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|.rész SZEMELYI RESZ

A Miniszterelnok é&bterjesztésére

a magyar—norvég kapcsolatok fejlesztése érdeke
végzett tevékenységéért

Ofelsé@ V. Harald norvég kiralynak
tes tdmogatasaért

Oexcellenci& Jorge Fernando Branco de Sampaio
nak, a Portugal Koztarsasag elndkének a
MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
NAGYKERESZTJE
(polgari tagozat);

Magyarorszag NATO-csatlakozasa érdekében kife]
tevékenysége elismeréseként

Klaus Nauman vezérezredesnek, a NATO Katonai B
zottsdga elndkének a

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
KOZEPKERESZTJE A CSILLAGGAL
(katonai tagozat)

kitiintetést adoméanyozom.

Goncz Arpéadcs. k.,
a Koztarsasag elndke

Il.rész JOGSZABALYOK

Torvények

1999. évi XL.
torvény

a Strasbourgban, 1992. november 5-én |étrehozott
Regiondlis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurdpai
Kartajanak kihirdetésérol*

1. 8Az Orszaggllés a Regiondlis vagy Kisebbségi Nye
vek Eurépai Kartdja cimet vike Strasbourgban, 1992
november 5-én kelt nemzetk6zi egyezményt (a tovabh
ban: Karta) e torvénnyel kihirdeti.

* A térvényt az Orszaggylilés az 1999 aprilis 13-i ilésnapjan fogad-
tael.

A

(A Magyar Koztarsasag medsitési okiratanak letétbe
helyezése az Eurdopa Tana€&dtitkdranal 1995. aprilis
26-an megtortént).

n2' 8§ A Karta eredeti angol nydl szévege és annak
vatalos magyar forditdsa a kdvetée

b

,EUROPEAN CHARTER FOR REGIONAL

ze- ORMINORITY LANGUAGES

Preamble

The member States of the Council of Europe signatory
hereto,

considering that the aim of the Council of Europe is to
achieve a greater unity between its members, particularly
for the purpose of safeguarding and realising the ideals and
t“;E}Finciples which are their common heritage,

3i- considering that the protection of the historical regional
or minority languages of Europe, some of which are in
danger of eventual extinction, contributes to the
maintenance and development of Europe’s cultural wealth
and traditions,

considering that the right to use a regional or minority
language in private and public life is an inalienable right
conforming to the principles embodied in the United
Nations International Covenant on Civil and Political
Rights, and according to the spirit of the Council of
Europe Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms,

having regard to the work carried out within the CSCE
and in particular to the Helsinki Final Act of 1975 and the
document of the Copenhagen Meeting of 1990,

stressing the value of interculturalism and
multilingualism and considering that the protection and
encouragement of regional or minority languages should
not be to the detriment of the official languages and the
need to learn them,

realising that the protection and promotion of regional
or minority languages in the different countries and
regions of Europe represent an important contribution to
the building of a Europe based on the principles of
3|_dem0cracy and cultural diversity within the framework of
» National sovereignty and territorial integrity,
'ak'taking into consideration the specific conditions and
historical traditions in the different regions of the
European States,

have agreed as follows:



1999/34. szam MAGYAR

KOZLONY 2483

Part |
GENERAL PROVISIONS
Article 1
Definitions

For the purposes of this Charter:

a) ,regional or minority languages” means langua
that are:

(i) traditionally used within a given territory of a Sta
by nationals of that State who form a group numeric
smaller than the rest of the State’s population, and

(i) different from the official language(s) of that Sta

it does not include either dialects of the official langt
ge(s) of the State or the languages of migrants;

b) ,territoryin which the regional or minoritylangua
is used” means the geographical area in which the
language is the mode of expression of a number of pe

justifying the adoption of the various protective and

promotional measures provided for in this Charter;
c) ,,non-territorial languages” means languages u

by nationals of the State which differ from the language

languages used by the rest of the State’s population
which, although traditionally used within the territory

the State, cannot be identified with a particular a

thereof.

Avrticle 2

Undertakings

1. Each Party undertakes to apply the provisions
Part Il to all the regional or minority languages spok

within its territory and which comply with the definition i
Article 1.

2. In respect of each language specified at the tim
ratification, acceptance or approval, in accordance

Article 3, each Party undertakes to apply a minimum

thirty-five paragraphs or sub-paragraphs chosen f

among the provisions of Part Ill of the Charter, includ b‘
at least three chosen from each of the Articles 8 and 12

one from each of the Articles 9, 10, 11 and 13.

Avrticle 3

Practical arrangements

1. Each Contracting State shall specify in its instrum

of ratification, acceptance or approval, each regiona
minority language, or official language which is less wid

paragraphs chosen in accordance with Article 2, paragraph
2, shall apply.

2. Any Party may, at any subsequent time, notify the
Secretary General that it accepts the obligations arising
out of the provisions of any other paragraph of the Charter
not already specified in its instrument of ratification,
acceptance or approval, or that it will apply paragraph 1 of
the present article to other regional or minority languages,
or to other official languages which are less widely used on
IGRe whole or part of its territory.

teé 3. The undertakings referred to in the foregoing
alyaragraph shall be deemed to form an integral part of the
ratification, acceptance or approval and will have the same
€effect as from their date of notification.

IEE

je
said
ople

Avrticle 4

Existing regimes of protection

sed 1. Nothing in this Charter shall be construed as limiting
> OF derogating from any of the rights guaranteed by the
Fﬂropean Convention on Human Rights.

)

rea2. The provisions of this Charter shall not affect any
more favourable provisions concerning the status of
regional or minority languages, or the legal regime of
persons belonging to minorities which may exist in a Party
or are provided for by relevant bilateral or multilateral

international agreements.
of Article 5
en
n
Existing obligations
e of

vith Nothing in this Charter may be interpreted as implying

&y right to engage in any activity or perform any action in

rgfRntravention of the purposes of the Charter of the United

nMations or other obligations under international law,

angjuding the principle of the sovereignty and territorial

integrity of States.

Avrticle 6

Information

ent
or The Parties undertake to see to it that the authorities,
elgrganisations and persons concerned are informed of the

used on the whole or part of its territory, to which t

heghts and duties established by this Charter.
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PART I

OBJECTIVES AND PRINCIPLES PURSUED
IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 2,
PARAGRAPH 1

Article 7
Objectives and principles

1. In respect of regional or minority languages, wit
the territories in which such languages are used
according to the situation of each language, the P4
shall base their policies, legislation and practice on
following objectives and principles:

a) the recognition of the regional or
languages as an expression of cultural wealth;

b) the respect ofthe geographical area of each regi
or minority language in order to ensure that existing or f
administrative divisions do not constitute an obstacle
the promotion of the regional or minority language
question;

c) the need for resolute action to promote regiona
minority languages in order to safeguard them;

d) the facilitation and/or encouragement of the use
regional or minority languages, in speech and writing
public and private life;

e) the maintenance and development of links, in
fields covered by this Charter, between groups usin
regional or minority language and other groups in
State employing a language used in identical or sim
form, as well as the establishment of cultural relations v
other groups in the State using different languages;

f) the provision ofappropriate formsand means for
teaching and study of regional or minority languages a
appropriate stages;

g) the provision of facilities enablingpn-speakers of g
regional or minority language living in the area where i
used to learn it if they so desire;

h) the promotion of study and research on regio
or minority languages at universities or equivale
institutions;

i) the promotion of appropriate types of transnatio
exchanges, in the fields covered by this Charter,
regional or minority languages used in identical or sim
form in two or more States.

minorit

2. The Parties undertake to eliminate, if they have
yet done so, any unjustified distinction, exclusic
restriction or preference relating to the use of a regic
or minority language and intended to discourage
endanger the maintenance or development of it.
adoption of special measures in favour of regional
minority languages aimed at promoting equality betw
the users of these languages and the rest of the popu

not considered to be an act of discrimination against the
users of more widely-used languages.

3. The Parties undertake to promote, by appropriate
measures, mutual understanding between all the linguistic
groups of the country and in particular the inclusion of
respect, understanding and tolerance in relation to
regional or minority languages among the objectives of
education and training provided within their countries and
encouragement of the mass media to pursue the same
objective.

nin

and4. In determining their policy with regard to regional or
rtiednority  languages, the Parties shall take into
tigensideration the needs and wishes expressed by the
groups which use such languages. They are encouraged to

stablish bodies, if necessary, for the purpose of advising
the authorities on all matters pertaining to regional or
omainority languages.

W5 The Parties undertake to apply, mutatis mutandis,

Re principles listed in paragraphs 1 to 4 above to

Ron-territorial languages. However, as far as these

languages are concerned, the nature and scope of the
Measures to be taken to give effect to this Charter shall be
determined in a flexible manner, bearing in mind the needs
> @hd  wishes, and respecting the traditions and

Eharacteristics, of the groups which use the languages
concerned.
the

g a

the

ilar

vith

~——

Part 1l

MEASURES TO PROMOTE THE USE
OF REGIONAL OR MINORITY LANGUAGES
IN PUBLIC LIFE IN ACCORDANCE WITH
THE UNDERTAKINGS ENTERED INTO UNDER
ARTICLE 2, PARAGRAPH 2

the
[ a

A

is
Avrticle 8
nal
Nt Education

nal 1. With regard to education, the Parties undertake,
fanithin the territory in which such languages are used,

il&ccording to the situation of each of these languages, and
without prejudice to the teaching of the official
nl&nguage(s) of the State:

n, a) (i) to make available pre-school education in the

yriglevant regional or minority languages, or

or (i) to make available a substantial part of pre-school

TRAucation in the relevant regional or minority languages,

of

een (iii) to apply one of the measures provided for under

atipmnd(ii) above at least to those pupils whose families so

or which take due account of their specific conditions

iequest and whose number is considered sufficient, or
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(iv) ifthe public authorities have no direct competen
in the field of pre-school education, to favour and
encourage the application of the measures referre
under (i) to (iii) above;

b) (i) to make available primary education in tf
relevant regional or minority languages, or

(i) to make available a substantial part of primg
education in the relevant regional or minority languag
or

(i) to provide, within primary education, for th
teaching of the relevant regional or minority languages
an integral part of the curriculum, or

(iv) to apply one of the measures provided for un
(i) to (iii) above at least to those pupils whose families
request and whose number is considered sufficient;

c) (i) to make available secondary education in {
relevant regional or minority languages, or

(i) to make available a substantial part of second
education in the relevant regional or minority languag
or

(i) to provide, within secondary education, for t
teaching of the relevant regional or minority languages
an integral part of the curriculum, or

(iv) to apply one of the measures provided for un
(i) to (iii) above at least to those pupils who, or whe¢
appropriate  whose families, so wish in a num
considered sufficient;

d) (i) to make available technical and vocatiorn
education in the relevant regional or minority languag
or

(i) to make available a substantial part oftechnical
vocational education in the relevant regional or mino
languages, or

(i) to provide, within technical and vocation
education, for the teaching of the relevant regional
minority languages as an integral part of the curricull
or

(iv) to apply one of the measures provided for un

ce (iii) ifthe publicauthorities have no direct competence
dn the field of adult education, to favour and/or encourage
] the offering of such languages as subjects of adult and
continuing education;

ne g) to make arrangements to ensure the teaching of the
history and the culture which is reflected by the regional
Argr minority language;

€S,h) to provide the basic and further training of the
teachers required to implement those of paragraphs a to g
eaccepted by the Party;

> 8Sj) to set up a supervisory bodyor bodies responsible for
monitoring the measures taken and progress achieved in
de¥stablishing or developing the teaching of regional or
$Rinority languages and for drawing up periodic reports of

their findings, which will be made public.
he
2. With regard to education and in respect of territories

a(pgher than those in which the regional or minority
elgpguages are traditionally used, the Parties undertake, if
the number of users of a regional or minority language
hdustifies it, to allow, encourage or provide teaching in or of
the regional or minority language at all the appropriate
stages of education.

der
2re
ber Avrticle 9
al Judicial authorities

es,

1. The Parties undertake, in respect of those judicial
Anfiktricts in which the number of residents using the

legional or minority languages justifies the measures

specified below, according to the situation of each of these
allanguages and on condition that the use of the facilities
@fforded by the present paragraph is not considered by the
Mudge to hamper the proper administration of justice:

a) in criminal proceedings:

er (i) to provide that the courts, at the request of one of

(i) to (iii.) above at Ieast.t_o those pu.pils yvho, or wherge parties, shall conduct the proceedings in the regional
appropriate  whose families, so wish in a numbey, minority languages, and/or

considered sufficient;

e) (i) to make available university and other higher

education in regional or minority languages, or

(ii) to provide facilities for the study of these languag
as university and higher education subjects, or

(iii) if, by reason of the role of the State in relation
higher education institutions, sub-paragragisand (ii)
cannot be applied, to encourage and/or allow the provi
of university or other forms of higher education in regio
or minority languages or of facilities for the study of the
languages as university or higher education subjects;

f) (i) to arrange for the provision of adult an
continuing education courses which are taught mainly
wholly in the regional or minority languages, or

(i) to offer such languages as subjects of adult

(i) to guarantee the accused the right to use his/her
regional or minority language, and/or

(i) to provide that requests and evidence, whether
jes . i ; e
written or oral, shall not be considered inadmissible solely
ecause they are formulated in a regional or minority
anguage, and/or
sion(V) to produce, on request, documents connected with
hdggal proceedings in the relevant regional or minority
.Janguage, if necessary by the use of interpreters and
translations involving no extra expense for the persons
0concerned;

orb) in civil proceedings:
(i) to provide that the courts, at the request of one of
atite parties, shall conduct the proceedings in the regional

D

t

continuing education, or

or minority languages, and/or
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(i) toallow, whenever alitigant hasto appearin per
before a court, that he or she may use his or her reg
or minority language without thereby incurring additior
expense, and/or

(i) to allow documents and evidence to be produ
in the regional or minority languages, if necessary by
use of interpreters and translations;

c) in proceedings before courts
administrative matters:

(i) to provide that the courts, at the request of ong
the parties, shall conduct the proceedings in the regi
or minority languages, and/or

(i) toallow, whenever alitigant hasto appearin per
before a court, that he or she may use his or her reg
or minority language without thereby incurring additior
expense, and/or

(i) to allow documents and evidence to be produ
in the regional or minority languages, if necessary by
use of interpreters and translations;

concerni

d) to take steps to ensure that the application 5

sub-paragraphgi) and(iii) of paragraph®) andc) above
and any necessary use of interpreters and translations
not involve extra expense for the persons concerned.

2. The Parties undertake:

a) notto denythe validity of legal documents drawn
within the State solely because they are drafted i
regional or minority language; or

b) not to deny the validity, as between the parties
legal documents drawn up within the country sol
because they are drafted in a regional or minority langu
and to provide that they can be invoked against intere
third parties who are not users of these languages

condition that the contents of the document are made

known to them by the person(s) who invoke(s) it; or
c) not to deny the validity, as between the parties

legal documents drawn up within the country sol

because they are drafted in a regional or minority langu

3. The Parties undertake to make available in the regi
or minoritylanguages the most important national statu
texts and those relating particularly to users of th
languages, unless they are otherwise provided.

Article 10
Administrative authorities and public services

1. Within the administrative districts of the State
which the number of residents who are users of region:
minority languages justifies the measures specified be
and according to the situation of each language, the Pa
undertake, as far as this is reasonably possible:

a) (i) toensure that the administrative authorities
the regional or minority languages, or

(ii) toensure that such oftheir officersas are in con

sdheir relations with persons applying to them in these
olaiguages, or

nal (i) to ensure that users of regional or minority
languages may submit oral or written applications and
cedceive a reply in these languages, or

the(iv) to ensure that users of regional or minority
languages may submit oral or written applications in these
ntpnguages, or

(v) to ensure that users of regional or minority
> [@ihguages may validly submit a document in these
om@hguages;

b) to make available widely used administrative texts
saihd forms for the population in the regional or minority

ohkglguages or in bilingual versions;

al ¢) to allow the administrative authorities to draft

documents in a regional or minority language.
ced
the 2. In respect of the local and regional authorities on

whose territory the number of residents who are users of
gional or minority languages is such as to justify the
measures specified below, the Parties undertake to allow
G%r}g/or encourage:

a) the use ofregional or minority languages within the
framework of the regional or local authority;

b) the possibility for users of regional or minority
URinguages to submit oral or written applications in these
[ |@hguages;

c) the publication by regional authorities of their
 Bfficial documents also in the relevant regional or minority
ehanguages:

age ) the publication by local authorities of their official
S&Scuments also in the relevant regional or minority
19Rguages;

e) the use by regional authorities of regional or
inority languages in debates in their assemblies, without
xcluding, however, the use of the official language(s) of
agée State;

f) the use by local authorities of regional or minority
ofelguages in debates in their assemblies, without
ogycluding, however, the use of the official language(s) of
eflee State;

g) the use or adoption, if necessaryin conjunction with
the name in the official language(s), of traditional and
correct forms of place-names in regional or minority
languages.

=00

a}

-

3. With regard to public services provided by the
imdministrative authorities or other persons acting on their
alghalf, the Parties undertake, within the territory in which
|gggional or minority languages are used, in accordance
ridth the situation of each language and as far as this is
reasonably possible:

use a) toensurethatthe regional or minoritylanguages are
used in the provision of the service; or

tactb) to allow users of regional or minority languages to

with the public use the regional or minority languages

submit a request and receive a reply in these languages; or
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c) to allow users of regional or minority languages
submit a request in these languages.

4. With a view to putting into effect those provisions

paragraphs 1, 2 and 3 accepted by them, the Pa
undertake to take one or more of the following measu

a) translation or interpretation as may be required

b) recruitment and, where necessary, training of
officials and other public service employees required;

c) compliance as far as possible with requests fr

public service employees having a knowledge of a regi
or minority language to be appointed in the territory
which that language is used.

5. The Parties undertake to allow the use or adoptio

family names in the regional or minority languages, at|th

request of those concerned.

Article 11
Media

1. The Parties undertake, for the users of the regi

or minority languages within the territories in which thg

languages are spoken, according to the situation of

language, to the extent that the public authorities, dire
or indirectly, are competent, have power or play a rol¢
this field, and respecting the principle of the independe

and autonomy of the media:

a) to the extent that radio and television carry ou
public service mission:

(i) to ensure the creation of at least one radio sta
and one television channel in the regional or mino
languages, or

(i) to encourage and/or facilitate the creation of
least one radio station and one television channel in
regional or minority languages, or

(i) to make adequate provision so that broadcas
offer programmes in the regional or minority language

b) (i) to encourage and/or facilitate the creation of
least one radio station in the regional or minor
languages, or

(i) to encourage and/or facilitate the broadcasting
radio programmes in the regional or minority langua
on a regular basis;

c) (i) to encourage and/or facilitate the creation of
least one television channel in the regional or mino
languages, or

(i) to encourage and/or facilitate the broadcasting
television programmes in the regional or minor
languages on a regular basis;

to e) (i) to encourage and/or facilitate the creation
and/or maintenance of at least one newspaper in the
regional or minority languages, or
Of. ii) to encourage and/or facilitate the publication of
"?\% spaper articles in the regional or minority languages
'Sh a regular basis;

f) (i) to cover the additional costs of those media which
these regional or minority languages, wherever the law
provides for financial assistance in general for the media, or
om (ii) to apply existing measures for financial assistance
orebo to audiovisual productions in the regional or minority
imnguages;

g) to support the training of journalists and other staff

nf8 media using regional or minority languages.

the 2: The Parties undertake to guarantee freedom of direct
reception of radio and television broadcasts from
neighbouring countries in a language used in identical
or similar form to a regional or minority language, and
not to oppose the retransmission of radio and television
broadcasts from neighbouring countries in such a
language. They further undertake to ensure that no
restrictions will be placed on the freedom of expression
and free circulation of information in the written press
omal a language used in identical or similar form to a
seegional or minority language. The exercise of the
eadiove-mentioned freedoms, since it carries with it duties
ctipd responsibilities, may be subject to such formalities,
> gonditions, restrictions or penalties as are prescribed by
nesv and are necessary in a democratic society, in the
interests of national security, territorial integrity or public
t spfety, for the prevention of disorder or crime, for the
protection of health or morals, for the protection of the
tiggputation or rights of others, for preventing disclosure of
rili{,\formation received in confidence, or for maintaining the
authority and impatrtiality of the judiciary.
at 3. The Parties undertake to ensure that the interests of
iine users of regional or minority languages are represented
or taken into account within such bodies as may be
tablished in accordance with the law with responsibility
or guaranteeing the freedom and pluralism of the media.

t
S,

at

ity Avrticle 12

) of Cultural activities and facilities
ges

1. With regard to cultural activities and facilities —
?éspecially libraries, video libraries, cultural centres,
MMBhuseums, archives, academies, theatres and cinemas, as
well as literary work and film production, vernacular forms
) of cultural expression, festivals and the culture industries,
tyncluding inter alia the use of new technologies — the
Parties undertake, within the territory in which such

d) to encourage and/or facilitate the production andnguages are used and to the extent that the public
distribution of audio and audiovisual works in the regionaluthorities are competent, have power or play a role in this

or minority languages;

field:
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a) to encourage types of expression and initia
specific to regional or minority languages and foster
different means of access to works produced in t
languages;

b) to foster the different means of access in ot
languages to works produced in regional or mino
languages by aiding and developing translation, dub
post-synchronisation and subtitling activities;

c) to foster access in regional or minority language
works produced in other languages by aiding
developing translation, dubbing, post-synchronisation
subtitling activities;

d) to ensure that the bodies responsible for organi
or supporting cultural activities of various kinds m
appropriate allowance for incorporating the knowle
and use of regional or minority languages and culture
the undertakings which they initiate or for which th
provide backing;

e) to promote measures to ensure that the bo
responsible for organising or supporting cultural activi
have at their disposal staff who have a full command of
regional or minority language concerned, as well as of
language(s) of the rest of the population;

f) to encourage direct participation by representati
of the users of a given regional or minority language
providing facilities and planning cultural activities;

g) to encourage and/or facilitate the creation ofab
or bodies responsible for collecting, keeping a copy of
presenting or publishing works produced in the regid
or minority languages;

ivef regional or minority languages in documents relating to

treconomic or social life, particularly contracts of
esmployment, and in technical documents such as
instructions for the use of products or installations;

er b) to prohibit the insertion in internal regulations of
ityompanies and private documents of any clauses excluding

ing, restricting the use of regional or minority languages, at
least between users of the same language;

to ¢) to oppose practices designed to discourage the use
n$t regional or minority languages in connection with
®donomic or social activities;
_d) to facilitate and/or encourage the use of regional or
Winority languages by means other than those specified in
Kéhe above sub-paragraphs.
e
ginz. With regard to economic and social activities, the
yarties undertake, in so far as the public authorities are
competent, within the territory in which the regional or
igdnority languages are used, and as far as this is reasonably
jggossible:
thea) toinclude in their financial and banking regulations
tpheovisions which allow, by means of procedures
compatible with commercial practice, the use of regional
ve@s minority languages in drawing up payment orders
icheques, drafts, etc.) or other financial documents, or,
where appropriate, to ensure the implementation of such
oghyovisions;
andb) in the economic and social sectors directly under
nedeir control (public sector), to organise activities to
promote the use of regional or minority languages;

h) if necessary, to create and/or promote and financec) to ensure that social care facilities such as hospitals,

translation and terminological research  servig
particularly with a view to maintaining and developi
appropriate administrative, commercial, economic, So(
technical or legal terminology in each regional or mino
language.

2. In respect of territories other than those in which
regional or minority languages are traditionally used,
Parties undertake, if the number of users of a regiona
minority language justifies it, to allow, encourage and
provide appropriate cultural activities and facilities
accordance with the preceding paragraph.

3. The Parties undertake to make appropriate provis
in pursuing their cultural policy abroad, for regional
minority languages and the cultures they reflect.

Article 13
Economic and social life
1. With regard to economic and social activities,
Parties undertake, within the whole country:

a) to eliminate from their legislation any provisio
prohibiting or limiting without justifiable reasons the u

Cfetirement homes and hostels offer the possibility of
NGeceiving and treating in their own language persons using
Ciad,regional or minority language who are in need of care on
ityrounds of ill-health, old age or for other reasons;

d) to ensure by appropriate means that safety
tAgstructions are also drawn up in regional or minority
tHanguages;
| ore) to arrange for information provided by the
/@ompetent public authorities concerning the rights of
itonsumers to be made available in regional or minority
languages.

ion,
or .
Avrticle 14

Transfrontier exchanges

The Parties undertake:
a) to apply existing bilateral and multilateral
agreements which bind them with the States in which the
theame language is used in identical or similar form, or if
necessary to seek to conclude such agreements, in such a
nway as to foster contacts between the users of the same
sdanguage in the States concerned in the fields of culture,
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education, information, vocational training andnake and may be made public by the Committee of
permanent education; Ministers.

b) for the benefit of regional or minority languages,|to

facilitate and/or promote co-operation across borders

particular between regional or local authorities in who
territory the same language is used in identical or simila

form.

Part IV
APPLICATION OF THE CHARTER
Article 15
Periodical reports

1. The Parties shall present periodically to the Secre
General of the Council of Europe, in a form to
prescribed by the Committee of Ministers, a report
their policy pursued in accordance with Part Il of t
Charter and on the measures taken in application of t
provisions of Part Ill which they have accepted. The fi
report shall be presented within the year following

in4. The report specified in paragraph 3 shall contain in

articular the proposals of the committee of experts to the
%rommittee of Ministers for the preparation of such
recommendations of the latter body to one or more of the
Parties as may be required.

5. The Secretary General of the Council of Europe shall
make a two-yearly detailed report to the Parliamentary
Assembly on the application of the Charter.

Article 17
Committee of experts

tar 1. The committee of experts shall be composed of one
br‘n¥ember per Party, appointed by the Committee of
OT{r/]linisters from a list of individuals of the highest integrity

i nd recognised competence in the matters dealt with in the

hOskéarter, who shall be nominated by the Party concerned.

irst 2. Members of the committee shall be appointed for a
theeriod of six years and shall be eligible for reappointment.

entry into force of the Charter with respect to the Parly member who is unable to complete a term of office shall

concerned, the other reports at three-yearly intervals
the first report.

2. The Parties shall make their reports public.

Avrticle 16

Examination of the reports

1. The reports presented to the Secretary General 0

Council of Europe under Article 15 shall be examined
a committee of experts constituted in accordance
Article 17.

2. Bodies or associations legally established in a P
may draw the attention of the committee of experts

aftRf replaced in accordance with the procedure laid down in
paragraph 1, and the replacing member shall complete his
predecessor’s term of office.

3. The committee of experts shall adopt rules of
procedure. Its secretarial services shall be provided by the
Secretary General of the Council of Europe.

Part V

f the

by
Nith

FINAL PROVISIONS
Article 18

artyThis Charter shall be open for signature by the member
®rates of the Council of Europe. It is subject to ratification,

matters relating to the undertakings entered into by
Party under Part Il of this Charter. After consulting

Party concerned, the committee of experts may takg

tr}i’éceptance or approval. Instruments of ratification,
hﬁcceptance or approval shall be deposited with the
cretary General of the Council of Europe.

account of this information in the preparation of the
report specified in paragraph 3 below. These bodies or

associations can  furthermore  submit

statements

Avrticle 19

concerning the policy pursued by a Party in accordance

with Part Il.

1. This Charter shall enter into force on the first day of

3. On the basis of the reports specified in paragraphtie month following the expiration of a period of three

and the information mentioned in paragraph 2,

theonths after the date on which five member States of the

committee of experts shall prepare a report for |tH@ouncil of Europe have expressed their consent to be
Committee of Ministers. This report shall be accompanidsbund by the Charter in accordance with the provisions of
by the comments which the Parties have been requestediticle 18.
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2. In respect of any member State which subsequ
expresses its consent to be bound by it, the Charter
enter into force on the first day of the month following
expiration of a period of three months after the date of
deposit of the instrument of ratification, acceptance
approval.

Avrticle 20

1. After the entry into force of this Charter, ti
Committee of Ministers of the Council of Europe m
invite any State not a member of the Council of Europé
accede to this Charter.

2. In respect of any acceding State, the Charter g

enter into force on the first day of the month following thg

expiration of a period of three months after the date
deposit of the instrument of accession with the Secre
General of the Council of Europe.

Article 21

1. Any State may, at the time of signature or wh
depositing its instrument of ratification, acceptan
approval or accession, make one or more reservatior
paragraphs 2 to 5 of Article 7 of this Charter. No ot
reservation may be made.

2. Any Contracting State which has made a reserva
under the preceding paragraph may wholly or pal
withdraw it by means of a notification addressed to
Secretary General of the Council of Europe. T
withdrawal shall take effect on the date of receipt of s
notification by the Secretary General.

Avrticle 22

1. Any Party may at any time denounce this Chartef
means of a notification addressed to the Secretary Ge
of the Council of Europe.

2. Such denunciation shall become effective on the
day of the month following the expiration of a period of
months after the date of receipt of the notification by
Secretary General.

Article 23

The Secretary General of the Council of Europe s
notify the member States of the Council and any S
which has acceded to this Charter of:

a) any signature;

la@iteptance, approval or accession;
he c) any date of entry into force of this Charter in
thecordance with Articles 19 and 20;
or d) any notification received in application of the
provisions of Article 3, paragraph 2;

e) any other act, notification or
relating to this Charter.

}ntlyb) the deposit of any instrument of ratification,

communication

In witness whereof the undersigned, being duly

neauthorised thereto, have signed this Charter.

ay Done at Strasbourg, this 5th day of November 1992, in
2 English and French, both texts being equally authentic, in
a single copy which shall be deposited in the archives of the
C?uncil of Europe. The Secretary General of the Council
h@i’ Europe shall transmit certified copies to each member
ate of the Council of Europe and to any State invited to

8tcede to this Charter.
tary

A Regiondlis vagy Kisebbségi Nyelvek
Europai Kartaja

nen
ce,

Preambulum

1Sert%z Eurépa Tanéacsnak a jelen Kartat aldiré tagallamai,

figyelembe véve, hogy az Eurépa Tanacs célja a tagjai
kozo6tti mind szorosabb egység létrehozasa, kilondsen a
tiRBz6s 6rokségiiket alkotd eszmények és elvek védelme és
thssegitése végett,
_the figyelembe véve, hogy Eurdpa torténelmi regionalis
h\?agy kisebbségi nyelveinek — amelyek kézul néhanyat az
U@éetleges altiés veszélye fenyeget — védelme hozzjarul
Eurépa kulturdlis gazdagsdganak és hagyomanyainak
megovasahoz és fejlesztéséhez,
figyelembe véve, hogy valamely regiondlis vagy kisebb-
ségi nyelv maganéleti és kozéleti gyakorlasanak joga az
Egyesult Nemzeteknek a Polgari és Politikai Jogokrol
Isgolo Nemzetkozi Egyezségokmanyaban foglalt elveknek
nengigfeleben és az Eurbépa Tanacsnak az Emberi Jogok és
Alapvetd Szabadsagjogok Védelnérs§z6l6 Egyezménye
_szellemében elidegenithetetlen jog,
f',rSttekintetteI az EBEE keretei kozott végzett munkara,
>Xulonosen az 1975. évi Helsinki Zaréokmanyra és az 1990.
thﬁ/i Koppenhagai Talalkoz6 dokumentumara,
hangsulyozva a kulturalis kdlcsdénhatas és a tobbayelv”
ség értékét, és tekintettel arra, hogy a regionalis vagy ki-
sebbségi nyelvek védelme és tamogatdsa nem torténhet a
hivatalos nyelvek és azok megtanuldsa szilkségességenek a
hatranyara,
hall tudataban annak, hogy Eurdpa kilonbéarszagaiban
tade régidiban a regiondlis vagy kisebbségi nyelvek védelme
és fejlesztése fontos hozzajarulds egy olyan Eurépa felépi-
téséhez, amely a nemzeti szuverenitds és a terlleti integri-
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tds keretei koz6tt a demokracia és a kulturalis sokégt
elvein alapul,
figyelembe véve az eurdpai orszagok kulorboedioi-

ban létep” sajatos feltételeket és torténelmi hagyoman

kat,
az alébbiakban allapodtak meg:

I. Rész
ALTALANOS  RENDELKEZESEK
1. Cikk

Meghatarozasok
A jelen Karta vonatkozasaban:

a) ,regionalis vagy kisebbségi nyelvek” kifejezés al
azon nyelvek érteru;

(i) amelyeket valamely allam adott teriletén az alla
olyan polgarai hagyoményosan hasznalnak, akik az &

fennmaradé népességénél szdmsaerkisebb csoporto
alkotnak, és

(i) amelyek killonbdznek ezen allam hivatalos nyel
tél/nyelveitdl,

azonban ez nem foglalja magaba sem az allam hival
nyelvének/nyelveinek dialektusait, sem a bevando
nyelveit;

b) a ,regionalis vagy kisebbségi nyelv hasznalati
terlletén” az a foldrajzi korzet értendahol ez a nyely
olyan szamu személy kifejezési eszkdze, amely indoko
jelen Karta éltal dirt kilonboo™ védelmi és 6sztdonz
intézkedések meghozatalat;

c) a,terllethez nem kéthetiyelveken” az allam pol-
garai altal beszélt olyan nyelvek értekdamelyek kilon-
boznek az allam lakossdganak tébbi része altal be
nyelvtdl vagy nyelvekt!, de amelyeket, bar az allam ter
letén hagyoméanyosan beszélik, nem lehet egy kulon f
rajzi korzethez kapcsolni.

2. Cikk
Kotelezettségvallalasok

1. Mindegyik Fél vallalja, hogy a Il. Rész rendelkez
seit valamennyi, a teriiletén hasznélt és az 1. Cikk d
nicidinak megfeled”regionalis vagy kisebbségi nyelvr
alkalmazza.

2. Minden Fél a 3. Cikknek megfetdh a megersi-
tés, elfogadas vagy j6vahagyasjpdntjaban megjeldlt

harmat-harmat a 8. és 12. Cildbés egyet-egyet a 9.,
10., 11. és 13. Cikktl”

yo-
3. Cikk

Gyakorlati intézkedések

1. Minden Szerds Allam megeosits, elfogadd vagy
jovahagy6 okiratdban megjelél minden olyan regionalis
vagy kisebbségi nyelvet, illetve terlilete egészén vagy annak
részén kevésbé elterjedt hivatalos nyelvet, amelyekre a
2. Cikk 2. bekezdésének megfalehi kivalasztott bekezdé-
seket alkalmazzak.

2. Minden Fél, barmely kébbi idSpontban értesitheti
a Fétitkart, hogy a Karta barmely mas, a megéd, elfo-
itgad() vagy jovahagy6 okirataban meg nem jeldlt bekezdé-
seinek rendelkezéseibfakadd kotelezettségeket elvallal-
ja, tovabb4, hogy a jelen Cikk 1. bekezdését mas regionalis
|yagy kisebbségi nyelvekre, illetve mas, tertletének egészén
"{‘/agy annak részén kevésbé elterjedt hivatalos nyelvekre is
alkalmazza.

I
t

vé- 3. Az ebiz6 bekezdés szerinti kotelezettségvallalasok a
megeosités, elfogadas vagy jovahagyas elvélaszthatatlan
tai§szet képezik, es kozlésukombntjatdl ugyanolyan jog-
idlatast valtanak ki.

nak
4. Cikk
ja a
A fennallé védelmi rendszerek

1. A jelen Karta egyetlen rendelkezése sem értelmezhe-
t6 ugy, mint amely Kkorlatozza, vagy lerontja az Emberi
szigigok Eurdpai Egyezménye altal biztositott jogokat.
‘é}d_z. A jelen Karta rendelkezései nem érintik azoknak a
valamely Fél teriletén |étez’illetve megfeled” kétoldalu
vagy sokoldali nemzetkdzi megallapodasok altadirel”
rendelkezéseknek az érvényét, amelyek a regiondlis vagy
kisebbségi nyelvek helyzetét vagy a kisebbségekhez tartozé

személyek jogi statusat kedwedben szabalyozzak.

. 5. Cikk
e_
efi-

N Fenndllo kotelezettségek

A jelen Kartdban semmi sem lehet oly médon értelmez-
hetd, mintha az feljogositana barmely olyan tevékenység
kezdeményezésére vagy lépés megtételére, amely sérti az

minden nyelv kapcsan vallalja, hogy a jelen Ka
1. Részének rendelkezései kdzill legkevesebb harm

t&gyesilt Nemzetek Alapokményanak céljait vagy egyéeb
imemzetkdzi jogi kotelezettségeket, ideértve az allamok

0t bekezdést vagy pontot alkalmaz, éspedig legalabbuverenitdsanak és terlleti integritasanak elvét.
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6. Cikk
T4jekoztatas
A Felek gondoskodnak arrél, hogy az érintett hatd
gok, szervezetek és személyek a jelen Karta éltal léte
jogokrél és kotelezettségehrtajékoztatast kapjanak.

Il. Rész

A 2. CIKK 1. BEKEZDESENEK MEGFELBEN
KOVETETT CELOK ES ELVEK

7. Cikk

Célok és elvek

1. A Felek a regiondlis vagy kisebbségi nyelvek vonatk

zasaban azokon a terlleteken, ahol ezeket a nyel
hasznéljak, mindegyik nyelv helyzetének megtedel po-
litikjukat, jogalkotasukat és gyakorlatukat az alabbi
lokra és elvekre alapitjak:

a) aregiondlis vagy kisebbségi nyelveknek, mint a K
turdlis gazdagsag kifejezésének az elismerése;

b) minden egyes regionélis vagy kisebbségi nyelv fg
rajzi korzetének tiszteletben tartdsa annak érdeké
hogy a fennallé vagy kébb létesitenal’kdzigazgatasi fel-
osztas ne képezze e regionalis vagy kisebbségi nyelv t
gatasanak akadalyét;

c) aregionalis vagy kisebbségi nyelvek megbvasa é
kében, azok fejlesztését szolgald, hatarozott tamogat
pések szikségessége;

d) a regiondlis vagy kisebbségi nyelveknek a mag
életben és kozéletben, széban és irdsban valé haszn
nak megkonnyitése és/vagy bétoritasa;

e) ajelen Karta altal szabalyozott terlileteken, valam e‘?f

regiondlis vagy kisebbségi nyelvet hasznalé csoportok
ugyanannak az allamnak azonos vagy hasonld nyelvet t
nalé egyéb csoportjai kdzotti kapcsolatok megse és
fejlesztése, valamint az allamnak efiéryelveket hasznalg
egyéb csoportjaival kulturalis kapcsolatok létesitése;

f) aregionalis vagykisebbségi nyelvek oktatasa éste
lasa, megfelel"forméinak és eszkbzeinek biztositasa m
den megfelal”szinten;

g) olyan eszkdzok biztositasa, melyek lehet teszik
valamely regionalis vagy kisebbségi nyelvet hasznélo
zetben lakdék, de e nyelvet nem beskékzdméra, hogy
amennyiben kivanjak, elsajatithassak e nyelvet;

h) a regiondlis vagy kisebbségi nyelveknek egyetet
ken vagy ezzel egyenériékitézményekben torténtanu-
lasanak és kutatasanak tdmogatasa;

i) ajelen Karta altal szabalyozott teriileteken anem
kozi cserék megfelelformainak tAmogatasa két vagy to
allamban azonos vagy hasonlé formaban hasznalt reg

2. A Felek vallaljak, hogy ha azt még nem tették volna
meg, megszintetnek minden indokolatlan megkulénbéz-
tetést, kizarast, megszoritast vagyrglien részesitést,
amely valamely regiondlis vagy kisebbségi nyelv hasznéla-
stat érinti, és célja az, hogy e nyelv roexgsénl vagy fej-
sitesztésail” elbatortalanitson, vagy azt veszélyeztesse. A
regionalis vagy kisebbségi nyelvek érdekét szolgéld kilén-
leges intézkedések meghozatala, melyek célja, hogy az
ezeket a nyelveket hasznalék és a lakossag tobbi része
kozotti egyendSég kiteljesedjen, vagy hogy kilonleges
helyzetiket figyelembe vegyék, nem sl az elterjed-
tebb nyelveket hasznélokkal szemben hatranyos megki-
l[6nboztetésnek.

3. A Felek véllaljak, hogy a megfeteBszkdzokkel e
segitik az orszag 6sszes nyelvi csoportjai kdzotti kélcsonos
megértést, kildbndsen azt, hogy a regionalis vagy kisebbségi
nyelvek iranti tisztelet, megértés és tolerancia elvét az
orszagban folyd oktatas és képzés céljai kozé foglaljak, és

| tobmegtajékoztatasi eszko6zoket ugyanezen célok koveté-
béatoritjak.

Cé- 4. A Felek vallaljak, hogy a regionalis vagy kisebbségi
nyelveket illed politikajuk kialakitasa soran figyelembe
uleszik az ezeket a nyelveket hasznalé csoportok altal
jelzett szukségleteket és kivansagokat. A Feleket arra
Ibatoritjak, ha sziikséges, hozzanak létre olyan szerveket,
bamelyek a regiondlis vagy kisebbségi nyelveket é@rint”
minden kérdésben tanacsokat adhatnak a hatésagok-
amaxk.

de-5- A Felek vallaljak, hogy mutatis mutandis alkalmaz-

5 3@k a fenti 1—4. bekezdeseket a terlilethez nem kothet”
nyelvekre. E nyelvek esetében azonban a jelen Karta

shatalyosulasat szolgalo intézkedések természetét és ter-

alggelmet rugalmasan kell meghatarozni, figyelembe ve-
ve a kérdéses nyelvet hasznal6 csoportok szikségleteit

2s kivanségait, tiszteletben tartva hagyomanyaikat és

jgélemzﬁiket.

nasz-

D Ill. Rész

ANU-
in-

A REGIONALIS VAGY KISEBBSEGI

NYELVEKNEK A KOZELETBEN VALO
HASZNALATAT EQSEGIO INTEZKEDESEK
A 2. CIKK 2. BEKEZDESE ERTELMEBEN VALLALT
KO- KOTELEZETTSEGEKKEL OSSZHANGBAN

8. Cikk

Oktatastigy

zet-
bb 1. Az oktatasugyet illeén a Felek azokon a terilete-
okén, ahol ezeket a nyelveket hasznaljak, e nyelvek mind-

lis vagy kisebbségi nyelvek vonatkozasaban.

egyike helyzetének megfetedfi, és anélkil, hogy az allam
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hivatalos nyelvének/nyelveinek oktatdsa hatranyt szen
ne, vallaljak, hogy

a) (i) elérhetVé teszik az iskolaeKészit oktatast az
érintett regiondlis vagy kisebbségi nyelveken, vagy

(i) elérhebVé teszik aziskolaeKészit' oktatas Iénye-
gi részét az érintett regionalis vagy kisebbségi nyelve
vagy

(i) afenti(i) és(ii) szerintiintézkedések valamelyiké
legalabb azokra a tanulékra alkalmazzak, akiknek csal
ezt kivanja, és létszama elegendk mirgsil, vagy

(iv) amennyiben a kézhivataloknak nincs kodzvetl
hataskorik az iskolagtészit™ oktatas tekintetében, cel’
segitik és/vagy béatoritjdk a ferft) és(iii) szerinti intézke-
dések alkalmazasat;

b) (i) elérhetVé teszik az altalanos iskolai oktatast
érintett regiondlis vagy kisebbségi nyelveken, vagy

(i) elérhebVé teszik az altalanos iskola Iényegi rés
az érintett regiondlis vagy kisebbségi nyelveken, vagy

(i) biztositjak, hogyaz érintett regionalis vagykisek
ségi nyelvek oktatasa az altalanos iskolai tanrend integ
részét képezze, vagy

(iv) afenti(i)—(iii) szerintiintézkedések valamelyiké
legalabb azokra a tanulékra alkalmazzak, akiknek csal
ezt kivanja, és létszama elegendk mirosil;

c) (i) elérhetVé teszik a kozépiskolai oktatast az ér
tett regiondlis vagy kisebbségi nyelveken, vagy

(i) elérhebVvé teszik a kdzépiskola Iényegi részét
érintett regiondlis vagy kisebbségi nyelveken, vagy

(i) biztositjak, hogyaz érintett regionalis vagykisek

ségi nyelvek oktatasa a kozépiskolai tanrend integra

részét képezze, vagy

(iv) afenti(i)—(iii) szerintiintézkedések valamelyikét
legalabb azokra a tanuldkra alkalmazzak, akik kivan ak

vagy adott esetben, akiknek csalddja kivanja, és létsz
elegendhek mirosil;

d) (i) elérhetvé teszik a szakkozépiskolai és sza
munkasképzést az érintett regiondlis vagy kisebbségi n
veken, vagy

(i) elérhebve teszik a szakkdzépiskolai és szakmt
kasképzés lényeqi részét az érintett regiondlis vagy kis
ségi nyelveken, vagy

(i) biztositjak, hogyaz érintett regionalis vagykisek
ségi nyelvek oktatdsa a szakkdzépiskolai és szakmur
képzési tanrend integrans részét képezze, vagy

(iv) afenti(i)—(iii) szerintiintézkedések valamelyiké
legalabb azokra a tanuldkra alkalmazzak, akik kivan
vagy adott esetben, akiknek csalddja kivanja, és létsz
elegendhek mirosil;

e) (i) elérhetVvé teszik az egyetemi és mas falkfa-
tasi képzést az érintett regiondlis vagy kisebbségi nye
ken, vagy

(i) megteremtik a feltételeket, hogy e nyelveket, m
egyetemi vagy fetsSktatési targyat tanulhassak, vagy

(i) amennyiben az &llam szerepe adelstatasiintéz-
ményekkel fenntartott kapcsolatrendszerben nem tesz
hetbvé az(i) és(ii) bekezdések alkalmazasat, ugy bato

vegélk és/vagy engedélyezik a regiondlis vagy kisebbségi nyel-

veken folyé egyetemi oktatast, vagy egyéb deldatasi
intézményben torténtanulast, vagy megteremtik a felté-
teleket, hogy e nyelveket, mint egyetemi vagydeldatasi
targyat tanulhassék;

ken,f) (i) intézkednek, hogya fettfoktatasnak éstovabb-

képzésnek legyenek olyan tanfolyamai, melyelossgian

stvagy teljesen a regiondlis vagy kisebbségi nyelveken val6-

adjgnak meg, vagy

(i) e nyelveket a felmttoktatds és a tovabbképzés
etargyaiként javasoljak, vagy

(i) amennyiben a kézhatosagoknak nincs kdzvetlen

hatdskorik a felttoktatasban, Ugy efiyben részesitik
és/vagy bétoritjak e nyelvek hasznélatat aditktatis-
aan és tovabbképzésben;

g) intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy biz-
7&bsitsdk annak a torténelemnek és kultiranak az oktatasat,
amelyet a regiondlis vagy kisebbségi nyelvek hordoznak;
Db- h) biztositjak az oktatok részére a Fél altabyzq)
rfgeskezdések kozil elfogadottak megvaldsitasahoz sziiksé-

ges alap- és tovabbképzést;

2t i) létrehoznak feliigyel’szerve(ke)t a regionalis vagy
adigebbségi nyelvek oktatdsanak megteremtésében és fej-
lesztésében tett intézkedések és eléoteblladas figye-
Nlemmel kisérése és a kérdéstknyilvdnossagra hozandé
idoszaki jelentések elkészitése céljabol.

az
2. Az oktatdsugy vonatkozdsdban azokban a korzetek-

)lp_en, amelyek nem mirsliinek a regiondlis vagy kisebbségi
,,rr%elvek altal hagyomanyosan hasznélt kdrzetnek, ha azt a
regionalis vagy kisebbségi nyelvet hasznalok szama indo-
..kolja, a Felek vallaljak, hogy engedélyezik, batoritjak vagy

[ Jétrehozzak a regiondlis vagy kisebbségi nyelven tortén”
,éﬁéatést vagy az ilyen nyelvek oktatasat valamennyi meg-
[ feleld oktatasi szinten.

k-
vel 9. Cikk
in-
ebb- lgazsagszolgaltatas
yb- 1. Az olyan igazséagszolgéltatasi keruletekben, ahol a
keggionalis vagy kisebbségi nyelvet hasznalé személyek sza-
ma az alabbi intézkedések megtételét indokolja, a Felek e
stnyelvek mindegyike helyzetének megfeleti; és azzal a
jsleltetellel, hogy a jelen bekezdés altal nydjtott lebétek
rAfifiasznédlasat nem nositi a bird az igazsagszolgéltatas
rendes lUgymenetét akadalyozénak, vallaljak, hogy
a) bunteteljarasokban:
Ive-(i) biztositjak, hogy az igazsagszolgaltatasi hatosadgok
az egyik fél kérelmére az eljarast a regionalis vagy kisebb-
irgégi nyelveken folytassak, és/vagy
(i) garantaljak a vadlott jogat, hogy sajat regionalis
vagy kisebbségi nyelvét haszndlja, és/vagy
i le{iii) biztositjak, hogy az inditvanyok, az irdsos és sz6-
ribeli bizonyitékok ne mioSulhessenek pusztan azon az
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alapon elfogadhatatlanoknak, hogy regiondlis vagy kisebb- 10. Cikk
ségi nyelven késziltek, és/vagy
(iv) azigazsagszolgaltatasi eljarashoz kapcsolodo|ok- Kézigazgatasi hatésagok és kozszolgalati szervek
manyokat kérelemre a regionalis vagy kisebbségi nyelve-
ken is kiallitjak, ha szlikseéges, tolmacsok és forditdsoky Az allam azon kézigazgatasi keriiletein, ahol a regio-
igénybevetelével gy, hogy az ne jelentsen az erdekeltglis vagy kisebbségi nyelvet hasznalé személyek szama az
nek kulon koltseget; alabbi intézkedéseket indokolja, a Felek a nyelvek mind-
b) polgari eljarasokban: egyike helyzetének megfeteli, abban a mértékben,
(i) biztositjak, hogy az igazsagszolgaltatasi hatosagahogy az ésszeeh lehetséges, vallaljak, hogy
az egyik fél kérésére az eljarast a regionalis vagy kisebbseg) (i) gondoskodnak arrél, hogy a kdzigazgatasi haté-
nyelveken folytassak, és/vagy sagok a regionalis vagy kisebbségi nyelveket hasznaljak,
(i) megengedik, hogy amennyiben egy peres félnelkgy
szemelyesen kell megjelennie a birésagteligy ott sajat (i) gondoskodnak arrél, hogya kzosséggel kapcsolat-
regionalis vagy kisebbségi nyelvét hasznalja anélkil, hogyn 4ii6 tisztviselik a regionalis vagy kisebbségi nyelveket
az szamara kulon koltséget jelentsen, €s/vagy hasznéljak azokkal a személyekkel fennallé kapcsolataik-
(i) megengedik a regionalis vagy kisebbsegi nyelvesan, akik hozzajuk ezeken a nyelveken fordulnak, vagy
készilt dokumentumok és b|20ny|,ték0k benyl]jtését, ha(m) gondoskodnak arrol, hogy a regioné“s vagy Kki-
szukséges tolmacsok és forditasok segitsegevel; sebbségi nyelveket hasznalék szébeli és irasbeli kérelme-
c) a kozigazgatasi tgyekben illetékes igazsagszolgaliet ezeken a nyelveken nyijthassanak be, és valaszt is
tasi szervek elti eljarasokban: ezeken a nyelveken kapjanak, vagy
(i) Dbiztositjak, hogy az igazsagszolgaltatasi szervek, az(iv) gondoskodnak arrél, hogya regionalis vagy kisebb-
egyik fél kerésére az eljarast a regionalis vagy kisebbségpi nyelveket hasznalok irasbeli és szébeli kérelmeket
nyelveken folytassék, és/vagy ezeken a nyelveken nyujthassanak be, vagy
(i)  megengedik, hogy amennyiben egy peres félnek (v) gondoskodnak arrél, hogy a regionalis vagy kisebb-
személyesen kell megjelennie az igazsagszolgaltatasi $z&89i nyelveket hasznalok jogérvényesen nyuijthassanak be
elott, ugy ott sajat regionalis vagy kisebbségi nyelvét hasiren nyelwi dokumentumot;
nalja anelkdl, hogy az szamara klon koltséget jelentenep) szgles korben hasznalt kozigazgatasi szovegeket és
éslvagy formanyomtatvanyokat a lakossdg szaméra, regionalis
(i) megengedik regionalis vagy kisebbségi nyelvekefagy kisebbségi nyelveken, illetve kétnyelvaltozatokban
késziilt dokumentumok és bizonyitékok benydjtasat,| @sznek kozzé;
sziikséges, tolmacsok és forditasok segitségevel; ¢) megengedik, hogy a kézigazgatasi hatésagok doku-
d) intézkednek, hogy a fenbi) ésc) bekezdéseki) €s | mentumokat regionalis vagy kisebbségi nyelven készitse-
(iii) pontjainak végrehajtasa, valamint a tolmacsok és (fqfek.

ditasok esetleges alkalmazdsa az érdekeltek szdméara ne _ . . _
jelentsen  tobbletkoltséget. 2. Azon helyi és regionalis hatésagokat dkst; melyek

terliletén a regionalis vagy kisebbségi nyelveket hasznaldk
2. A Felek vallaljak, hogy szdma az alabbi intézkedéseket indokolja, a Felek vallal-
a) nem mirositik ervénytelennek az allamban készliliak, hogy megengedik és/vagy batoritjak:
jogi okmanyokat pusztan azon az alapon, hogy egy regio-a) a regionalis vagy kisebbségi nyelvek hasznalatat a
nalis vagy kisebbségi nyelven irodtak; vagy regionalis vagy helyi kozigazgatasban;
b) nem mirsitik a Felek kozétt eérveénytelennek az p) a regionalis vagy kisebbségi nyelveket hasznaléknak
orszagban késziilt jogi okmanyokat pusztan azon az &gt a lehatdéget, hogy szébeli vagy irasbeli kérelmeket
pon, hogy egy regionalis vagy kisebbségi nyelven keszllteeken a nyelveken nyujthassanak be;

es biztositjiak, hogy azok az érdekelt, de e nyelvet nemg) 5 regionalis testiletek hivatalos dokumentumaikat a
beszéb harmadlk Féllel szembgn is felhlvrjatok Iegyen?lfe_gionélis vagy kisebbségi nyelveken is kozzétegyék:
azzal a feltétellel, hogy az okméany tartalmat az azt felh|vn|d) a2 helvi testiiletek dokumentumaikat a regionalis
kivand(k) velik megismerteti(k); vagy Y g

o N vagy kisebbségi nyelveken is kozzétegyék;
c) nem mirositik a felek k6zott érvénytelennek az or- o " PP
. P . s e) hogy a regiondlis testlletek koudgsi vitaiban a
szagban készilt jogi okméanyokat pusztan azon az alapon,.” .. : - L .
A . e L redgionalis vagy kisebbségi nyelveket hasznéljak, ami azon-
hogy egy regionalis vagy kisebbségi nyelven késziiltek.

ban nem zarja ki az allam hivatalos nyelvének/nyelveinek
3. A Felek vallaljak, hogy kisebbségi vagy regionalisasznalatat;

nyelveken hozzaférheté teszik a legfontosabb allami tdr- f) hogy a helyi testiiletek ko aghési vitaiban a regiona-

vényszovegeket, valamint azokat, amelyek kilondsen ériis- vagy kisebbségi nyelveket hasznéljak, ami azonban nem

tik e nyelvek hasznaloit, feltéve, hogy e szovegek méaské&dtrja ki az allam hivatalos nyelvének/nyelveinek hasznéla-

nem hozzaférheK. tat;
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g) a helyneveknél a regionalis vagy kisebbségi nye
ken hagyoméanyos és helyes formak hasznalatat vagy
gadéasét, ha szikséges a hivatalos nyelv(ek) szerinti elr
zésekkel egylttesen hasznélva.

3. A koézigazgatasi hatésdgok vagy @anéviikben tevé-
kenyked” mas személyek altal ukddtetett kdzszolgalat

sebbségi nyelvek hasznalatanak terlletein e nyelvek n
egyike helyzetének megfetadfi, abban a mértékben, ah
gyan az éssze€h lehetséges, vallaljak, hogy

a) gondoskodnak arrél, hogy haszndljak a region
vagy kisebbségi nyelveket a szolgaltatasok nyujtasa
vagy

b) megengedik a regionalis vagy kisebbségi nyelve
hasznaléknak, hogy kérelmet ezeken a nyelveken
jesszenek el”és gy is kapjanak ra valaszt; vagy

c) megengedik a regiondlis vagy kisebbségi nyelve
hasznaléknak, hogy kérelmet ezeken a nyelveken
jesszenek el”

4. Az 1., a 2. és a 3. bekezdések kozul altaluk elfoga
rendelkezések végrehajtasara tekintettel a Felek vélla
hogy az aldbbi intézkedések kozil egyet vagy tobbet n
hoznak:

a) az esetleges szlikséges forditas vagy tolmacsola

b) elegend”szdmu koztisztvisel€s méas kdzalkalmal
zott foglalkoztatdsa, és ha szilkséges, képzése;

c) azoknak az igényeknek a lehetséges mérta&lé-
gitése, melyek arra iranyulnak, hogy a regiondlis vagy,
sebbségi nyelvek hasznélatdnak terilletein a regio
vagy kisebbségi nyelvet isneKoztisztvisatket nevezze-
nek ki.

5. A Felek vallaljak, hogy megengedik a csaladnevek|
az érdekeltek kérésére a regiondlis vagy kisebbségi ny
ken tortéin” hasznélatat és felvételét.

11. Cikk

Tomegtajékoztatasi eszkdzok

1. A regiondlis vagy kisebbségi nyelvek hasznél6i sza

ra, e nyelvek hasznalatanak terlletein, és e nyelvek m

egyike helyzetének megfetelfi, abban a mértékbe
ahogy a kozhivatalok kdzvetlen vagy kozvetett mddon
taskorrel, hatésagi jogkorrel vagy szereppel birnak e t

leten, és tiszteletben tartva a témegtajekoztatdsi eszk
flggetlenségének és autonémidjanak elveit, a Felek vé

jak, hogy

a) abban a mértékben, ahogy a radié és televizio |

szolgalatot lat el
(i) biztositjak legalabb egy-egy, a regionalis vagy
sebbségi nyelveken sugarzo6 radidallomas és televizios

i
szerveket illedén a Szed6 Felek a regiondlis vagy ki- N ; .= AN )
]iﬁagmnahs vagy kisebbségi nyelveken sugarzé radidallomas

al

ve- (i) batoritjak és/vagy megkonnyitik legaldbb egy-egy,
eHoregiondlis vagy kisebbségi nyelveken sugarz6 radidéllo-

nav@s és televizidés csatorna létesitését, vagy

(i) megteszik a megfelelihtézkedéseket, hogy aim”
sorszorok regiondlis vagy kisebbségi nyelveken késziilt
misorokat is programjukba iktassanak;

b) (i) batoritjdk és/vagy megkdnnyitik legalabb egy, a

0I_etesl'tését, vagy

(i) batoritjak és/ivagy megkonnyitik regionalis vagy
ISisebbségi nyelven készilt radiasorok rendszeres su-
kglarzését;

'c) (i) batoritjak és/ivagy megkonnyitik legalabb egy, a
k(rﬁgionélis vagy kisebbségi nyelveken sugarzé televiziés
é:F;_atorna létesitését, vagy

(i) batoritjak és/vagy megkonnyitik regionalis vagy
kisebbségi nyelveken készilt televiziusofok rendsze-

S Sugéarzasét;

d) batoritjdk és/vagy megkdnnyitik regiondlis vagy ki-
sebbségi nyelv“audiovizualis mélkotasok készitését és
disitjesztését;

ljdke) (i) batoritjak és/vagy megkénnyitik legalabb egy, re-
negondlis vagy kisebbségi nyelveket hasznalé sajtéorganum
létesitését és/vagy fenntartdsat, vagy

s; (i) batoritjak és/vagy megkoénnyitik regionalis vagy
- kisebbségi nyelveken készilt sajtécikkek rendszeres koz-
lését;

f) (i) hajogszabalylehet/ teszi altalaban a témegta-
lgkoztatas pénzlgyi tamogatasat, fedezik a regionalis vagy
hAfisebbségi nyelveket hasznalé tomegtajékoztatasi eszko-
zO6k tobbletkoltségeit, vagy

(i) Kiterjesztik a létea’pénziigyi tAmogatasi intézke-
déseket a regionalis vagy kisebbségi nyedtidiovizudlis
Neialkotasokra;
elVeq) tamogatjak regionalis vagy kisebbségi nyelveket
haszndld tomegtajékoztatasi eszkdzok szaméra Ujsagirok-
nak és egyéb személyzetnek a képzését.

—

k
ter

2. A Felek vallaljak, hogy biztositjdk a szomszédos or-
szagokbol egy regionalis vagy kisebbségi nyelvvel azonos
vagy hasonlé nyelven készllt radio- és televizibadasok
kozvetlen vételének szabadsagat, és nem tamasztanak aka-
dalyt a szomszéd orszagok ilyen nyehédio- és televizio-

Midasainak tovabbsugarzasa elé. Ezen tiderenjondos-
liiddnak arrél, hogy egy regionalis vagy kisebbségi nyelvvel
Mazonos vagy ahhoz hasonld nyelven gyakorolt szélassza-
h&adség és az informacibadramlas szabadsédga elé az irott
Cd4jtot illeen semminem”korlatozas ne tétessék. Fent
Oé?llﬂitett szabadsagjogok gyakorlasa, mivel az kotelezettsé-
i”é‘!e‘ket és felelSséget is tartalmaz, a nemzetbiztonsag, a
terlleti integritds vagy a kozbiztonsag, a kdzrend védelme
% a bihcselekmények elkovetésének megakadalyozasa, az
egészseég vagy a kozerkdlcs védelme, masok j6 hirnevének
kés jogainak védelme, bizalmas jellegiformaciok kiszi-
osrgdsanak megakadalyozasa, vagy az igazsagszolgaltatas

torna létesitését, vagy

tekintélye és partatlansaganak biztositdsa érdekében a tor-
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vény altal ebirt, egy demokratikus tarsadalomban sziks&en készilt raalkotasok gyijtéséért, rogzitéséért és a ko-

ges eljarasi szabalyoknak, feltételeknek, korlatozasoknadnségnek tortén"bemutatasaért fete(ek);

vagy szankcidknak rendelleetila. h) ha sziukséges, Iétrehoznak és/vagy tamogatnak és
3. A Felek gondoskodnak arrél, hogy a regiondlis v finansziroznak fordit6i szolgaltatasokat és terminoldgiai

kisebbségi nyelveket hasznélok érdekeit képviseltessgg:(agisggsszrgi r\é?gzeﬁurlgn%Snatﬁsk'\r;;ette&}sggggéu??e|ven
vagy vegyek tekintetbe a térvényeknek megéedalesetleg ) 9 gy grny

létrehozott, a témegtajékoztatdsi eszkdzok szabadségéf‘e %ﬁ;kz)lg;g??/;gg???éikteerrerr?:(nec?lggré; gazdasagi, tarsadalmi,

pluralizmuséat garantald testuletekben.

-

2. Azokat a terlleteket ille€n, amelyek kivil esnek a
regionalis vagy kisebbségi nyelvek hagyomanyos hasznala-
12. Cikk ti tertletein, a Felek véllaljak, hogy azoed”bekezdésnek
megfeleben megengedik, bétoritjak és/vagy biztositjak a
Kulturalis tevékenység és kulturlis létesitmények | megfelet” kulturalis tevékenysegeket €s kulturalis Iétesit-
ményeket, amennyiben azt valamely regionalis vagy ki-
éebbségi nyelvet hasznalok szama indokolja.

1. A kulturalis tevékenységre és a kulturdlis létesit

nyekre — kuldnosen a konyvtarakra, videotekakra, kultu- 3. A Felek vallaljak, hogy kilféldén megvalésuld kultu-
ralis kézpontokra, muizeumokra, archivumokra, akadgglis politikajukban keth” helyet biztositanak a regionalis

miakra, szinhazakra és filmszinhazakra, valamint irodalfpagy kisebbségi nyelveknek és annak a kultiranak, amelyet
és filmmivészeti alkotasokra, a nép kulturalis énkifejez& nyelvek hordoznak.

sére, fesztivllokra és — ideértve egyebek kdzott az (j
technologidk hasznalatat — a kulturdlis iparra vonatko-
zban, azokon a teriileteken, ahol e nyelveket beszélik, és :
s . : 13. Cikk
abban a mértékben, ahogy a hatésagoknak ezen a |téren
hataskoriik, hatésagi jogkorik vagy szerepik van, a Felek
vallaljak, hogy
a) batoritjdk a regionalis vagy kisebbségi nyelveken
tortérd onkifejezést, valamint az ilyen kezdeményez By
ket, és adsegitik az ezeken a nyelveken késziltathdta- - . N o
a) kiiktatnak jogalkotasukbdl minden olyan rendelke-

sok megismerésének kulonldznodjait; , ) ! it it .
b) tdmogatjdk a regiondlis vagy kisebbségi nyelve eznes.t, mgly |gazolihato 0|,(0.k nélkal tiltja vagy ,korlatozza a.
késziilt mialkotasok mas nyelveken toreémiegismerésé regiondlis vagy kisebbségi nyelvek hasznalatat a gazdasagi

lehetivé tevd killonbdz médokat, a forditasok, a szinkr vagy tarsadalmi élet dokumentumaiban, kilénésen a mun-

s PO A : . o " I kaszerpdésekben és az olyan technikai dokumentumok-
nizalds, az utdszinkronizalds és a feliratozas segitségé FY y
fejlesztésével;

eban mint a termékek és felszerelések hasznalati Utmutatoi;
c) tdmogatjak a mas nyelveken késziluatKotasok b) ”Teg“!“a"' hogyavqllalgtok balszabalyzataiba és
T . - P . | @ maganokiratokba, legaldbbis amelyek az azonos nyelvet

regionalis vagy kisebbségi nyelveken tédémegismeré-

sének lehetvé tételét, a forditasok, a szinkronizalas, |az

heszébk kozott jottek létre, a regiondlis vagy kisebbségi
P e . . e . . r%elvek hasznélatat kizar6é vagy korlatozé Cikkek kerdlje-
utészinkronizélas és a feliratozas segitségével és fejl A

nek
sével; X . .
d) gondoskodnak arrél, hogy a kalonisjtaja kul- c) fellépnek az olyan gyakorlattal szemben, mely elba-

turdlis tevékenységek szervezéséért vagy tamogatasé rtt%[?1 lanit a regionalis vagy kisebbségi nyelveknek a gazda-

lelés szervezetek az &ltaluk kezdeményezett vagy ta oﬁ%gl vggy't:f\r.sadalm tevekenysegek keretel kozott wrten
asznalatatol;

tott tevékenységeikbe megfalelihértékben beiktassak |a
ySeg g étd) a fenti pontokban jelzettettéltérd médokon meg-

ionali kisebbségi Ivek kulturak i t
regionans vady KISebbsegl nyelvek vagy KuTtrak ismer konnyitik és/vagy bétoritjdk a regionalis vagy kisebbségi

es hasznalatat; vek h Jlatat
e) gondoskodnak arrél, hogy a kulturalis tevéken gyelvex hasznaiatal.

gek szervezéséért vagy tamogatasaertaelelervezetek: 2. A gazdasagi és tarsadalmi tevékenység tekintetében,
nek olyan személyzet alljon rendelkezésére, amely teliggegionalis vagy kisebbségi nyelvek hasznalatanak terile-
mértékben ismeri az adott regionalis vagy kisebbségi nyeadin, abban a terjedelemben, ahogy a hatdésagok hataskor-
vet, valamint a lakossag tobbi részének nyelvét/nyelveitrel birnak, és az éssperi lehetséges mértékben, a Felek
f) tamogatjadk a regionalis vagy kisebbségi nyelveketllaljak, hogy
hasznalok képviseliiek kozvetlen részvételét az eszk6z0k a) pénziigyi és bankiigyi szabalyzataikban meghataroz-
biztositasaban és a kulturalis programok tervezésébenzak azokat a részletszabalyokat, melyek mhetteszik a
g) batoritjak és/vagy megkdnnyitik olyan szervezet(elereskedelmi szokasokkal 6sszhangban, a regiondlis vagy
létesitését, amely(ek) a regiondlis vagy kisebbségi nyehNdsebbségi nyelvek hasznélatat a fizetési utalvanyokon

Gazdaséagi és tarsadalmi élet

1. A gazdasagi és tarsadalmi tevékenységekebvélieta
lek az orszag egészére nézve vallaljdk, hogy
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(csekkek, valték stb.) vagy egyéb pénzigyi okmanyok
illetve adott esetben gondoskodnak az ilyen rendelkez
megvalositasarol;

b) a kozvetlen elleofzésuk aléd tartoz6 gazdasagi
tarsadalmi szektorokban (kdzszektor) a regionalis v
kisebbségi nyelvek hasznélatat batoritd tevékenys
folytatnak;

¢) gondoskodnak arrdl, hogy az olyan létesitmén
mint a koérhazak, nyugdijashazak, otthonok, lebéget
biztositsanak arra, hogy az egészségugyi, életkori
egyéb okbdl gondozésra szoruldkat regionalis vagy kisg
ségi nyelvikon fogadjak és kezeljék;

d) megfelet" médon gondoskodnak arrél, hogy a b
tonsagi felhivasokat a regiondlis vagy kisebbségi nyelve
is megfogalmazzak;

e) regiondlis vagy kisebbségi nyelveken is hozzéafér
toévé teszik a fogyasztok jogait émntaz illetékes hatdsg
gok altal adott informécidkat.

14. Cikk
Hatarokon tdli cserekapcsolatok

A Felek vallaljdk, hogy
a) olyan mdédon alkalmazzék a Iéte@$ olyan allamokH
kal szemben fennall6 kotelezettséget tartalmazd két
tébboldald megallapodasokat, ahol ugyanazt a nye
azonos vagy hasonlé formaban hasznaljak, vagy — ha s

séges — olyanok megkotésére torekednek, hogy azok s
gitsék et”az érintett allamokban cl’azonos nyelvet hasz-

nalok kozotti kapcsolatokat a kultira, az oktatas, az in
macil, a szakképzés és a tovabbképzés terlletén;

b) aregionalis vagy kisebbségi nyelvek érdekében m
konnyitik és/vagy tdmogatjdk a hatarokon tuli egyitn
kodést, kiuldondsen annak a terlletnek a regionalis v
helyi szervei kdz6tti egyuttakodést, ahol ugyanazt a nye
vet azonos vagy hasonlé formaban haszndljak.

IV. Rész
A KARTA VEGREHAJTASA
15. Cikk

Id6szaki jelentések

1. A Felek, a Miniszteri Bizottsag altal i megha-

tarozand6 formaban, rendszeresoszikonként jelentés

nydjtanak be az Eurdopa TanacstiKaranak a jelen
Karta Il. Részének megfetedh kdvetett politikdjukrél és
alll. Rész elfogadott rendelkezéseinek végrehajtasars

allam tekintetében tortént hatalybalépését kivet§y

l
intézkedéseilal. Az elgy jelentést a Kartanak az ileet”

oéyen belll, majd a tobbi jelentést azoejslentést kovetén

éselcomévenként kell benydjtani.

és 2. A Felek nyilvanossagra hozzak jelentéseiket.

agy

eget

16. Cikk

yek

A jelentések megvizsgalasa
agy , . - . .
sbb-1- Az Europa Tanacsofitkaranak a 15. Cikk szerint
benyuijtott jelentéseket a 17. Cikknek megfebel”|étre-
,hozott szakédi” bizottsag vizsgalja meg.

ken valamely alairé Fél orszagaban jogseer’létesiilt
testiletek vagy egyesiiletek felhivhatjak a szakditZott-
heag figyelmét ezen alaird Félnek a jelen Karta Ill. Része
- értelmében vallalt kotelezettségeit iletKérdésekre. Az
érdekelt Féllel tortént konzultacié utan a szakéhizott-

sdg ezeket az informécidkat a jelen Cikk 3. bekezdésében
emlitett jelentés elkészitése soran figyelembe veheti. Ezek
a testlletek vagy egyesiletek az alairé Félnek, a Il. Rész-
ben foglaltak értelmében kovetett politikdjara vonatkozo
nyilatkozatokat is beterjeszthetnek.

3. Az 1. bekezdésben jelzett jelentések és a 2. bekezdés-
ben jelzett informaciok alapjan a szabkértiizottsag a
Miniszteri Bizottsag szdmara jelentést készit. A jelen-
- t68hez mellékelik a Felek megjegyzéseit, amelyek megté-
Itetére dket felkérik, és a jelentést nyilvanossagra hozhat-
Zj e
e4. A 3. bekezdésben jelzett jelentés tartalmazza kulono-
foten a szakést” bizottsagnak a Miniszteri Bizottsaghoz
cimzett javaslatait, ez utobbi testllet altal, egy vagy tébb
ngéIhez szukség szerint intézendjanlas alkészitéseére.

N" 5. Az Eurépa Tanacsofitkara a Karta végrehajtasarol
agYyParlamenti Kozgylésnek részletes, kétévenkénti jelen-
st készit.

17. Cikk
Szakéni bizottsag

1. A szakéni bizottsag részes Felenként egy-egy taghol
all, akiket az érintett &llam altal ajanlott, kdztiszteletben
allb és a Karta &ltal szabdlyozott kérdésekben elismert
szaktekintélyek listajarél a Miniszteri Bizottsadg nevez ki.

2. A bizottsag tagjait hat évre nevezik ki, és megbizasuk
megujithaté. Ha valamelyik tag megbizatdsanak nem tud
eleget tenni, helyét az 1. bekezdésben foglalt eljarasnak
megfeleben toltik be, és a kinevezett utdd tisztségédjel”
tk(l‘it\{atalviselési idejének hatral@vidbszakaban viseli.

t

3. A szakéni bizottsdg maga allapitja meg eljarasi sza-
balyait, Titkarsagat az Eurépa Tanaastifkara biztositja.
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V. Rész
ZARO RENDELKEZESEK

18. Cikk

A jelen Karta az Eurdpa Tanécs tagéllamai szamar:

nyitva aldirasra, megesitést, elfogadast vagy jévéhagyas\f

igényel. A megeas$its, elfogadd vagy jovahagy6 okiratok
az Eurépa Tanacsoktkarandl kell letétbe helyezni.

19. Cikk

1. A jelen Karta az azt kowvetharmadik honap lejart

utani hénap ets”napjan lép hatalyba, amikor 6t &llam

kifejezte az Eur6pa Tanacotitkaranak, hogy a 18. Cikk
rendelkezéseinek megfedeli a Kartadt magara nézve k
teleddnek ismerte el.

2. Minden olyan allam vonatkozasaban, amelyokés

fejezi ki arra irAnyul6 beleegyezését, hogy a Kartat ma
nézve koteleafiek ismerje el, a Karta a megsif, elfo-
gado vagy jovahagyo okirat letéthe helyezését kot

madik hénap lejarta utdni hénap eleapjan Iép hatélyba.

20. Cikk

1. Az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsaga a jelen Kz
hatalybalépését koveth a Kartahoz torténtsatlakozas-
ra barmely olyan &llamot meghivhat, amely nem tagja
Eurépa Tanéacsnak.

2. A Karta minden csatlakozé éallam vonatkozasaba
csatlakozéasi okiratnak az Eurdpa Tanactitk&ranal tor-
ténd letétbe helyezését kowetharmadik honap lejart
utani honap els"hapjan Iép hatalyba.

21. Cikk

1. Minden allam, az alairas vagy a megé, elfogado,
jovahagy6é vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezésé
idopontjaban a jelen Karta 7. Cikkének 2—5. bekezdé
hez egy vagy tobb fenntartast tehet. Semmilyen mas f
tarthis nem megengedett.

2. Minden, az @Z6 bekezdés szerint fenntartast de
allam azt egészben vagy részben, az Eurépa Tardits
karahoz intézett értesitéssel visszavonhatja. A visszay
az értesitésnek a ofitkar altal tortént kézhezvétebdt
fogva valik hatalyossa.

22. Cikk

1. Minden allam, barmely @fontban a jelen Kartat az
Eurépa Tanacs diitkarahoz intézett értesitéssel felmond-
hatja.

2. A felmondas az értesitésnek atitkar altal tortént
szhezvétel@l” szamitott hat hénaposasiZak leteltét ko-

! lé@lﬁ honap elg"napjan valik hatélyossa.

at

23. Cikk

Az Eurépa Tanacs diitkara értesiti a Tanacs allamait
és a jelen Kartahoz csatlakozé minden allamot:

a) minden alairasral;

b) minden megessits, elfogado, jévahagyo vagy csat-
lakozési okirat letétbe helyezéskr”
c) ajelen Kartanak a 19. és 20. Cikkek szerinti hatély-
b_balépésének minden dgoéntjardl;

d) minden, a jelen Kartéat ériatékiratrol, értesitési”
vagy kozlésof.

85}

garaFentiek hiteléll a kedl”modon meghatalmazott alul-
irottak alairtdk a jelen Kartat.

Késziilt Strasbourgban, az 1992. évi november ho 5. nap-
jan, angol és francia nyelven, egyetlen példanyban, melyet az
Eurdépa Tanacs levéltardban kell elhelyezni. Mindkét myelv”
szOveg egyarant hiteles. Az Europa Tanaositkdra az
Eurdpa Tanéacs valamennyi tagallama és a jelen Kartahoz
csatlakozasra meghivott minden &llam részére hiteles maso-
yrigtot kald.”

az
3. 8§ A Magyar Koztarsasag Kormanya az Orszagéy”

felhatalmazasa alapjan a Karta meg&ésénl sz6l6 ok-
nirat letétbe helyezésekor a Karta 2. Cikk 2. pontja szerint
a horvéat, német, roman, szerb, szlovak és szlovén nyelvek
a vonatkozdsdban az alabbi kotelezettségeket vallalta:

8. Cikk
1. a) (iv)
b) (iv)
c) (iv)
d) (iv)
e) (iii)
angk fg)) (iii)
sei-
enn-
2.
v~ 9. Cikk
F~ 1. a) (ii), (iii), (iv)
onas b) (ii), (iii)
c) (iiy, (iii)
2. a),b),c)
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10. Cikk

1. a) (v)

c)

b).e). 1.9
c)

a), )

1. Cikk
. a) (iii)
b) (ii)
c) (ii)
e) (i)
f) (i)
)

PR ORwN

3.

12. Cikk

1. a),b),c),f), )
2.

3.

13. Cikk

1. a)

14. Cikk

1. a), b)”

4. 8§ (1) E torvény a kihirdetését koeetS. napon 1ép
hatalyba. A Kartat 1998. marcius 1. napjatél kell alk
mazni.

(2) A Karta végrehajtdsarél a Kormany gondoskodik

Dr. Ader Janos. k.,
az Orszagég elndke

Goncz Arpadcs. k.,
a Koztarsasag elndke

1999. évi XLI.
torvény

a teruletszervezési eljarasrol*

Az Orszaggulés a Magyar Koztarsasadg Alkotmanyah
és a helyi 6nkormanyzatokrdl szél6 1990. évi LXV. t
vényben (a tovabbiakban: Otv.) meghatarozott teri)
szervezeési Ugyek intézés€id kovetken torvényt alkotja:

A torvény alkalmazasi kore

1. 8 E torvényt kell alkalmazni az &llam terileti tagoz
dasat érird” kovetkep” tertletszervezeési Ugyekben:

a) telepulés atcsatoldsa masik megyéhez,

b) 0j k6zség alakitasa, teleplilésegyesités megszi
tése,

* A térvényt az Orszagayés az 1999. apis 13-i Glésnapjan fogad-
tael

c) telepulésegyesités,

d) varossa nyilvanitas,

e) terlletrész atadasa, atvétele, cseréje telepulési 6n-
korméanyzatok kozott,

f) megyeijogu varosséa nyilvanitas,

g) megye teriletének, elnevezésének, székhelyének
megallapitasa,

h) a fvaros kerlleti tagozddasayBrosi keriilet teri-
letrészének masofarosi kerilethez val6 csatolasa,

i) fovarosi kerlletnek vagy varosrészi 6nkormanyzaté-
nak a Bvarosbdl vald kivalasa és onalld6 dnkorményzatta
nyilvanitasa,

j) telepulési dnkorméanyzatnak avBiroshoz tortém”
csatlakozésa.

Kdz06s szabalyok

2. 8 Az &llami terileti tagozddast érmtferiiletszerve-
zési kezdeményezédraz Orszaggylés, a koztarsasagi el-
nok — az orszaggyési képvisadi és az Onkormanyzati
altaldnos vélasztas évének kivételével — évente egy alka-
lommal dont.

3. 8 (1) Az Orszaggylés hataskorébe tartoz6 lgyben a
dontés megalapozott adészitése érdekében a helyi kez-
aheményezést a beligyminiszterhez az orsa#iggyképvi-
seBbk &ltalanos véalasztdsanak éve kivételével minden év
.aprilis 30-4aig lehet felterjeszteni.

(2) A Kormany — a belligyminiszter augusztus 30-aig
tett eBterjesztése alapjdn — a helyi kezdeményezést, ille-
téleg sajat kezdeményezését szeptember 30-4ig nyuijtja be
az Orszaggyiésnek, amely arrél december 31-éig dont.

(3) Az Orszaggylés dontése az orszaggsi képvise-
|6k valasztasat ério€h a kovetkez orszaggwulési képvi-
selfi altalanos valasztas napjan, az dnkormanyzati valasz-
tast érinben a kovetkez'6nkormanyzati altalanos véalasz-
tAs napjan 1ép hatalyba; efraz Orszaggylés sziikség
esetén a teruletszervezési dontéssel egylitgjhataroz.

an 4. 8 (1) A koztarsasagi elndk hataskorébe tartozé lgy-

orben — a varossa nyilvanitas kivételével — a kezdeménye-
letést a beligyminiszterhez a helyi 6nkorméanyzati altalanos
vélasztas évének kivételével minden év aprilis 30-aig lehet
felterjeszteni.

(2) A belugyminiszter november 30-aig nyujtia be a
_javaslatat, a koztarsasagi elnok december 31-éig dont, don-
Otését a Magyar Kozldnyben kdzzéteszi.

(3) A dontés az dnkormanyzati altalanos valasztas nap-
nad 1ép hatalyba.

5. § A terlletszervezési eljarasban — amennyiben az
érintett 6nkormanyzat terilletén helyi kisebbségi dnkor-
manyzat mkddik — a polgarmester azod¥szit” eljaras
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soran kéri a helyi kisebbségi 6nkorméanyzat véleményé
errdl a képvised-testilletet tajékoztatja.

6. 8(1) A polgarmester, aoffolgarmester a kezdemg
nyezést az eKészit' iratokkal egyitt a dvarosi, megyei
kézigazgatasi hivatal vezg€” Utjan terjeszti fel a belligy
miniszternek.

(2) A fovéarosi, megyei kozigazgatasi hivatal vepet
ellendrzi az eljaras torvényességét, értékeli a kezdemé
zés torvényi feltételeinek a teljesitését. avdfosi, megyei
kdzigazgatési hivatal vez#€” az iratokat az érkezést k
vetd nyolc napon belll véleményével egytt felterjeszt
belligyminiszternek.

Telepulés atcsatoldsa masik megyéhez

7.8 (1) A telepulési képvisettestilet a teleplilésnek
terlletével hatdros masik megyéhez tdstétCsatolasars
irdnyulé kezdeményezésében részletezi az atcsatolas
kait, bemutatja, hogy az atcsatolas a telepulésdégére,
a lakossag tobbsége szamara milyemgbkkel jar.

(2) A telepllés a mésik megyéhez Aaltalaban a te
kdzigazgatési teruletével csatolhaté at.oE#Ité javas-
latot akkor lehet tenni, ha az 0j megyehatar eltéalaki-
tasat természetes hatarvonal (folyd, kozut, vasuati p
stb.) indokolja.

(3) A telepulési képviseltestiilet a kezdeményezé¢
felterjesztéséhez mellékeli a foldhivatal &ltal készit
hatarvonal leirast és térképvazlatot, amely a kezde
nyezésnek megfelelddntés esetén az Uj megyehat
jelenti.

(4) A kezdeményezéslt“az érintett megyei 6nkor
manyzatok kézgylései — a telepulési képviselesti-
let kezdeményezésének megérkezését lduedsikon,
legké®bb 3 honapon belul — allast foglalnak, abb
részletezik a sajat véleményiket a kezdeményezés i
kairol.

Uj kozség alakitasa,
teleplilésegyesités megsziintetése

8.8 (1) Az Uj kbzség alakitasét, telepiilésegyesités n
szlintetését (a tovabbiakban egyiitt: kézséggé nyilvan
kezdeményeaz elbkészit” bizottsdg a kezdeményezés ing
kairél, a torvényben elft feltételek teljesitésér”irasos
tajékoztatast készit a valasztopolgarok szaméara.

(2) A tajékoztato tartalmazza azoké€szit™ bizottsag
javaslatat az Uj kozség terlletére, szaliérélemény alap-
jan a kozség elnevezésére, a vagyon, valamint a vag
jogok és kotelezettségek megosztaséra, a koltségek v
sére.

t, €93) Az ebBkészit” bizottsag elkésziti a kezdeményezés-
nek megfeled” dontés esetén megalakulé ©6nkorményzat
koltségvetésének szamitdsi anyagét.

9. 8 (1) Az ebBkészit” bizottsdg a javaslatarol kéri a

- képviset-testilet allasfoglalasat, és a javaslatat a koltség-
vetés szamitasi anyagaval egyutt a helyi népszavaatis el”

- ismerteti a valasztdpolgérokkal.

nye{2) A helyi népszavazasaiészitése korében a képvise-
|6-testulet altal szervezett lakossagi forumokon a polgér-

O-mester ismerteti a képvisetéstiilet allasfoglalasait az

| @6készit™ bizottsdg kezdeményezéskrjavaslatairol.

10. §(1) Az érvényes és eredményes helyi népszavazast
kdvetd 30 napon belll a képvisetéstilet a hatarozatéaba
foglalia a helyi népszavazds eredményét, hatarozataban
allast foglal az elkészit” bizottsag javaslatairdl.

a
:

(2) A polgarmester a képvisetéstilet hatarozatat az
rﬁiﬁkésziﬁ' iratokkal egyutt az Ulést kowetl5 napon belll
ferjeszti a belugyminiszternek.

~11. §(1) A belugyminiszter a kezdeményezés kiegészi-
ligSsére hivja fel az érintettet, amennyiben a felterjesztés
hianyos, és a hianypétlds esetén a kezdeményezés a tor-
_vényben &irt hataridben még elferjeszthet”

=N
<

a
(2) A belugyminiszter majus 30-aig hatarozatban dont
arrél, hogy nem terjeszti ®la kezdeményezést, ha a koz-
*SSéggé nyilvanitas torvényi feltétele hianyzik, illetve a jog-
eEt,zabéllyban elft eljardsi szabalyt nem tartottak meg. A
MHatarozatot a beliigyminiszter a meghozatalatél szamitott
arg napon belll az eKészit” bizottsdgnak és az érdekelt
onkorméanyzat polgarmesterének kuldi meg.

12. § (1) Az eBkeészit bizottsag, a képviseifestilet a
beligyminiszter hatarozatanak felllvizsgélatat a kézbesi-
Afestl szamitott 30 napon belll a beligyminiszternek be-
NAQdjtott kérelemben advarosi Birdsagtol kérheti. A bel-
Ugyminiszter az iratokat a kérelem beérkezd#sérami-
tott 3 napon belll megkuldi a birésaghoz.

(2) A bir6ésag az ugyben a beérkepdstamitott 30 na-
pon belll nemperes eljarasban dont. Végzésében a kérel-
met elutasitja, vagy a belligyminiszter hatdrozatat hatalyon
kivll helyezi. A végzés ellen fellebbezésnek helye nincs. A
Neg:lligyminiszter a hatérozat hatalyon kivul helyezése ese-
ité november 30-aig nyujtja be a kezdeményezést a koz-
Otarsasagi elndknek.

13. § KOzséggé nyilvanitas esetén a vélasztast kévet”
legkésbb 6 honapon belll az érdekelt képwistdstile-
tek allapodnak meg a vagyon, a kozigazgatasi terilet meg-
yosrtdsaban, az () kézigazgatasi hatarvonalban. Megallapo-
sdliis hidnyaban barmelyik érdekelt képwisedstilet kere-
sete alapjan a megyei birésag dont.
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Telepllésegyesités

14. § (1) A telepulésegyesitést kezdemémyd&pvise-
|6-testuletek hatarozatukba foglaljak a helyi népszave
eredményét. Varos és kozség egyesitése esetén a
kozségek egyesitése esetén az utdbbodképviseb-tes-
tUIet polgérmestere az Ulést kéwet5 napon beIUI terjesz

dgyminiszternek. Az eKészit iratokban bemutatja a be

terlletek egybeépultségét, szakeérvélemeény alapjan ja:
uls évében varossa nyilvanitds nem kezdeményezhet”

vaslatot tesz az Uj telepllés nevére, ismerteti a telep
egyesités érveit, indokait.

(2) A belugyminiszter majus 30-aig hatarozatban do
arréol, hogy nem terjeszti @4 kezdeményezést, ha a tele

plulések nem egybeépiltek, illetve a jogszabéalybairte
eljarasi szabdlyt nem tartottdk meg. A hatarozatot a
dgyminiszter a meghozatalatél szémitott harom na
belil az érdekelt dnkormanyzatok polgarmestereinek
di meg. A képvisal-testiletek altal kérhetfelllvizsga-
latra a 12. § (1)—(2) bekezdését kell alkalmazni.

Véarossé nyilvanitas

15. §(1) A nagykozségi képviselfestilet — a telepulés,

a varossa nyilvanitds szempontjabdl nagykdzség — var
nyilvanitdsanak kezdeményezésekor részletes érték
ben mutatja be a nagykdzség fejlettségét, térségi szef

(2) A nagykozség fejlettségét, térségi szerepét kilg 9

sen a kovetkeKben indokolt értékelni:

a) a nagykdzség helye a térség teleplléshal6zatd
fejlodésének d” jellemadi, torténeti, tarsadalmi értékei,
hagyomanyai,

b) a nagyktzség népességének alakulasa, demogr
tarsadalmi szerkezetének jellemnz”

c) anagyktzséggazdasagifejlettsége, szerkezete, je
tésebb gazdasagi tarsasagok, kereskedelmi,
funkciok, ezek térségi kihatadsa, az Udulés, az idegenfa
lom és a vendéglatas jelleniz”

d) a gazdasagi aktivitas, foglalkoztatottsag a nagyktz

ségben, a térségi ingazas, a képzettség jedliemz”

e) a nagykdzség infrastrukturdlis fejlettsége, kizs”
sitettsége: az ivdviz-ellatottsag, a szennyvizelvezeteés,
titas (-kezelés), -elhelyezés, a rendszeres hulladgkgy
elhelyezés, autés mdbdja, a hirkdzlés, a szilard burkolz
uthéloézat kiépitettsége,

h) a nagykozség szellemi, kulturdlis, sportélete, tarsa-
dalmi szervezettsége, a civil szergdeSek tevékenysége,
mindezek kihatasa a térségre,

2z4d) az dnkormanyzati vagyon és gazdalkodas bemutata-
v&dsaz Onkormanyzat tarsulasos kapcsolatai, térsegi szerve-

z6 munkaja.

16. § (1) A nagykozségi képviselfestilet a varossa
-nyilvanitasi kezdeményezést januar 31-éig terjesztheti fel
a beligyminiszterhez. Az dnkorményzati &ltalanos vélasz-

(2) A kezdeményezés felterjesztésekor a képwitad”
sHilet a hatarozataban vallalja, hogy a varossa nyilvanitas
esetén ellatja a varosi 6nkorményzatok és szerveik részére
|jogszabalyban elft kotelezettségeket, megteremti azok
p¥ggrehajtasanak szervezeti és személyi feltételeit.

pon

kil-17. 8(1) A beligyminiszter a varossa nyilvanitasi kezde-

ményezések értékelésére a telepuléstudoméany, a kbézgaz-
dasagtan, a kozigazgatas- éassmeki tudomanyok, az or-
szagos Onkorményzati érdekképviseleti szervezetek, a
KSH képvisetjéhdl és mas szakemberekléllo — legfel-
jebb 15 tagl — bizottsagot kér fel. A bizottsag tagjainak
megbizatdsa a Kormany megbizatasdnabktaitimara
sz6l. A belugyminiszter a bizottsag javaslatainak figyelem-
bevételével majus 31-€ig tesz javaslatot varossa nyilvani-
ob&sra a koOztarsasagi elndknek, akit ezzel egyliegj—
eklfaspontjat indokolva — tajékoztat azokrél a kezdemé-
epgezéselal, melyeket dontésre nem terjesab.el koztar-

ns.asé\gi elndk janius 30-aig doént a varossa nyilvanitasrol,

ontését a Magyar Kozlonyben kdzzéteszi.

b (2) A véarossa nyilvanitasrél sz6lé dontés Magyar Koz-
ﬁl)nyben tortén”kdzzeétételét kovets napon belul a bel-
"ligyminiszter tajékoztatja az érintett képvisedstiiletet
rrol, hogy a kezdeményezésiiket miért nem lehetett még
htésre @ferjeszteni, megjeldlve, hogy mely terlilete-

ken, milyen fejlesztések szikségesek axtegiésztéshez.
IBR- a képvisal‘testilet fenntartja a kezdeményezését, az

a

szolgaligtedmenyek elérését kowe€y januar 31-éig — az onkor-

r'9danyzati valasztds évének kivételével — a felterjesztés
kiegészitésével ismételheti meg a kezdeményezését.

“(3) A kezdeményezések értékelése, Osszehasonlithatéd-
sdga érdekében a beligyminiszter a KSH elnokével egyez-
tetve a Belligyi KOzlonyben kdzleményben kozzéteszi a

U$B: § (2) bekezdése és a 16. § (2) bekezdése szerinti szem-
pontok részletezését, azokat az adatokat, amelyek szlkse-
tgesek az értékeléshez.

f) anagykdzségtelepulésszerkezete, arculata, fejleszté-

si koncepcidi, rendezési, szabalyozasi tervek jeltemz”

g) a nagykdzség intézményenknt a térséget is ella-
elgdsorban az oktatas, a kultira, a tudo-

ték jellemai,

TerUletrész atadasa, atvétele, cseréje
telepllési dnkorméanyzatok kozott

many, a kutatas, az innovacio, az egészségiigyi és szacialis8. § (1) Az Otv. 56. §-a (2) bekezdésének masodik
ellatas, egyéb intézmények terliletén, az igazgatasi és mondata szerinti megéllapodast az érintett valasztopolga-

dészeti szervek,

rok tdbbségi tamogatésa, illetve kezdeményezése esetén az
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annak kinyilvanitdsatdl szamitott 6 hdénapon belll K
megkotni. Megéllapodas hidnyaban barmelyik képwise
testilet keresete alapjan a megyei bir6sag dont a vag
vitaban és az 0] kézigazgatasi hatarvonalrél.

(2) Lakott terlletrész atadésa, atvétele, cseréje az 6

kormanyzati altaldnos valasztas napjaval torténhet. Az
rol sz6l6 megallapodast az 6nkorméanyzati altaldnos
lasztas évének aprilis 30-aig kell megkuldeni a belugy
niszterhez.

Megyei jogu varosséa nyilvanitas

19. § (1) A képviseb-testlilet a megyei jogl Vaross
nyilvanitast kérelmexz hatérozataban rogziti, hogy terdl
tén mely megyei 6nkorméanyzati feladat- és hataskor
lat el 6ndlldéan, illetve melyek vonatkozasdban kezde
nyezi tarsulas létrehozasat a megyei dnkormanyzattal

(2) A varosi képvisal‘testillet megkeresésére a meg
kozgwilés a kovetkez'Ulésén, legkétsb 3 hdnapon beli
el6zetesen éllast foglal a tarsulas létrehozasardl.

A févarost érint’terliletszervezési ligyek

20. § A fovaros kerileti tagozodasagviirosi kerilet
tertiletrészének masovarosi kertilethez valé csatolasa,

fovarosi kerlletnek vagy véarosrészi dnkormanyzatang

fovaroshol valo kivalasa és 6nall6 dnkormanyzatta nyi
nitasa, valamint aolaroshoz valé csatlakozas esetén
1—3. §-okat, az 5—10. §-okat megfeleti alkalmazni kell.

Atmeneti rendelkezés

21.8(1) A 13. §-ban foglalt rendelkezést alkalmazni K

az Otv. hatalybalépéseot”és azt koven tortént koz-

séggé nyilvanitas esetén is, ha a képwisettiletek még

nem &llapodtak meg a kozigazgatasi terlilet megosz
ban, illeBleg arr6l még nincs joges dontes.

(2) 1999-ben a korabbiaknak megfeleh” benyujtott
varossa nyilvanitasi kezdeményezések elbiralasanal a
(1)—(2) bekezdésében foglaltak szerint kell eljarni.

Hatalybalépés

22. 8(1) E torvény a kihirdetését koeet5. napon lép

hatélyba, rendelkezéseit a hatélybalépését kéwetin-
dulé kezdeményezés esetén kell alkalmazni.

ell (2) E torvény hatélybalépésével egyidefj hatalyat
ol Veszti

oni N
o a) az Otv. 57. §-4nak mésodik mondata, 66/D. §-a és
110. §-anak (2) bekezdése;
5n-

er-b) ahelyionkormanyzati képvisst'és polgarmesterek
walasztasarol szolo 1990. évi LXIV. torvény 54. §-a.

mi-

Modosulo rendelkezés

23. 8 A helyi 6nkorményzati képvisek és polgarmeste-
sarek valasztasarol szold 1990. évi LXIV. torvény 53. §-anak
e{1l) bekezdése helyébe a kovetkaehdelkezés 1ép:
:rll(g_t,,(l) Ha az egyéni valasztokerilet képwigetiek, ille-

téleg a polgarmesternek a megbizatasa muejsztovab-
' ba a42. § (1) és (6) bekezdésében, a 44. § (2) bekezdésében,
ye&ialamint az 53. § (4) és (5) bekezdésében meghatarozott
| esetben idkozi valasztast kell kiiZni.”

24. 8§ Az Otv. 52. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovet-
kezd rendelkezés lép:

,,(2) Uj kozség alakitasanak a kezdeményezése esetén a
falugyilés legaldbb haromtaguo&Eszit” bizottsagot va-
aszt a telepulésrészen lakd telepulési képwidél, ha

kni cs elég telepllési képviselvagy azok a megbizatést
em vallaljak, akkor mas valasztopolgarokbol. Apkel

i bizottsag javaslatot tesz az Uj kozség teriletére, szak-
erti vélemény alapjan a kozség elnevezésére, a vagyon,
valamint a vagyoni jogok és kotelezettségek megosztasara,
a koltségek viselésére. A javaslat elkészitéséhez —oaz el”
készit” bizottsdg felkérésére — a megyei kozigazgatdsi
hivatal vezetje szakmai segitséget ad, mas szerv pedig
szakmai segitséget adhat.”

<
jshin]

ell

25. § Az Otv. 53. §-a helyébe a kovetkeréndelkezés
ap

.,D3. 8 Kbzségegyesités megsziintetése esetén -e eltér”
megallapodés hidnydban — a kdzségek teriilete azonos a
ﬁ? ségegyesitést meged terlletikkel. Kozségegyesités
1 égszi]ntetésének a kezdeményezése az 52. §-ban foglalt
feltételekkel és eljarassal torténhet. Eitériegéllapodas-
nak kiléndsen akkor van helye, ha a kdzségegyesitést meg-
el6z6 teriilet meghatarozasa az érintett telepilé&duis-
képessége szempontjdbdl aranytalanul nagy hatranyt je-
lentene.”

Dr. Ader Janos. k.,
az Orszagég elndke

Goncz Arpéadcs. k.,
a Koztarsasag elndke
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1999. évi XLII.
torvény

a nemdohanyzok védelméol'és a dohanytermékek
fogyasztasanak, forgalmazasanak egyes szabalyairol*

Az Orszaggulés, tekintettel a magyar lakossag ked
z6tlen népegészségugyi mutatéira, annak érdekében,
a dohanytermékek fogyasztasdnak szabdalyozdsavab- i
leg forgalmazasanak részleges korlatozasaval véde
nydjtson a nemdohanyzék, valamint az életkoruk v
egészségi allapotuk miatt egyébként fokozott védel
igényld személyek részére a passziv dohanyzas karos
saival szemben, etégitve ezzel az egészséghez, valar
az egészséges kornyezethamz6tid alkotmanyos jogok
megvalosuldsat és védelmét, figyelemmel azonban —
ellentétes érdekek megfedeBgyeztetésével — a dohan
zas fogyasztdi szokasokkal 6sszhangban all6 dehgé-
nek biztositasara, a kovetkezbrvényt alkotja:

Ertelmen” rendelkezések

1. § E torvény alkalmazasaban

a) dohanytermékcigaretta, szivar, szivarka, pipad
hany és mas fogyasztasi dohany, vagy egyéb, kilon jog
baly szerint dohanyzasra szant, dohany alapanyagu te

b) dohanyzas:a dohanytermék fistképdéssel jaro
elégetése;

c) kozforgalma intézménwyz érintettek szamara ko:
feladatot, illebleg kdzérdel"vagy egyeb szolgéltatast, €
latast (a tovabbiakban egyltt: szolgaltatas) setgamé-
szetes vagy jogi személynek, ibégg jogi személyiség nél
kiali gazdasagi tarsasadgnak a szolgéltatas, illetve az
Osszefligg” tevékenység biztositasdra szolgal6 létesit
nye vagy egyéb eszkoze;

d) rendezvény.a gyulekezési jogrol sz6l6 1989. é
[Il. térvény 2. §-dnak (1) bekezdésében meghatéaroz
valamint gazdaségi, kulturdlis, — nem szabasdiggllegi
— sport, egyhazi, érdekvédelmi céllal, legalabb har
személy egyidej”jelenlétével létrejott szervezett 6ssze
vetel, illetve esemény;

e) zart légted” helyiségvalamely miszaki megoldassa
kornyezet&l fizikailag lehatérolt létesitmény, eszkd

amelynek a kils’kérnyezetbl tértérd folyamatos légcser

réje nem, vagy kizarélag nyilaszarok, tlet§ egyéb m~
szaki berendezés Utjan biztositott.

A dohanytermékek fogyasztasanak alapwstibalyai

2.8 (1) A dohanyzas szamara kijelolt helyek kivételé
— a (3) bekezdésben foglalt eltéréssel — nem szz
dohényozni

a) kozforgalmu intézménynek a szolgaltatast igényj

vevdk szamara nyitva allo zéart l1égtehelyiségeiben;

* A térvényt az Orszagayés az 1999. apis 13-i Glésnapjan fogad-

b) témegkdzlekedési eszkdzon;

c) zart térben megtartott rendezvényen;

d) munkahelyen, a kulén jogszabalyban, valamint a
munkaltatd rendelkezései szerint meghatarozott esetek-
ben.

(2) Nem jelolhed” ki dohanyzéhely

Ve- a) egészségugyi alapellatast, ibdt jarobeteg-szakel-
hegtast nyujté egészségigyi szolgéaltatonak, illetve egészség-
|Q§§yi szolgaltaté ezen elldtdsokat nyujté részlegének, vala-
Imeht gyégyszertarnak a betegforgalom szamara nyitva allé
Adelyiségeiben;

met'b) kozoktatasi intézménynek a tanuldk altal is hasznalt
hayiségeiben;

nintc) nappali vagy bentlakasos gyermekjéléti, gyermekvé-
delmi, valamint a személyes gondoskodast nyujté szociélis
- iffézménynek az igénybevav’szamara nyitva allé kozos-
Ységi helyiségeiben;

d) helyi kozforgalomban kdzlekedtt megkdzlekedési
eszkdzon, helyiérdekvasuton, valamint menetrend alap-
jan belfoldi helykdzi kézforgalomban kodzlelediutobu-
szon;

e) sportlétesitménynek a sporttevekenység végzésére
)_szolgélc') zart légterhelyiségeiben.

)szal3) Az (1) bekezdesben foglaltaktdl etien” — ha wz-
méidelmi etiras nem tiltja — dohanyzohely kijeldlése nél-
kal is lehet dohanyozni

a) szbérakoztatd, vendéglaté szolgéaltatast nyujté koz-
z-forgalma intézményeknek kizarélag élelmiszerek, illetve
|-egyéb italaruk kiszolgalasara a vendégforgalom szaméra
nyitvaallé helyiségeiben, ha a helyiségben helyben tortén”
. fogyasztas céljabol meleg- és hidegkonyhai, tovabba cuk-
aARskati készitményt nem, illdEg — az Uzletkbrnek meg-
miglelben — csak kiegésnitjelleggel hoznak forgalomba;

b) a dohéanytermék kereskedelmi bemutatéja, vagy
viegyéb okbdl tortémfogyasztasa céljabdl 1étrej6tt rendez-
otgnyeken, feltéve, hogy a dohanyzast az e térvényben fog-

lalt mas rendelkezések egyébként nem tiltjak.

OM (4) A dohanyzéhely ugyanabban a helyiségben nem je-
Oslhets ki, kivéve, ha annak légtere a helyiség egyéb részé-
tol elkilonithet; vagy az elkilénités megfetelégtechni-
| kai megoldas alkalmazasaval megoldhat6. A dohanyzasra
Zkijelolt hely zart légtan”csak abban az esetben lehet, ha a
megfelet” légcsere feltételei nyilaszaré szerkezetekkel,
vagy egyéb mszaki berendezés felszerelésével biztositot-
tak, és ott mas, nemdohanyzé személy benttartézkoddsa —
a munkakdri feladatok ellatasan kivil, a munkavédaeemr”
sz0616 1993. évi XCIII. torvény rendelkezéseire is figyelem-
mel — a helyiség rendeltetésdbdddédéan nem szikség-
Veéized.

1bad(5) A (4) bekezdés alkalmazasdban megbeteldohany-
z6helyek légtechnikai elkulonitése abban az esetben, ha a
b‘ta‘felyiségben legalabb
a) a friss leveg”befuvasat, illetve az elhasznalt leveg”
elszivasat biztosit6 mechanikus sae6t berendezés

tael

makodik, és
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b) adohényzbéhelyek kijeldlése, valamint a helyiség léglapjan nem tiltott. Dohéanyzéhely kijel6lésének hianya-
Oblitése olyan mdédon kerult kialakitasra, hogy a dohanyan a helyiségen kivil dohanyzas céljara szolgald teruletet
fust a keletkezése helgdtkdzvetlenil az elszivécsatorna-kell meghatarozni, a 2. § (7) bekezdésében foglalt rendel-
ba aramlik anélkul, hogy a nemdohényz6 helyek az aramkezések megfelel”alkalmazéaséaval.
irhnyaba esnének.

(2) Személyszallitd vasuti jamadn dohanyzéasra alkal-
(6) A kijelslt dohanyzohelyek megfetedégét az Allami mas helyet kell kijeldlni. A kijelolésutvédelmi szabalyo-
Népegészséguigyi és Tisztiorvosi Szolgalat (a tovabbiakb&at, illetleg kozlekedéshiztonsagi érdeket nem sérthet,
ANTSZ) illetékes varosidvarosi kerilleti (a tovabbiakbanvagy veszélyeztethet, és a kijelolt dohanyzéhely — eltér”
egyltt: varosi) intézete, illetvauzédelmi szempontbdl a jogszabdlyi rendelkezés hianydban — meg kell hogy felel-

thzvédelmi hat6sag jogosult rendszeresen etieni. jen a 2. § (4) bekezdésében foglalt feltételeknek.

(7) A dohanyzasi korlatozassal érintett, valamint a do- (3) A (2) bekezdésben, valamint a 2. § (2) bekezdés
hanyzasra kijelolt helyiségeket felirat vagy mas egyémelntf) pontjaban nem szerepKézforgalmd, valamint a ma-
jelzés alkalmazasaval —u2Védelmi szempontu tilalom ese-ganforgalomban kozleked tomegkozlekedesi eszkdzo-
tén szabvanyos tilto tablaval, illetve piktogrammal — szenkén a dohanyzohely kijeloles#iraz tzembentartd dont. A
betlind médon meg kelljeldIni, valamint a betépéndégfor-| dohanyzéhely kijeldlésére a (2) bekezdésben foglalt ren-
galom szamara jol lathaté helyen fel kell tiintetni, ha a szoidelkezesek megfele€n iranyadéak azzal, hogy a 2. §
koztatd, vedéglatdipari szolgaltatast nyijtoé kbzforgalmd|irf4) bekezdesében meghatarozott feltételeket a kijeldlés
tézményben a dohanyzas a (3) bekea)gsontja alapjan| soran nem kell alkalmazni.
korladtozas nélkil megengedett. A jel6lés megbdéét a

e L s I > (4) A dohényzohelyek tdmegkdzlekedési eszkdzon tor-
fogyasztovédelmi felligyebég rendszeresen elteai.

ténd kijelolésének részletes szabdlyait — az egészségugyi

(8) A munkavallalok munkahelyi dohanyzaséanak, valaniniszterrel és a belugyminiszterrel egyetértésben — a
mint a dohanyzéhelyek munkavallalok részére tartkn”| kozlekedési, hirkozlesi és vizugyi miniszter rendeletben
jelolésének feltételeire kilon jogszabaly, valamint a mu@iapitia meg.

kaltat6 rendelkezesei iranyadoak. (5) Az izembentart6 egyes, belfdldi forgalomban, menet-

(9) Kozforgalm( intézményben, zart térben megtafend szerint kozlekeu Személyszallité vonatokat nemdo-
tott rendezvényen, valamint tdmegkozlekedési eszkBanyzé jaratta nyilvanithat, ha a kiindulasi és a célallomas
zOn 18. életévét be nem toltott személy még a dohany#agnetrend szerinti tavolsaga nem haladja meg a 100 kilome-
szamara kijeldlt helyen sem dohanyozhat. tert. Ebben az esetben a (2) bekezdésben foglalt rendelkezé-
seket nem kell alkalmazni. A nemdohéanyzo jaratta tartén”
3.8(1) A kdzforgalmu intézmény feladatkérében elja c,ﬂyllva.mta,s tényet jol ,Iat'hato modoq es ?g,y?“e'fe,”f_at )
valamint a tomegkozlekedési eszkdaukndtetésében hi vagy !?Izgs alkalma'zasaval a szﬂemely.szallltO vasuti kocsik
vatdsszarén kozremkodS személy (a tovabbiakb nkulsejen €s utastereben fel kel tintetni.
egyutt: rendelkezésre jogosult) a dohanyzasra vonatkozd6) Szoérakoztatd, vendéglatdipari szolgéltatast nyujté
korlatozast megsét a jogsértés haladéktalan befejezés&édzforgalmui intézmény lUzemeltgt” az intézményt nem-
re koteles felhivni. A felhivas eredménytelensége esetémahanyz6 intézménnyé nyilvanithatja. Ebben az esetben az
rendelkezésre jogosult az érintett személyt felszolitjentézményben dohanyzéhelyet kijeldini nem kell. A nem-
hogy a kdzforgalmu intézményt, illetve a tomegkdzlekedélohanyz6 intézménnyé nusités tényét jol lathatdo és
si eszkozt hagyja el, illetég kezdeményezi a 7. § (1)—(2),egyértelmi” felirat vagy jelzés alkalmazdsaval az intéz-
illetve (13) bekezdései szerinti eljaras lefolytatasét. ménynek a kozforgalom szamara nyitvaalld bejaratanal,

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott személy felhiv\é"llamint a vendégforgalom &ltal igénybe vett valamennyi

sdra — az eljar6 intézkedési jogosultsaganak igazo égg{wsegeben fel kell tantetni.

kovetien — az érintett személy személyazonossagat hitelt(7) Az (1)—(6) bekezdésekben meghatarozott feltételek

érdemf mddon koteles igazolni. biztositdsardl akozforgalmu intézmény bedgabalyzataban

meghatarozott személy, a rendezvény szejeeiietéleg a
4.8(1) A 2. § (1) bekezdéséned, illetblegc) pontjai- tomegkozlekedési eszkdz izembentartdja gondoskodik.

ban meghatarozott esetekben — az (5)—(6) bekezdések-

ben, valamint a 2. § (3) bekezdésében foglalt kivételle| —

dohényzasra az e térvényben foglaltaknak, valaminiza [t” A dohanytermékek forgalomba hozatalanak

védelmi szabalyoknak megfetelfielyet kell kijel6lni és egyes korlatai

fenntartani, amennyiben megfelebnallé helyiség rendel

kezésre all, vagyaz azonos helyiségben a dohanyzéhely2.§. 8 (1) Doh&nytermék nem arusithaté kdzoktatasi in-

(4) bekezdésében foglalt feltételeknek megtelkijelolé- | tézményben, személyes gondoskodast nyujté szocidlis in-

se a helyiség rendeltetéssregénybevételének veszélyeztézményben, gyermekjoléti, gyermekvédelmi intézmény-

tetése nélkul megoldhatd, és a kijeldlés a 2. § (2) bekezdbse, valamint egészséguigyi intézményben.



1999/34. szam MAGYAR KOZLONY 2505

(2) Dohénytermék kereskedelmi forgalomban 18. élet- A dohanytermékek fogyasztasara,
évét be nem toltott személy szamara nem szolgalhatd| ki. illetdleg forgalmazaséara vonatkozo tilalmak,

(3) A (2) bekezdésben foglalt korlatozas érvényesitése valamint kdtelezettsegek megszegese

érdekében a forgalmazo feladatkdrében eljaré személy
kétség esetén — sajat eljarasi jogosultsaganak igazolasét- 8 (1) A dohanyzassal, a dohanyzoéhely kijelolésével
koveBen — életkoranak hitelt érdemligazolasara hiv: Osszefligg’e torvényben foglalt korlatozast, illetve kotele-
hatja fel a dohanyterméket vasarolni kivand személyt, Agttséget megszegtermészetes vagy jogi szemely, vala-
életkor megfela” igazolasanak hianyaban a dohanytefint jogi személyiseg nélklli gazdasagi tarsasag egesz-
mék kiszolgalasat meg kell tagadni. ségvédelmi birsag, a dohanytermékek forgalmazasara vo-
_hatkoz6, e térvényben meghatarozott tilalom megszegése
esetén a kulon jogszabaly szerinti fogyasztovédelmi birsag
(5) Dohanytermék az Uzlet jellegét, kialakitasat figyenedfizetésére koteles. A munkavallaloknak, dleg” a
lembe véve az egyéb termékakelkiulonitve, onalld pol{ munkaltatoknak az adott munkahelyet @irdohanyzasi
con vagy az uzlethelyiség erre a célra elkulonitett részéoylatozast, illetve a dohanyzohely munkavallalok részére
vagy kizarélag dohanytermékek, id¢g azok fogyasztar tortérd kijeldlésének kotelezettségét seérthagatartasa
sahoz kapcsolodo kiegészikellékek forgalmazasara szal-esetén alkalmazandd jogkdvetkezmenyeket kulon torvény
galé 6ndllé lzlethelyiségben hozhaté kereskedelmi forgszabalyozza.
lomba.

(4) Dohénytermék arumintaként nem forgalmazhat

(2) Egészséegvédelmi birsdg megfizetésére koteles a 4. §

(6) Az (5) bekezdéshben foglalt rendelkezések betartagdt bekezdésében megjeldlt személy is, aki a dohanyzasra,
az illetékes megyei @f/arosi) fogyasztovedelmi feligyel illetbleg a dohanytermékek forgalmazédsara vonatkozo,
ség rendszeresen elteai. e torvényben foglalt tilalmak, korlatozasok betartasat fel-
adatkdrében nem érvényesiti.

6. 8 (1) Cigarettat kiskereskedelmi forgalomba hozni|— (3) Egészségvédelmi birsag csak azon természetes

a 8. § (3) bekezdéseben foglaltakra figyelemmel — csakemely ellen szabhat6 ki, aki a cselekmény elkovetése-
abban az esetben lehet, ha a forgalomba &dogljaszioi| o1 14. gletévét betosltotte, és sajat jsvedelemmel ren-
csomagolasi egyseg felirata — szemibé€n, kontrasztos e |kezik.

hattérben, jol olvashatbéan, tartésan, magyar nyelve
tartalmazza (4) Az egészségvédelmi birsdg dsszege
a) egyik ©oldalan, az oldal legalabb 4%-at kicefg- a) a dohanyzassal Gsszefiogylalmak, korlatozasok
lileten a ,,A dohéanyzas sulyosan karositja az egészségenegsertése esetén legfeljebb 30 000 Ft,
figyelmeztetést, b) a dohanyzéhelyek kijel6lésére vonatkozé kotele-
b) masik Holdalan, az oldal legalabb 4%-at kitefé- | zettség nem, vagy nem megfelef€ljesitése, valamint a
luleten a kulon jogszabaly szerinti, szabadon megvéalasdehanyzast, illefleg a dohanytermékek forgalmazasat
hatd egészségvédfigyelmezted” feliratot, érint§ tilalmak, korlatozdsok megtartdsara vonatkozo el-
c) egyik keskenyebb oldalan, az oldal legalabb 4% -gnérzési kotelezettség elmulasztasa esetén minimum
kitevd feliileten, a cigarettaofiist egységnyi mennyiségé-50 000 Ft, legfeliebb 100 000 Ft.
ben 160 katrAny- és nikotintartalom szdmszegftekeét.

(5) A kiszabott egészségvédelmi birsag 0sszegét ugy kell
(2) Az (1) bekezdésben nem emlitett dohanytermékakeghatarozni, hogy az igazodjon a cselekmény sulyahoz és

forgalomba hozatalanak feltételeire az (1) bekezdéshbah elkoved” személyi kortilményeihez. Indokolt esetben a

foglalt rendelkezések megfetaii iranyadoak azzal, hogybirsag mértéke korlatlanul enyhitbetilletéleg a feleds-

az egészségvédfigyelmeztetések legkisebb méretére voségre vonas mefhet.

natkoz6 rendelkezést, valamint az (1) bekezjépontjat

6) Az egészségvédelmi birsag kiszabasara iranyulo el-
nem kell alkalmazni. (6) g g g y

jardst a dohanytermék fogyasztasara,dlég”a dohanyzo6-
(3) Az (1) bekezdésa) pontjaban meghatarozotthelyek kijeldlésére vonatkoz6 rendelkezések megsértése
egészségvéalfigyelmeztetést a dohanyterméket arusjtésetén az ANTSZ illetékes varosi intézete folytatja le.

Uzlethelyiségben, illetve mozgd arusitéhely kiszolgalo PP S o L s
. : ' . ; . ) . (7) Az egészségvédelmi birsag az eljaras lefol r
terében is el kell helyezni. A figyelmeztetés feltlinte (7) g g 9 y efolytatasara

snek modia 1) bekezdésben foalaltak 1ataskorrel és illetékességgel rendetkdzatosagnak az
s:ene' ,mo Ja,ra az (1) bekez esben logiallak megie )—(2) bekezdések szerinti magatartasrol valé tudomas-
[6en iranyaddak azzal, hogy a figyelmentdelirat leg-

Kisebb méretére vonatkozo rendelkezést nem kell al sFerzését kévet'® honapon belll alkalmazhaté. A jog-
mazni endelkezest nem kell alkag g magatartas tanusitasatél szamitott 1 éven tul egész-

ségvédelmi birsag nem szabhato ki, kivéve, ha a magatartas

(4) A dohanytermékek cimkézésének és csomagolagigsért allapot fenntartasaval valésul meg. Ebben az eset-
nak részletes szabdlyaira kilon jogszabaly rendelkezésebam az elévilési @ a jogséa” allapot meganiésének
irdnyadoak. napjan kezddik.
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(8) A (6) bekezdés szerinti hatésagot eljdrasa sorarervek tekintetében a dohényzasra, a dohanyzéhelyek ki-
megilletik a 3. 8 (2) bekezdése szerinti jogosultsagok. | jeldlésére, illedleg a dohanytermékek forgalmazaséara vo-

(9) A jogeiSs hatarozattal megallapitott egészségvédel fiftkozo részletes, az e torvénnyel dsszhangbansigaba-
birsagot, valamint a dohanytermékek forgalmazasaval ossy@kat rendeletben meghatarozza.
flggs, e torvényben foglalt tilalmat megseegl szemben  (5) E torvény hatalybalépésével egyidefj a munkavéde-
jogerdsen alkalmazott fogyasztovédelmi birsag dsszegenekr6l sz6lo 1993. évi X@lI. térvéeny 38. 8-anak (2) bekezde-
50%-at az Egészségiigyi Minisztérium koltségvetési fejezete a helyébe a kovetkeréndelkezés Iép, egyide§g a 38. §
szamara nyitott szamlara kell befizetni. A szamlara befizetetkdvetken(3) bekezdéssel egészil ki:

birsag osszege kizarélag egészségmesi celra, illatlegaz| | (2) A nemdohanyzok védelme érdekében — az (1) be-

tébb munkavallalé egyidejtartézkodasara szolgalé mun-

. helyeken — hanyza amara kijelolt hely kivételé-
(11) E torvény alkalmazasa soran az allamigazg t%‘%'l e_yie?: szazacéodsﬂgi?/z;ziamara ljelolt hely kivetele

eljaras éaltalanos szabdlyairdl sz6l6 1957. évi IV. torvényt (3) A 16. életévét be nem toltstt munkavallalé a mun-

kell alkalmazni. kavégzésre iranyuld jogviszonyabol szarmazo kotelezett-
(12) Az egészségvédelmi birsag kiszabasa nem érintséy teljesitése, illetve a munkavégzéssel osszefigg”

jogsértesnek megfets|“kiilon jogszabaly szerinti jogkd- mely tevékenység soran a munkahelyén még a dohanyzasra

vetkezmények alkalmazhatosagat. kijelolt helyen sem dohanyozhat. Ez a rendelkezés nem
(13) A kézoktatasi intézménynek az e torvény szeriffinti a kijzpktatr’élsi intézmény tanuléja esetében kilon

elrendelt dohanyzasi tilalmat — a tanuli jogviszonybdPrveny szerint elift dohanyzasi korlatozast.”

szarmazé kotelezettség teljesitése, vagy az azzal 6ss

egy sorban.

eflig-

g6 barmely tevékenység soran, a kdzoktatdsi intézmény, Gb”CZ' AFF{éCB- k., Dr. Ader.}épgs k.,
vagy annak feladatkdrébenukdd mas intézmény teril a Koztarsasag elnoke az Orszaggy"elnoke
letén — megséat” 14. életévét betdltott tanuldjaval szem-
ben a 3. § (1) bekezdése szerinti személy kezdeményezi a
kilon jogszabdly szerinti fegyelmi eljaras lefolytatasat.
1999. évi XLIII.
Zar6 rendelkezések t('jrvény

8. §(1) Ez a torvény a kihirdetését kovetétedik hénap a temetkrol és a temetkezés*

elsd napjan lép hatélyba azzal, hogy a hatalybalépésének i i ) L, .
napjan — érvényes akodési engedély alapjan —uksds Az” O,rszaqulf,es az elhunyt szemelyek g'mlek'enelf rrjeltp ]
vagy folyamatban lévmiikodési engedélyezési eljaras alaplePrzese €s apolasa, a temetkez€s kozegeszseégugyi €s
jan a mikédésiiket a torvény hatalybalépését koeetieg- Kegyeletl rendeltetésenek €érvenyesitese, valamint a teme-
kezd sz6rakoztaté, vendéglatdipariszolgaltatast nyjto ks, €S temetkezesi .kultura fejlesztése €rdekeben a kovetke-
forgalm( intézmények tekintetében a dohanyzasi korlatf® torvenyt alkota:

zast, illetleg a dohényzohely kijeldlésére vonatkozo kotele-

zettséget 2001. januar 1géKell alkalmazni. l. Fejezet

ALTALANOS RENDELKEZESEK

érdekinl, célbol, illetleg médon elrendelt dohanyzasi Alapelvek
lalmakat, korlatozasokat. . . . ez . :
o 3 , 1. § (1) A tisztességes és méltd6 temetés, valamint a
(3) A 6. 8 (1) bekezdeéseében meghatarozott felirat nagys|iak nyughelye etf a tiszteletadas joga mindenkit
sagara vonatkozé rendelkezéseknek meg nemofefst- megillet az elhunyt személyére, vallasi, iletj lelkiisme-

magol6anyaggal dohanytermék 2000. december 31-ig fQLi meggyiz6désére, valamely faji csoporthoz tartozasara,

galmazhato. nemzeti-nemzetiségi hovatartozasara, a halal okara vagy
(4) Felhatalmazast kap a belligyminiszter, a honvédelgdrmely mas megkilonboztetésre tekintet nélkiil.

miniszter, az igazsagugy-miniszter és a polgari nemzetbiz-

tonsagi szolgalatokat felligyeltarca nélklli miniszter, — + A tsrvényt az Orszagayés az 1999. ajfis 13-i Glésnapjan fogad-

hogy az iranyitasa, illetve fellgyelete ala tartoz6 fegyveresel.
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(2) A vég® nyughely megvéalasztdsdban és a tem
lebonyolitasaban az abban koztgkddsk és az eltemette
tok, az elhunyt életében tett rendelkezésére figyelem
kotelesek egyuttokddni.

(3) A temetés mddja lehet vilagi és egyhazi. A vila

temetés szertartdsrendjét az eltemettdtatarozzak meg
Az egyhé&zi temetés az egyhazak hitéleti tevékenységé
vallasi szokasainak tiszteletben tartdsaval torténik.

(4) E torvényben foglalt rendelkezéseket a nemzet
etnikai kisebbségek toérvényben biztositott jogainak é
nyesitésével kell végrehajtani.

A torvény hatélya

2.8 (1) E torvény hatarozza meg a teokd@l, a temet-
kezési emlékhelyekkel és a temetkezési tevékenység

tdsdval dsszefluiggjogokat, kotelezettségeket és feladaq

kat.

(2) A torvény rendelkezéseit alkalmazni kell

a) azoknak az egyhazaknak, felekezeteknek és v
ko6zbsségeknek (a tovabbiakban egyiitt: egyhaz), telep
onkorméanyzatoknak,  kisebbségi  dnkormanyzatok
gazdalkod6 szervezeteknek [Ptk. 685)§pont], kdzhasz-
na szervezeteknek, amelyek tulajdondban, kezelés
fenntartasaban, lzemeltetésébenkda vagy lezart te-
met, illetbleg temetkezési emlékhely vagy halottha
vaszté van;

b) atemet’éstemetkezésiemlékhelyfenntartasat,
meltetését, valamint temetkezési szolgaltatasi tevéke
get végp természetes é€s jogi személyeknek, dlkg” an-
nak, akire nézve e tevékenységek soran jogok keletke
és kotelezettségek harulnak.

(3) A torvény rendelkezéseit auerhlékvédelem alat
allé temetk, temetkezési emlékhelyek és temetési hel
tekintetében a oémlékvédelenal” sz6l6 torvénnyel 6ssz
hangban kell alkalmazni.

(4) A halvasziletett és elvetélt magzatok, csonkolt t
részek, emberi szervek, szervmaradvanyok eltemeté
Osszefliggésben — ha jogszabaly masként nem rendel
— e torvényben foglaltakat kell alkalmazni.

Ertelmen” rendelkezések

3. 8 E torvény alkalmazéséban
a) temetv‘atelepillésigazgatésiteriletén bellli, be

tésre szant, épitési hasznalata szerinti zoldfelileti jelleg

kilonleges terllet, amely kegyeleti célokat szolgal,
egészségigyi rendeltetésss amelyet az elhunytak elte
tésére, a hamvak elhelyezésére létesitettek és haszn
vagy hasznaltak;

ne

etésb) kdztemet”az 6nkorményzat tulajdondban dété-
- me®, illetbleg a temetfiek az a része, amelyben az dnkor-

nmeényzat a kdztemetfenntartasara vonatkozo kotelezett-
ségét teljesiti;

i c) temetkezési emlékhely:temeth kivil, kildndsen
g*emplomban, altemplomban, templomkertben, torténeti
' kertben, urnacsarnokhazban vagy mas épitményben és te-
ruleten 1éw, az elhunytak eltemetésére, urnak elhelyezé-
sére és hamvak szétszorasara szolgal;

ésd) temetésihelya temetvben vagy a temetkezési emlék-
VRelyen létesitett sirhely, sirbolt, urnafiilke, urnasirhely,

urnasirbolt, valamint a hamvasztéluzemi épitmény terlle-
tén, ingatlanan létesitett urnafiilke, urnasirhely. A temeté-
si helyek egyes formai, a temetés mddja, tovabba a foldben
vagy eépitményben torténélhelyezkedése alapjan kulon-

bdznek egymastol;
e) nemzeti sirkert (nemzeti panteoa)mniemléki véde-

Iﬁ:m alatt all6, vagy a Nemzeti Kegyeleti Bizottsag altal
fAnak miositett temeat; hdsi temed, hdsi temetési hely,
ovabba temetkezési emlékhely, kegyeleti emlékhely, te-

metési helyek 6sszessége;

f) hésitemab; hdsi temetési helyiaboriuban vagy béke-
[1&pben alkotmanyos kotelezettség teljesitése kbdzben el-
uKesettek eltemetésére, hamvaik elhelyezésére szolgald te-
arel (temetiész), temetesi hely, ha nemzetkozi saerz”
dés masként nem rendelkezik;

berg) kegyeletiemlékhelgihunytak emlékének megjeldlé-

sére €s magzéseére létesitett épitmény, emléknelék-
mjel, éplleten elhelyezett emléktabla;

h) kegyeleti kdzszolgéltataa: koztemed“fenntartasat,

e
dl
t

(jzZtavabba Uzemeltetését magaba foglaldo egyéni és kdzosségi

ykggyeleti célu, az elhunyt emlékének roeggsére iranyuld
onkorméanyzati tevékenységek 6sszessége.

nek,

Il. Fejezet
ek .
A TEMETO
Altalanos szabalyok
St-

€vel § (1) A temet tulajdonosa az allam, a telepiilési
%Korményzat, az egyhaz, a helyi és orszagos kisebbségi
onkorméanyzat, gazdalkod6 szervezet [Ptk. 688). Bontja]

és kbzhasznu szervezet lehet.

(2) Azon a telepuilésen, ahol nincs dnkorményzati tulaj-
dond temed; gazdalkodd szervezet vagy kdzhasznu szer-
vezet a temetllajdonban tulajdoni hanyadot akkor sze-
rezhet, ha az ©onkormanyzat legaldbb 51%-0s tulajdoni
phanyadban tulajdonosa lesz a tesneK. Az onkormany-

egat tulajdoni hanyada aukddés soran sem csokkenthet”

621% ala.

e_

alnak, 8§ (1) A temet” fenntartéja a temet’tulajdonosa,
illetve az, aki kezeli"joggal rendelkezik.
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(2) Az allami tulajdonban lé/'temet” kezebijét az
e térvényben és a végrehajtdsara kiadott korményre
letben meghatérozott jogok és kotelezettségek a ti
donossal megegyeeh illetik meg, illetve terhelik.

(3) Koztemed” fenntartdja a teleplilési dnkormanyz
fovarosban advarosi 6nkormanyzat. A tenteffenntarta-
sérol a telepllési ©6nkormanyzatok tarsulas, oléeg”
egyuttmikédés atjan is gondoskodhatnak.

6. 8 (1) A temet tulajdonosanak feladata a teme
targyi és infrastrukturdlis |étesitményeinek, zoldfelllet
nek, valamint sirhelytdbladinak megépitése, dlieg” kiala-
kitdsa.

(2) A temet tulajdonosanak feladata a temekégye-
leti méltésdganalorzése.

(3) A temet tulajdonosa — ha nemzetkdzi szmies
méasként nem rendelkezik — koteles a temfetintartasa-
rél, tovabba lUzemeltetéstr'gondoskodni. E feladatal
sajat maga, illetve — szerdés alapjan — gazdalkod
szervezet Utjan is ellathatja.

(4) A temet tulajdonosa a temmthasznalatdnak rend
jérél temet” szabalyzatot készit.

7. 8 (1) A temet” fenntartdséval és Uzemeltetésé
0sszefligg” feladatok ellatdsat a teroeffekvése szerint
illetékes jegym; fovarosban adjegyz ellerorzi.

(2) A jegyzds az (1) bekezdésben meghatarozott jog
rében

a) felhiv a jogszabélyokban és a temet/abalyzatban
foglalt rendelkezések betartasara,

b) szabdalysértési eljarast folytathat le.

(3) Ha a koztemet'fenntartasaval és Uzemeltetésé
O0sszefugg”feladatokat az 6nkormanyzat a kegyeleti k
szolgéltatasi szeorlés Gtjan latja el, a jegezd (2) bekez-
désben meghatarozottakon tulmen”ellewofzi a szera”
désben foglaltak maradéktalan teljesitését. sreéssze-
gés esetén kezdeményezheti a smirg felmondasat.

(4) A jegyad az ellenfzés sordn a koztenobiEn veze-
tett nyilvantartasokba betekinthet, tovabba vizsgéalhatj
temetiben szolgaltatast végk”jogosultsagét.

Temet’létesitése, lezardsa, megsziintetése,
Ujra-hasznalatbavétele

8. 8§ (1) A temet” beépitési elifasait a helyi épités
szabdlyzatban és szabalyozasi tervben kell meghatérg

(2) A temet’ és a temetkezési emlékhely épitmény
kézmdvei, egyéb infrastrukturélis |étesitményei épité
hez, |étesitéséhezobitéséhez, tovabba a kegyeleti e
[ékhely létesitéséhez kildn jogszabalybaoirbk sze-
rint a tulajdonosnak engedélyt kell kérnie. Az épit

[éki, a kdrnyezetvédelmi, a kdzlekedésugyi, a viziugyi, a
ndézvédelmi és energetikai szakhatosagokkidnek
Il&pzre. Védett természetiterileten elhelyezkéghet”
esetén a természetvédelmi szakhat6sag kozkénhése
511j,s szilkséges.

(3) A koztemed” létesitésé@l, bdvitéséol, lezardsarol
és megszintetésdra telepilési dnkormanyzatoffaros-
ban a &varosi tnkormanyzat) gondoskodik.

t” 9.8 (1) A temet’ létesitése soran a temiedajdonos
ei- a) utat,
b) ravatalozot,
c) a halottak ideiglenes elhelyezésére szolgald tarolot
és hitét,
d) boncoléhelyiség-csoportot,
e) atemetd’bekeritését vagy@sdvennyel valé lehata-
rolasét,
t f) vizvételi lehetséget, illemhelyet,
0 g) a temedteriiletének — rendeltetésének és a hely
jellegének megfelel™— parkositasat, az utak sorfasitasat,
h) hulladéktarolét
a kormanyrendeletben meghatarozottak szerint koteles
biztositani.

vel (2) Lezart tematben az (1) bekezdés),f) ésh) pont-
jaban meghatarozott tenogtfétesitményeket kell biztosi-
tani.
ko-
10. 8(1) Ha a temet,” temetiész, sirhelytdbla, temetési
hely betelt, azt a temetfenntartéja jogosult lezarni, és ott
a tovabbi temetkezést megtiltani.

(2) A temet’ és a temetési hely — korméanyrendeletben
\_/%glaltak szerint — megszintetbed tulajdonos dontése
DZlapjan, ha a temetési hely hasznalati ideje lejart.

(3) Lezart temetési hely kilrittet’ha a lezaraséatdl,
illetdleg az utolsod temetkezéktszamitott hasznélati ideje
letelt. A temetési helyre ratemetett maradvanyok, vala-
mint az elhelyezett urna az eredeti hasznalait iWém

hosszabbitja meg.
aa

11. 8 (1) A nemzeti sirkert fennallasadig nem szintethe-
tok meg és nem helyezloktat a benne talalhaté temetési
helyek.

(2) Hbsi temed; hdsi temetési hely megszintetéséhez a

honvédelmi miniszter jovahagyasa is szlkséges.
i (3) Ha a nemzeti sirkert megsuk, a temetesi helyek
Z8thelyezés@l” kell gondoskodnia annak, akinek a meg-
epzlntetés az érdekkorébe tartozik.
sé-
m- 12. 8 Lezart, nem mKkodd temet” ismételt hasznélatba

vételekor vagy kegyeleti park céljara valé atalakitasakor a
cdgtesitésre irAnyadd szabalyokat kell megéedsl”alkal-

engedélyezési eljaras soran a kdzegészségugyieam

" mazni.



1999/34. szam

MAGYAR KOZLONY

2509

A temed” fenntartasa

13. 8§ (1) A temetfenntartd feladata a tenseténdelte-
tésszen” hasznalatahoz szikséges épitmények, kbek)”
egyéb targyi és infrastrukturalis létesitmények, valamir
kdzceélu zoldfeluletek karbantartasa, szikség szerinti
Ujithsa és gondozasa.

(2) A temet’ terlletén bellli kdzcéla zoldfellletek ¢
utak teriilete Gjabb temetési helyek létesitésével nem ¢
kenthet.

14. 8 A hési temett, hdsi temetési helyet nemzetkd
egyezményben foglaltak szerint kell fenntartani, és m
Orizni.

15. 8 (1) Nemzeti sirkerthez — ezen belll a nemz
panteonba — tartozo tenoé®t, si temebket, hosi te-
metési helyeket, temetkezési emlékhelyeket, kegyeleti
lékhelyeket, temetési helyeket a Nemzeti Kegyeleti Biz
sag hatarozza meg.

(2) A Nemzeti Kegyeleti Bizottsdg nevéhez és funkg
jahoz mélté testilet.

(3) A Nemzeti Kegyeleti Bizottsag feladata kilondse

a) anemzetisirkertek megteremtésére iranyulé kez
ményezések véleményezése;

b) arendelkezésijog gyakorlasa atemetési és kegyl
emlékhelyek tekintetében;

c) a megemlékezés modszertandnak és gyakorlats
kialakitasa,;

d) a,,Nemzeti gyasznap” meghatarozasa, a gyasz n
zeti méreti” kifejezése, megformalasa.

(4) A Nemzeti Kegyeleti Bizottsadg feladatait Titkars
gan (a tovabbiakban: Titkarsag) keresztul latja el.

(5) A Titkarsag feladata kulondsen

a) anemzetisirkertbe tartozo temetési helyek nyilv
tartdsba vétele és nyilvantartasa,

b) a nemzeti sirkertek fenntartasaval kapcsolatos
adatok meghatarozasa.

A temed” lizemeltetése

16. § A temet Uzemeltetését e térvényben, kormar
rendeletben, a szabalyzatban és a kegyeleti kdzszolg4
si szerpdésben meghatarozott rendelkezések szerint
ellatni. Az lUzemeltet”

a) meghatarozza a temetési szolgaltataspileg a te-
meSben végzett egyéb vallalkozasi tevékenységek el
sdnak temei” rendjét;

b) biztositja az eltemetés (urnaelhelyezés) feltétele

c) megallapitja a temetatogatok kegyeletgyakorlasz
nak feltételeit, a nyitvatartasi at{”

d) biztositja a ravatalozd, boncol6helyiség-csoport €s
ezek technikai berendezései, tarolok églk,” valamint a
temett’ egyéb kdzcélu létesitményei (infrastruktara) kar-
bantartasat, és wkddteti azokat;

1t ae) gondoskodik a temebie kiszallitott dédunytak atvé-
féelérdl, és biztositjia a temetfyitdsat, zarasét;

f) medirzi a nyilvantart6 kdnyveket;

ss  0) tajékoztatja a temetatogatokat;
sokh) kijeloli a temetési helyeket;

i) elvégzi atemetéslétesitményeinek tisztan tartasat,
az utak karbantartasat, sikossdgmentesitését és a héelta-

zikaritast;
eg-j) Osszegyiti és elszallitja a hulladékot;

k) gondoskodik a temetfendjének betartasarol és be-
tartatasarol;
eti I) 0sszehangolja a temetéseket;

m) gondoskodik az tgyfélfogadasrol.

em-

ott- - ‘s . .
17. §(1) A temet” Uzemeltetését az a gazdalkodd szer-

vezet lathatja el, amely a kormanyrendeletben meghatéro-
idott szakmai kovetelményeknek megfelel.

(2) Az Uzemeltei” a temetkezési szolgéltatok kozott
2rhatranyos megkulénbdztetést nem alkalmazhat.
zde-

18. § (1) A temetben a kegyeleti jogok gyakorlasa
elgdijabol az tzemeltet”

a) nyilvantarté konyvet,
1na16) sirbolt kdnyvet

c¥gzet.

(2) Nyilvantarté konyv a kovetkezadatokat tartalmaz-
za: folyészam, a temetés (urnaelhelyezés vagy a hamvak
szétszéradsanak) napja, az elhalt neve, leanykori neve, szi-
letési ideje, anyja neve, legutolso lakdhelyének cime, fog-
lalkozasa, az elhaldlozasopdntja, a sirhelytabla, sirhely-
agor, temetési hely szama, valamint az eltenwttetVe,
lakcime és a siremlékre vonatkozd bejegyzések.
fel-

a

(3) A sirbolt kdnyvet a (2) bekezdésben meghatarozott
tartalommal kell vezetni a sirbolt szaméanak feltlintetésé-
vel. A sirbolt kdnyvbe be kell jegyezni a sirbolt felett

rendelkezni jogosult személynek a sirboltra vonatkozé
rendelkezéseit is.

(4) Az ismeretlen holttest esetében a nyilvantarto
deyvbe be kell vezetni az eljar6 hatésag nevét, az eljaras
Itﬂ@]szémét.
ke

(5) A nyilvantarté kdnyvbe és a sirbolt kbnyvbe az elte-
mettet” és a temetési hely felett rendelkezni jogosult sze-

afgély tekinthet be.

(6) Az Uzemeltai“a nyilvantartd konyv, illetve a sirbolt
itkonyv adatai alapjan a teroetfiyitvatartasi ideje alatt
1-felvilagositast koteles adni az elhunyt személy temetési
helye utdn érdeklibnek.
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A temetés

19. 8(1) Az eltemetés mddja szerint a temetés hamv
tadssal vagy elhamvasztas nélkil torténik, egyhézi vagy
gi szertartas szerint.

(2) Az eltemetés mobdjara és helyére nézve az elh
életében tett rendelkezése az irdnyadd, amennyibe

het.

(3) Az elhunyt életében tett rendelkezése hianyaba
eltemetés maodjat és helyét az hatarozza meg, aki a t
tésil gondoskodik, vagy arra kételes lenne, de a teme
rol mas szerv vagy személy ugy gondoskodik, minthg
elhunyt sajat halottja volna.

(4) Ha a temetést'tobb személy gondoskodik és kdzg
tuk az eltemetés mddja tekintetében nincs megegyez
temetés csak elhamvasztas nélkil torténhet.

20. 8 (1) A temetésil” sorrendben a kovetkek kotele-
sek gondoskodni:

a) aki a temetést szevdésben vallalta;

b) akit arra az elhunyt végrendelete kotelez;

c) végintézkedés hianyaban az elhunyt elhal4loz
elétt vele egyitt @ hazastarsa;

d) az elhunyt egyéb kozeli hozzatartozéja [F885. §
b) pontja] a térvényes 6roklés rendje szerint.

(2) Ha temetésre kotelezett személy nincs, ismere
helyen tartézkodik, vagy a koételezettségét nem teljesi
temetésol az elhaladlozds helye szerint illetékes telepl
onkorméanyzat @Varosban a kerileti dnkorményzat) |
jogszabdlyban meghatérozott hataridbelil — gondos-
kodik.

21. 8§ (1) Az elhunytat temetien vagy temetkezési en
lékhelyen létesitett temetési helyen kell eltemetni. Hg

vasztasos temetés esetén a hamvak urnaban heblezhef

el, illetdleg — a kormanyrendeletbenogt” feltételek sze-
rint — szétszoérhatok.

(2) A hamvakat tartalmazé urnat az eltemetésre kot
személynek — kérésére — ki kell adni.

(3) Nem magyar allampolgarsagu személyt — korm@
rendeletben foglalt feltételek szerint — lehet eltemetn

22. §(1) A temetési hely felett — a nemzeti sirkert
tartoz6 temetési hely kivételével — az rendelkezik,
megvaltotta.

(2) A rendelkezési jog gyakorlasa a temetési he
helyezhet” személyek korének meghatarozasara, sir
I€k, sirjel allitAsara és mindezek gondozéaséra terjed k

(3) A temetési hely Ujravaltdsdban ailb$éget élvez a
eltemettet; haldla esetén pedig a térvényes oroklés re

a
virlem lehet kevesebb 25 évnél.

un

nem 16 az eltemetietszemélyére aranytalanul nagy ter92 at (a tovabbiakban: ANTSZ) terliletileg illetékes vérosi

(4) A temetési hely feletti rendelkezési jogotditamat
jogszabdly hatarozza meg, amely hamvasztasos temetés
esetében nem lehet kevesebb 10 évnél, egyéb esetekben

23. 8 Temeth vagy temetkezési emlékhelyen kivil ra-

lozni az Allami Népegészségiigyi és Tisztiorvosi Szol-

(fovarosi kerlleti) intézetének engedélyével lehet.

l 824, § (1) Halottat csak kiloén jogszabalybamieiorvosi
EWI8sgalat és az et”szol6 halottvizsgdlati bizonyitvany

téét'fFapjé\n szabad eltemetni, vagy elhamvasztani. A halott-
@zsgalati bizonyitvanyt a temetésottl’kell az tzemeltet”
részére atadni. Az elhunyt elhamvasztasahoz a halottvizs-
ytgalati bizonyitvanyra minden esetben fel kell jegyezni az
selhpmvaszthatésagot. A halottvizsgalati bizonyitvany egy
példanyanak megzéséol a temetd” tulajdonosa gondos-
kodik.

(2) Ha a halal koérilményeinek vizsgélatara hatésagi
eljaras indult (rendkivili halal), az elhunyt eltemetéséhez,
illetve elhamvasztdsahoz a halottvizsgélati bizonyitvany
mellett az eljaré hatésdg engedélye is sziikséges.

asa(3) Az elhunyt eltemetésére, elhamvasztasara, az urna
foldbe temetésére — a sirboltba temetés és az urna kivéte-
lével — olyan, a kegyeleti igényeknek megfel&dporso,
illetdleg kellék hasznélhato, amely lebomlik, és nem veszé-
tIlé(ﬁzteti a kornyezetet.

ti, a

ési

lll. Fejezet

TEMETKEZESI  SZOLGALTATASOK

1 25.8(1) Teljes kou"temetkezési szolgaltatas a temetes-
irﬂa_lvétel, a halottszallitds, az elhunyt temetésre valé&éel”
Htése és a temetéshez sziikséges kellékekkel val6 ellatasa,
a ravatalozas, a blcsuztatas, a sirba helyezés, a hamvasztas,
az urnaelhelyezés, az urnakiadas, a hamvak szorasa, a sir-

nyitas, az exhumalas és az Gjratemetés.

eles . ez Al
(2) Az egyes temetési szolgaltatasok onalldéan is végez-

hetk.
ny-

i (3) Az egyhazi szertartds szerinti blcslztatas e térvény

‘értelmében nem masil temetkezési szolgaltatasnak.

bEi 26. 8§ (1) Temetkezési szolgaltatasi tevékenység kor-
aményrendeletben meghatarozott usmaki, kdzegészség-
Ugyi és alapvet’kegyeleti, illetve személyi feltételek sze-

yrint gyakorolhato.

?m'(Z) A temetkezési szolgaltaté koteles az engedélyezett

" temetkezési szolgéltatasi tevékenységet a kegyeletijogok be-
7 tartdsa mellett, folyamatos rendelkezésre alladssal ellatni. Te-
ndiékenységének gyakorldsa sordn a szolgéltaté az 1. 8-ban

szerint soron kovetkez'kozeli hozzéatartozdja.

meghatarozott alapelvek érvényesiilését kdteles biztositani.
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27.8(1) A temetkezési szolgaltatas engedélyezett t
helyen végezhet”

(2) Egészséglgyi intézményben — az egészségugyi
gatas korébe tartozé, elhalalozdssal kapcsolatos (g
zésen kivul — nem lehet temetkezési szolgaltatas cél]
telephelyet Iétesiteni ésukddtetni. A megrendelés me
szerzése érdekében az eltemettetém befolyasolhat
sem az intézmények alkalmazottai, sem temetkezési
galtaté altal.

(3) Tilos temetkezési szolgéltatdsra utaldé reklam
hirdetStabla elhelyezése az egészséglgyi intézmény
letén, éplletének falan, keritésén és irodajaban. A te
kezési szolgaltatok névsorat és telephelyének cimét,
fonszamét, a teljeskadrszolgaltatasra utalé kétszavas m
jegyzést (,,Teljeskdrszolgaltatas”) — a szolgaltatd kér
mére, az egyes szolgaltatbk megkullonbdztetése nélki
abécé sorrendben az intézmény informacios irodaj
tdjékoztato jelleggel el lehet helyezni.

(4) Temetkezési szolgaltatdsrol sz6l6 reklamban csg
szolgéltatd neve, cime és a temetkezés sz0 tlraekblet”

(5) A temet’ terliletén — az erre a célra kijel6lt he
kivételével — tilos temetkezési szolgéltatdsra utald rek
és hirdedtabla elhelyezése.

28. 8 A temetkezési szolgaltaté a tevékenység ella
soran koteles az eltemetiafk a temetési szertartas
vonatkoz6 rendelkezését — az egyhazi temetés eset¢
egyhazi szertartds rendjének megfedel”— tiszteletben
tartani.

A temetkezési szolgaltaté

29. §(1) Egészséglgyi intézményben az orvos, az eg
ségugyi feladatot ellaté vemet'megbizast alkalmazot
tovdbba az egészségugyi feladatot ellaté alkalmazott
lehet temetkezési szolgéltatast veégegyéni vallalkozd,
illetdleg gazdasagi tarsasag tagja, vezesztségviseje
vagy alkalmazottja.

(2) Az (1) bekezdésben felsoroltak kdzeli hozzatarto
ja[Ptk. 685. &) pontja] nem lehet ugyanabban a megyé
temetkezési szolgéltatast végegyéni vallalkozd, illetleg
gazdasdgi tarsasag vezetiSztségvisaje vagy alkalma-
zottja.

30. 8(1) Temetkezési szolgaltatds végzésére gazdalk
szervezetet akkor lehet alapitani, ha az alapité vag
véllalkozé székhelye (telephelye) szerint illetékes tele
lési (fvarosban a kertileti) dnkormanyzat jegjgz ahhoz
el6zetesen hozzajarult.

(2) A jegyd az ebzetes hozzgjarulast nem tagadha
meg attol, aki
a) igazolja blintetlen eEletét, szakmai alkalmasséagz
tovdbba megfelel pénzigyi teljesitképességét, és

lep-b) az alapved“kegyeleti feltételeknek megfetela te-
vékenység méltdsagat nem seérélephelyet jelél meg,
tovabba
inteS) rasbeli nyilatkozatot tesz arrol, hogy vele szemben
apgpzeferhetetienség nem all fenn.
- (3) A (2) bekezdésben meghatéarozott kdvetelményeket
a) egyéni vallalkozas esetén az egyéni vallalkozonak
A&Erelmephek),
b) a gazdasagi tarsasag veygétiek

&ell igazolnia.

erd-
met31. 8 A temetkezési szolgaltatas ellatasahoz megjelolt
tdrlephely |étesitését a jegqyzz ANTSZ teriiletileg illeté-
ges varosi (kerlleti) intézetének szakhatésagi koukém”
[-désével engedélyezi.

| —
ban32. 8 A szakmai alkalmassag feltételeit az teljesiti, aki
megfelel a kormanyrendeletbenokt” képesitési feltéte-
ilJegnek. E feltételek aldl felmentés nem adhato.

33.8(1) A pénzlgyi teljesitképesség akkor megfedel”
IBrfna az alapitd (vallalkozo)
lam 3) ado-, vam- és jarulékfizetési kotelezettségének iga-

zoltan eleget tett,

b) igazolja ésvallalja,hogya kormanyrendeletben meg-
aRatarozott mérték” vagyoni biztositékkal folyamatosan
lFendelkezik, amelyet kizarélag a temetési szolgaltatast
-MNg@hAybevewvk olyan Kartéritési igényének kdzvetlen kielé-
gitésére hasznalhat fel, amelyet a szolgaltatassal okozott.

(2) Az (1) bekezdéb) pontjdban meghatarozott bizto-
siték

a) a bankszamlat vezetiénzintézetnél lek6tott és el-
kilonitetten kezelt pénzbeli betét;
. b) ilyen 6sszegerejéigvallalt bankgarancia vagyfedel”
€8éybiztositas.

NeMs4. s A jegyZs a tevékenység gyakorlasara kiadott hoz-
zajaruladsat visszavonja, ha megallapitja, hogy kiadasanak
feltételei mar nem allnak fenn.

z0-
pben Halottszallitas

35. 8§ (1) Holttestet szdllitani kizarélag a kbézegészség-
Ugyi és a jarvanyugyi szabéalyokat és az alapketjyeleti
feltételeket kielégd, erre a célra kialakitott jaubén,
dadéllel ellatott koporsoban (széllitékoporséban) lehet.

Y 42) Rendkiviili halalesetekkel Osszefogdialottszalli-
Pssrol kiilon jogszabdly rendelkezik.

36. 8§ (1) Holttest, urna kilfoldre torténszallitdsahoz
itia- ha nemzetkozi szesdés masként nem rendelkezik —
a rendeltetési hely szerinti orszdg hatésaganak, valamint
ataz elhalalozas helye szerint illetékes kdzegészségugyi ha-
tésdgnak az engedélye sziikséges.
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(2) Holttest kulféldol Magyarorszagra valé széllitas
hoz be kell szerezni a magyar kilképviselet hatésagi e
délyét, valamint az inditdé orszag kozegészségulgyi hat
ganak szallitdsi engedélyét, tovabbd a befogadd den
illetve temetkezési hely nyilatkozatéat.

(3) A nemzetkdzi halottszallitds egyéb feltételeit ki
jogszabaly tartalmazza.

Halotthamvasztas

37. 8§ (1) Hamvasztolzemi épitményt I|étesiteni v3
atalakitani, felGjitani a telepulésrendezési tervnek me
leléen és épitési engedély alapjan lehet.

(2) Az épitési engedélyezési eljaras soran a kdzegés
ugyi, a kdrnyezetvédelmi, memlékvédelmi, a kozlekedés
a vizlgyi, tizvédelmi, energetikai szakhatdsagokkad-
nek kozre.

38. § (1) Ha a halottvizsgalati bizonyitvany szerint
holttest hamvaszthatd, a hamvasztast az orszag terd
mikod3 barmely hamvasztéuzemben el lehet végezni
hamvaszthat6sagot tanusitd halottvizsgélati bizonyitvé
rol az Uzem masolatot készit, amit a nyilvantartashoz
tolva kell megfizni.

a- e) a szerpteés érvenyességi idejét, amely 5 évnél rovi-
ngebb és 15 évnél hosszabb nem lehet, de Gjbdli megkdtése
6s&m zarhatd ki;
net’f) a szolgaltatas finanszirozasanak rendjét;
g) aszolgaltatas ellenértékének mértékét és a megfize-
gies modijat;
h) a kdzlzemi szemafési kdtelezettség alanyait;
i) a szolgaltatashoz szilkséges eszk6zok mennyiségi és
minéségi ebirasait és rendelkezésre bocsatdsanak modjat;
j) azdnkorményzati vagyontargyak hasznéalatanak, kar-
bantartasanak, felljitasanak és pétldsanak szabdlyait;
l k) a szolgaltatast végz§zemélyekkel kapcsolatos k-
&Z@telményeket;
[) aszerpdésfennélldsa alatt az nkormanyzatot meg-
illetd ellerdrzési jogositvanyokat;
?Ségn) arra vonatkozé kotelezettségvéllalast, hogy ha a
I,gazdalkod6 szervezet a kegyeleti kdzszolgaltatds mellett
temetkezési szolgaltatast is végez, a kegyeleti kdzszolgal-
tatast mas gazdasagi tevékenysdlgéijy a temetkezési
szolgaltatastél szamvitelileg elklloniti;
a n) a birtokbaadés feltételeit;
letéo) arra vonatkozé tajékoztatast, hogy a sadéxste
. égyebekben a Polgari Torvénykonyv rendelkezéseit kell

AyregfeleBen alkalmazni.

csa-(s) A szerpdés azonnali hatallyal felmondhatd, ha a

gazdalkod6 szervezet a (2) bekezdéspontjdban megha-

(2) Magyarorszagon elhunyt kilféldi személy, vagy magdrozott kotelezettségét megszegi.

orszagban elhunyt és Magyarorszagra szallitott kulf
személy elhamvasztasahoz az elhunyt allampolgarsaga
rinti orszag kulképviseletének, ennek hidnyaban az ut
lakhelye szerint illetékes hatésag engedélye sziiksége
nemzetkdzi szemiés masként nem rendelkezik.

(3) Hamvasztéiuzem céljara felhasznélt ingatlanon
gyomanyos sirhelyek, sirboltok nem létesitketkivéve,
ha az Uzem temetferliletén Iéteslt.

(4) Ismeretlen holttest nem hamvaszthato el.

IV. Fejezet
VEGYES RENDELKEZESEK
A kegyeleti kozszolgéltatasi sasies

39. 8 (1) Koztemetd” fenntartasara és Uzemeltetésére
onkorményzat azzal a gazdalkod6 szervezettel kothet
gyeleti kdzszolgaltatasi szedést, amely a kormanyrer
deletben meghatarozott feltételeknek megfelel.

(2) A szerpdésnek tartalmaznia kell

a) atevékenység gyakorldsanak helyét;

b) az ellatandé6 tevékenységek felsorolasat;
c) ateljesités madjat és idejét;

oldi

SZ&0. § (1) A temetési helyek, illetég az Gjravaltas dijat,
Olgfyabba a temetien vallalkozasszeeh munkat végik
Stdietfenntartasi hozzajarulasi dijat a tulajdonos allapitja
meg.

ha-(2) Koztemetben a kegyeleti kozszolgaltatas igénybe-
vételéért fizetenal dijak fajtait és mértékét az dnkorméany-
zat rendeletben allapitjia meg.

(3) A telepulési dnkorményzat képviedEstilete, d¢-
varosban a kozgyés a dij megallapitasakor kikéri a fo-
gyasztok terliletileg illetékes érdekképviseleti szerveinek
véleményét.

Felhatalmazasok

41. § (1) Felhatalmazéast kap a Kormany, hogy rendelet-
ben allapitsa meg
ked) a temetkezési szolgaltatast ellatok szakmai képesi-
_tési kovetelményeit, a tevékenység gyakorlasanagzaki,
kegyeleti, kozegészséglgyi szabalyait;

b) a tevékenység ellatasara vald jogosultsag és kotele-
zettség eseteit, a kozkoltségen téotéafnetés, a belfoldi
és kulfoldi halottszallitds, a nem magyar allampolgéar bel-
foldi eltemetésének és hamvasztasanak szabalyait;

c) atemetfenntartas és lizemeltetés, a hamvasztéiize-

d) afeladat mennyiségi és niségi kdvetelményeit;

mi épitmény mkdodési, kbzegészséglgyi szabalyait;
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d) a temetk létesitésével, dvitésével, lezarasava
megsziuntetésével és ismételt hasznalatbavételével,
mint az eltemetéssel, a hamvasztissal, az urnaelhely
sel, hamvak szérdsaval, a sirnyitassal, a ratemetéss¢
exhumalédssal kapcsolatos részletes rendelkezéseket;

e) atemet; a temetkezési emlékhely, tovabbé a ter
tési hely épitményei létesitésének épitési szabalyait;

f) a Nemzeti Kegyeleti Bizottsag szervezetére, tagja
feladataira és oKodésére, tovdbba annak Titkarsag
vonatkoz6 szabalyokat;

g) atemetszabalyzat koteleztartalmi elemeit.

(2) Felhatalmazast kap a belligyminiszter, az egész
Ugyi és az igazsagugy-miniszter, hogy a rendkivili ha
esetekkel kapcsolatos teeh@t egyuttes rendeletben sz
balyozzak.

(3) A telepilési onkormanyzatparosban a kozgyés
a torvény hatalybalépését kowetgy éven belll rendele
ben allapitia meg kilénosen

I, (3) A torvény hatélybalépésekor az egészségugyi intéz-
vatény terlletén wKodd temetkezési szolgéltatd telephe-
epft- a torvény hatalybalépését kéwebatodik hénap ets”
clnazjaig meg kell szintetni. A megsziintetésig a telephelyet
csak a 27. 8-ban foglalt modon lehet megjeldini.

N€-(4) Ha e torvény szerint a kegyeleti kozszolgaltatasi
. szerodés megkotésének feltételei fennallnak, a szt
M8 térvény hatalybalépését kowe®0 napon beliil meg kell
ANt

(5) A torvény hatalybalépésekor mamukdds temetke-
zesi szolgaltatonak a szemelyes megbizhatosagat, szakmai
S@fkalmassagat és pénziigyi telieképességét a kormany-
l#sndeletben meghatéarozott hataridbelll és az ott meg-
@hatarozott modon kell igazolnia.

Dr. Ader Janos. k.,
az Orszagég elndke

Goncz Arpéadcs. k.,
a Koztarsasag elndke

a) atemet’rendeltetésszarfiasznalatdhoz sziikséges
egyéb helyi targyi és infrastrukturdlis feltételeket; A P

b) a temet”hasznalatanak és igénybevételének szalha- A Kormany tagj_alnak
lyait; rendeletei

c) atemetési hely gazdalkodéasi szabalyait;

d) asirhelyméretezesét, sirjelek alkalmazasat, akegye- B P . L.
leti targyak, névényzet elhelyezését, a sirgondozas szabaA foldm uvelesugyl es V|dekfejleszte3|
lyalt); b k leti k lgél k fel I miniszter

e) temetben a kegyeleti kdzszolgaltatasok feltételeit,

a temetési hely megvaltasi dijat, a teofethtartasi hoz- 40/1999. (IV' 23') FVM
zéjarulas dijat, illetve a létesitmények vallalkozok részér” rendelete

tortérd igénybevételének dijat;

f) atemetésiszolgaltatds, iltldeg a temeaiben végzett
egyéb vallalkozoi tevékenységek ellatdsanak tenretid-
jet;

g) a szabdlysértés eseteit.

42. 8 Ahol az 6nkorményzat a kdzternefénntartdséars
vonatkoz6 kotelezettségir” kegyeleti  kdzszolgaltatas

szerodés keretében gondoskodik, a temnbtisznalatanak
szabalyait dnkorményzati rendeletben kell megéllapit

Atmeneti és zar6 rendelkezések

43. 8(1) E térvény a 24. § (3) bekezdésének kivételé
a kihirdetését kovet'hatodik hdénap ets’hapjan lép ha-

talyba. A 24. § (3) bekezdese 2002. januar 1-jén Iép hatal

ba.

(2) A megléw temet” tulajdonosanak a 9. 8-ban me
hatérozott temeti” |étesitményeket és kozwvéket e tor-
vény hatalybalépését kowetit éven belll kell megépiten
Emiatt azonban temetési helyek nem szamolhatok f
hasznalati idh belll, kivéve a temettulajdonosanak a:
eltemettedVel tortént kdlcsonds megegyezését. Meged
zés hidnydban a haszndlato idéjartat kover” két éven

a terlletrendezési, a telepillésrendezési
€s az épitészeti-mszaki tervtanacsokrol

A terlletfejlesztési” és terliletrendezédr'szolé 1996.

évi XXI. torvény 27. §-a (2) bekezdéséndk pontjaban és
az épitett kdrnyezet alakitasarol és védelingéz6lé 1997.
L évi LXXVIII. torvény (a tovabbiakban: Etv.) 62. §-a (2) be-
: kezdésénekn) pontjdban kapott felhatalmazas alapjan —
az érdekelt miniszterekkel egyetértésben — a kovetkez”
et rendelem el:

1.8

(1) Az orszéagos és térségi teriletrendezési tervek, vala-

VElint a telepllés, a telepulési kdrnyezet, illetve az épitett

kornyezet alakitdsat és védelmét szolgalo telepulésrende-

s es épitészetiumzaki tervek szaksaeségének és ma-
gas szinvonalanak adégitése érdekében:

g- a) a foldmivelésligyi és vidékfejlesztési miniszter (a to-
vabbiakban: miniszter) az orszag egész teriiletére vonatkozé

i.illetékességgel kdzpontiteriletrendezési, telepulésrendezési

cléa épitészeti-oszaki tervtanacsot (atovabbiakban: kozponti

7 tervtanacs), valamint a terulebdpitész utjan regionalis
yiletékességgel terliletrendezési, teleplilésrendezési és épité-
szeti-miszaki tervtanacsot (a tovabbiakban: terlleti tervta-

belll kell az épitést elvégezni.

nacs) nukodtet;
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b) az 6nkormanyzatiopitészek — mKodési tertle-
tukre vonatkozoan —of/arosi, 6varosi kerileti, megye

és telepllési szint"telepllésrendezési és épitészati-n
szaki tervtanacsot (a tovabbiakban: dnkormanyzati ter

nacs) nokodtethetnek.

(2) A tervtanacsok szakmai véleményegstiletek. Az
(1) bekezdésben emlitett tervek késizifd tovabbiakban

terve”d) az e rendeletben szabdlyozottak szerint kotele

kikérni a tervtanacs szakmai véleményeét.

(3) A tervtanacsok elntkei az altaluk vezetett tervta
csok kdzos mKkodtetése, illetve egyes tervek kdzds bird

ta érdekében egymassal megallapodhatnak.

2.8

(1) A tervtanacs elndldb,” szakmai titkarbdl, allandé é

esetileg meghivott tagokbdl (a tovabbiakban egyutt:

gok), szikség szerint felkért szakbirdlokbdl (oppone
all. Szavazati joga az elntknek, a szakmai titkarnak ¢
tagoknak van. Az elndkot és a szakmai titkart akadaly
tatasuk esetén helyettesitési feladatokkal megbizott 4

do tagok képviselhetik.

(2) A tervtanacs munkajat az elndk iranyitia. A terv]

nacs elnoke:

a) a kdzponti tervtanacs esetében — a tervezési|fe
adattél figgén — a terlletrendezés, a telepulésrende

és az épitészetiuszaki tervezés szakterlletéért fete
miniszter altal kijel6lt személy,
b) aterlleti tervtanacs esetében a terutsdpfitész,
c) az 6nkorményzati tervtanacsok esetében azilleté
onkormanyzati dépitész.

(3) A tervtanacs munkajanako&Eszitése és szervezés
a tervtanics szakmai véleményének, allasfoglalasanak
zitése a szakmai titkar feladata. A szakmai titkari fela
tokat a tervtanacs ukOdtetéséért fele§ szervezet koz
tisztvisebjje, illetve alkalmazottja lathatja el.

(4) A tervtanacs tagjait a szakterlletileg illetékes sz

mai kamarak, a szakmai-tarsadalmi szervezetek, a Mag}

Tudoményos Akadémia szakmai bizottsagai és regior
kdzpontjai, valamint a fetsktatasi intézmények vepét
altal javasolt — szakmailag elismert és nagy tapasztal
rendelken” — szakemberek kozil

a) a kdzponti és teriileti tervtanacsok esetében a
niszter altal kijelolt személy,

b) az énkorméanyzati tervtanacsok esetében a pol
mester (6varosban adfolgarmester, megyéknél a megy
kozgwilés elndke)

kéri fel. A felkérés két év mtartamra szol és tetszés szer|
meghosszabbithato.

(5) A targyalandé tervezési munkaban érdekelt és ¢
tett szakdgazatok esetileg meghivandd képiisek

az illetékes tervtanacs elndkénekzdfes egyetértésével a
szakmai titkar gondoskodik.

N (6) A tervtanacs a targyalandé tervezési munkatdl fug-
V@Sen véltozd Osszetételben Ulésezik. A szavazati joggal
rendelkep” meghivottak (elndk, szakmai titkar, tagok) sza-
ma 6t Bnél kevesebb nem lehet. A szavazati joggal rendel-

kez§ tag kulonvéleménye jeggkbnyvbe foglalhaté. Nem
geindelhed” el a terv ismételt megtargyaldsa hatarozatkép-
telen tervtanacsi Ulésre hivatkozassal. llyen esetben a ter-
nv_ezv:')' bemutatasi kotelezettségét teljesitettnek kell tekin-
4eni.

(7) A tervtanacsok lésére — amennyiben annak hivatal-
b6l nem résztvenjé — meg kell hivni a tertleto€pitészt, az
érintett helyi 6nkorményzat képvisget és fépitészeét, ve-
dett terlilet vagy targy (objektum) esetében a szakteriletileg
illetékes szervezet képvisget. Tobb érintett 6nkorméanyzat,
onkorményzatidépitész esetében a képviseletet megbizott

Szemely részvetelevel is lehet biztositani.

)

ns)(8) Az 6nkormanyzati tervtanacs Osszetételekdnesi
sgendje és a meghivottak kére a (3)—(6) bekezdésekben
opglaltaktol eltéoen is meghatarozhatd.

llan-

ta- 3.8
f I_(1) A tervephek, illetve a tervezéssel megbizott szerve-
N zeest vezebjének a tervdokumentacié véglegesitésatt e
Aoty jellegédl flggd — a tervtanacs titkaraval oziétesen
egyeztetett — tartalommal és példanyszamban:

a) a kozponti tervtanacshoz kell véleményezésre be-
lkneysl]jtani
" Taa) azorszagra és akiemelt térségekre késarillet-
rendezési terveket,
5, ab) afévaros ésamegyeijogu varosok egészére készil”
rigepulésrendezési terveket,
da-ac) a Vilagorokség teriileteit ériatelepiilésrendezési
- terveket és az ezen teruleteken megvalésitandé mindazon
Uj vagy alapveién éatépiterml“épitmények épitészetivm”
aRzaki terveit, amelyek meghatarozzak az adott épitett kor-
9 ypzet épitészeti megjelenéset és jellegét,
1alis@d) az orszagos jeleaségi épitmenyek, illetve a koz-
beszerzési torvénybenoatindsitési kotelezettség ala tar-
@70 épitmények épitészetsraki terveit, tovabba

ae) mindazon terlletrendezési, telepilésrendezési és
hRitészeti-raSzaki terveket, amelyeket a kozponti tervta-
nacs elndke a szakterilletileg illetékes szakmai kamarédk és
ggg_akmai tarsadalmi szervezetek javaslata alapjan szakmai
eYéleményezésre esetenként kijeldl;

b) ateruletitervtanacshoz kell véleményezésre benyuj-
tani
int ba) a megye vagy a megye egy térségére késtani-
letrendezési terveket,
2rin-bb) a fvarosi kerlletek egészére és a megyei jogu Va-
rosok legaldbb telepulésszerkezeti egységére kiteried”

(meghivott tag) meghivasardl és a szakbiralok felkéyks

élépllésrendezési terveit,
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bc) a varosok és kbzségek egészére késiBpilés-
rendezési terveket, helyi épitési szabalyzatokat,

bd) az orszagos omEmléki vagy természetvédelmi ve
dettség alatt all6 terlleteket énntélepilésrendezési te
veket és az ezen terileteken megvalésitandd mindaz(
vagy alapvetén atépiterm“épitmények épitészetiusZa-
ki terveit, amelyek meghatarozzak az adott kérnyezet
tészeti megjelenését és jellegét,

be) a telepilésszerkezeti vagy telepilésképi okok
jelends 0, valamint atépitend épitmények épitészet
miszaki terveit,

bf) a kdzbeszerzési térvény hatélya alé tartozé ép
beruhdzésok épitészetius¥aki terveit azad) alpontban
irtak figyelembevételével, tovabba

bg) mindazon terlletrendezési, telepllésrendezés
épitészeti-raszaki terveket, amelyeket a terlleti terv
nacs elndke a szakteriletileg illetékes szakmai kamar3
szakmai tarsadalmi szervezetek javaslata alapjan sza
véleményezésre esetenként kijeldl;

c) az dnkormanyzati tervtanacshoz kell véleményez:
re benydjtani azokat a terveket, amelyek nem tartozna
a) ésh) pont hatalya ala, és amelyeket

ca) az 6nkorméanyzat rendelete, ikkde§

cb) a tervep”vagy az épittet"’kérésére a tervtanac
elndke kijeldl;

d) az dnkorményzati tervtanacsok kéziuba&fosi -
épitész altal vezetett tervtandcshoz kell benydjtani

da) a févarosi kerlletek legaldbb teleplilésszerkez
egységére késazilltelepllésrendezési terveit,

db) atdbb keriletet érintfelepiilésrendezésiterveke

dc) a fBvaros szabalyozasi kerettervében vagy épi
keretszabalyzatdban meghatarozott, kiemeltafési je-
lentdségi terlileten létesdl™lj épllet terveit.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltakon tulmen”a kezde-
ményezéssel érintett tervtanacs elndkénaeizedbs egyet-

értése mellett:

a) ateruleti tervtanacs elndke kezdeményezheti, h
az éltala szakmapolitikai vagy modszertani szempon
orszagos jelentéginek mirgsitett terilletrendezési te

vet vagy épitmény épitészetiusraki tervét a kodzponti

tervtanacs targyalja meg;

b) az dnkormanyzati tervtanacs elndke kezdemén
heti, hogy az illetékességi korébe tartozo terveket a ter
tervtanacs targyalja meg.

(3) A terven kérésére — a kezdemeényezéssel érin
tervtanacs elnokének czlétes egyetértése mellett — tef
let- és telepulésrendezési tervek, vagy azok munkafa
konzultacids jelleggel is megtargyalhaték, ami nem m
tesit a végleges bemutatis kotelezettebgét”

(4) Amennyiben az 6nkormanyzawdpitész nem m”
kodtet tervtanacsot, az (1) bekezd®sésd) pontjaiban
emlitett tervek szakmai véleményezésére a magasabb

4.8

D

A tervtanacsok a bemutatott tervek szakmai véleménye-
-zése soran vizsgaljak, hogy a targyaland6
On Uh) teriiletrendezési és telepiilésrendezési terv
aa) figyelembe veszi-e a terllet- és telepllésrendezés-
€k a kornyezetvédelemre, a természetvédelemre, valamint
az épitészeti és kulturdlis 6rokség alakitasara és védelmére
bobnatkoz6 szakmai kovetelményeket és a Magyarorszag
-&ltal elfogadott szakmai, nemzetk6zi iranyelveket és
egyezményeket,
tésiab) dsszhangban van-e az orszagos és térségiuszint”
terlleti tervekkel, a teleplilésrendezési tervekkel, a telepu-
lésfejlesztési koncepciokkal, valamint az agazatok fejlesz-
i 1si koncepcidival,
ta- ac) megfelel-e a rdjuk vonatkoz6 szakmai-jogszabalyi
kfeltételeknek;
kmdd) épitmény épitészetimszaki terve
ba) megfelel-e az elvarhatd szakmaiigényesség és szak-
részenséeg kovetelmeényeinek,
k ab) hogyan elégiti kiakdrnyezetbe illeszkedés, a beépi-
tés, a rélatads és latvanyvédelem kdvetelményeit,
bc) megfelel-e a vonatkozé telepiilésrendezési tervben
‘Sés helyi épitési elfasokban foglaltaknak.

5.8
zeti , s . S
(1) A tervtanacs az allasfoglalasra vagy konzultaciéra
benyujtott tervet a benyujtastél, illetve hidnypotlas ese-
t}é_n annak teljesitéséltszamitott 30 napon belil meg-
t&8rgyalja.

(2) A tervtanacs Altal targyalando tervek biralatara a
benyujtast kovet”10 napon belll szakbiralékat lehet fel-
kérni. A szakbirdlok szakmai véleményeiket a tervtanacs
Ulése ettt legalabb 5 munkanappal irdsban juttatjak el a
tervtanacs szakmai titkardhoz. A benyujtott tervet, vala-

ogynt a biralatokat a tervtanacsra meghivottak szamara
tdépgkéwbb etdl az idponttdl kezdve tanulmanyozasra
-hozzéaférhaiVé kell tenni.

(3) A tervtanacs a bemutatott tervvel kapcsolatos szak-
mai véleményét és javaslatait (egyutt: allasfoglalasat) iras-
Y87an rogziti. A tervtanacs allasfoglalasa nem érinti a terv
Ulgliogadasara, illetve jévahagyasara jogosult szerv hatasko-

rét, illetve dontési jogkdrét, és nem helyettesiti a miniszter
1§ a teruletidépitész — az Etv. 9. §-anak (6) bekezdésében
yrogzitett — jogkoret.

zisa{4) A tervtanacs a tervemék és a tervtanacs meghivott
erésztvewinek kildi meg éallasfoglalasat a tervtanacs ulését
kdvet 10 munkanapon beldl.

(5) A térgyalt terv munkarészeinek tartalomjegyzékeét,
a szakbiralatokat, a jelenléti ivet és a tervtanacs allasfog-
slalisat a tervtanacsot ukddtet” szerv iratkezelési szaba-

ten mikodd tervtanacsot kérheti fel.

lyai szerint meg kelbfizni.
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(6) A terven koteles a terliletrendezési terv és a telepu- 1.8
lésrendezési terv megrende€k valé éatadasakor, vala-
mint az épitmeény elvi épitési, épitési engedelyezesi tervdo1) Az agrargazdasagi célok 1999. évi koltségvetési ta-
kumentaciéjanak benyuijtasakor csatolni a tervtanacs flogatasardl szolo 8/1999. (I. 20.) FVM rendelet (a tovab-
lasfoglalasat, és nyilatkozni arrél, hogy az abban foglaltakiakban: FVM r.) 3. §-a (1) bekezdésének bevesetveg-
nak milyen modon tett eleget, illetve megindokolni @térrasze helyébe a kovetkeziendelkezés 1ép, valamint a
allaspontjat. kovetkeD” h) ponttal egésziil ki, egyuttal &z pontot ko-
vet§ ,,valamint” szévegrész hatalyat veszti:

(1) Az A) 1. pontban foglaltak alapjan vissza nem
6.8 téritenad” foldalapt novénytermelési tamogatist vehet
igénybe az a foldhasznalé — beleértve az agraroktatasi

(1) A tervtanacs részletesukiidési rendjét e rendeletintézmények tangazdasagait/taniizemeit és a kutatd intéz-
keretei kozott a tervtanacs elndke sajat hataskérében my@nyeket — aki (amely) 1,00—300,00 hektar kozotti kiil-
ga allapitja meg. teriileti szant6 terilleten gazdalkodik, és aki (amely)”

(2) A tervtanacs eljarasa eljarasi dij- és illetékmentes, ,h) halastavat hasznal.”
mikodesi koltségeit a nkbdtet” minisztérium, illetve az (2) Az FVM 1. 3. §-a (2) bekezdésének beveztoveg-

erintett helyi onkormanyzat biztositja. része, valaming) ésb) pontjai helyébe a kévetkezfen-
(3) A tervtanacs tagjait és szakbiraléit — a tervtanadelkezés 1ép:
részletes mkodési rendjében meghatarozott meuték™ | | (2) A foldhasznalé arra a kilteriileti, szantévelési

tiszteletdij, illetve szakéot”dij illeti meg, amelynek feder 4gban nyilvantartott teriiletre, halastéra igényelhet vissza
zetét a tervtanacsotukddtet” szervezetnek kell fedeznie.nem téritend” tamogatast,

(4) A terileti Bépitészek nyilvantartjak az illetékességi @) amely 1998. december 31-@tljogszeuen a tulaj-
teriiletikon mkods 6nkormanyzati  tervtanacsokat. |Adonaban, haszonelvezetében, illetve 1998. december 31-e
nyilvantartas érdekében az dnkormanyzaipitészeknek elott irasban megkotott bérleti szed€ssel a hasznalata-

a tervtanacs létrejottét, illetve moédosulasat a szavaza@in van, és novényféleségenkeént osszevont terllete az egy
joggal rendelkea”tagok felsorolasaval egyiitt a teriilethektart eleri;

foépitésznek kell irasban bejelenteni. b) amelyen az (1) bekezdés—f) pontjaiban felsorolt
névényeket termeli [valamint B) pont szerinti halastd] a
rendelet 5. § (1) bekezdésében birtokkategdriak szerint
7.8 meghatérozott 6sszevont terilet mértékig.”

(1) Ez a rendelet 1999. augusztus 31-én lép hatalyba.
2.8
Dr. Torgyan Jozses. k.,
foldmivelésigyi és vidékfejlesztési miniszter Az FVM 1. 4. §-a helyébe a kévetlezéndelkezés Iép:
4. 8 A tdmogatas igénybevételének tovabbi feltételei,
hogy az igény”
a) a Nyilv. r.-ben meghatarozott kdvetelményeknek

.. o~ T . 4z . . . | megfeleljen, kivéve az agraroktatasi intézmények tangaz-
A fOIdmuveIeSUle €s VIdekfe]IeSZteS' dasagait/taniizemeit és a kutatd intézményeket;

miniszter b) azdszi blza termelésének 1999. évi koltségvaiksb”

41/1999. (|V_ 23_) FVM tortérd tAmogataséarol szo6lé 46/1998. (XI. 4.) FVM rende-
rendelete letben ebirt — a buza vetésterlletének legaldbb negyven

szazalékadn fémzarolt \mtiag és a teljes terlletén csava-

az agrargazdaséagi célok 1999. évi koltségveteési zott veimag vetése (ez utébbi aldl kivéve tdnkolybaza),
tAmogatasardl sz616 8/1999. (1. 20.) FVM rendelet névényvéd” szer és mtfagya hasznalata — kételezettsé-
moédositasarol geket teljesitse. Szamlaval, szarmazasi bizonylattal igazolt

I. szaporitasi foklu vethagbdl szdrmazd, sajat gazdasag-

Az agrargazdasag fejlesztésiész6l6 1997. évi CXIv. ban etallitott utantermés sajat gazdasagban tortégy-

torvény 10. §-a (2) bekezdésénekpontjaban, valamint a szeri felhasznalasa a teljes vetéstertleten elfogadhato;
Magyar Koztarsasag 1999. évi koltségvetélssrdld 1998. c) a kukoricavetés teljes teruletére hibrid ommidgot,

évi XC. torvény (a tovabbiakban: Tv.) 121. §-a (3) bekeaz egyéb tdmogatott novények korébe tartozd terileten
désénekb) pontjaban kapott felhatalmazds alapjan |d&mzéarolt, mimsitett vevtimagot, valamint mfagyat és
alabbiakat rendelem el: névényvéd” szert hasznaljon,




1999/34. szam MAGYAR

KOZLONY 2517

d) a 3.8 (1) bekezdég—f) pontjaiban felsorolt tamo+

gatott névények termékeire a tamogatas igénylésérek
pontjaban termeltetési, illetve értékesitési szaésSel
rendelkezzen, vagy nyilatkozzon a megtermelt termék
jat gazdasagban tortérfélhasznalasarél. A 3. § (1) beke
désa)—qg) pontjaiban felsorolt tAmogatott ndvények e
tén a vedmag-, mifrdgya-, szervestragya-, névénywed
szer-felhasznélast legaldbb az igénybe vett tAmogatas
tékéig sajat névre sz6l6 szamlaval igazolja;

e) Ostermed” eseténoétermedi igazolvannyal rendel;
kezzen.”

3.8

(1) Az FVM r. 5. 8-anak (1) bekezdése helyébe a ko
kez§ rendelkezés lép:

(1) Az egyes birtokkategoridkban igényethédimoga-

tds a 3. 8§ (1) bekezdé@—h) pontjaiban felsorolt nové:

nyek, illetve halastd dsszevont teruletére:

Hasznalt szantéteriilet, halasto Tamogatasi 6sszeg
(hektar) (Ft/hektar)
1,00— 20,00 12 000
20,01— 50,00 8 000
50,01—300,00 4 000”

(2) Az FVM r. 5. 8-anak (3) bekezdése helyébe a ko
kezd rendelkezés lép:

»(3) A tAmogatott ndvények, halasté 6sszevont teri
nagysagat — egy tizedesig szamolva — 6nallé helyr
szamu teruletenként (tablanként), illetve foldrészlet
ként (alrészletenként) a 3. 8 (1) bekezdgs-g) pontjai-
ban felsorolt ndvényféleségenként kell meghatarozni
tAmogatasi 6sszeget négyszazkilencvenkilencig lefelé,
lett pedig felfelé ezer forintra kell kerekiteni.”

4.8

Az FVM r. 6. §-dnak (1) bekezdése helyébe a kovetk
rendelkezés |ép:

»(1) Az 1. szamu melléklet szerinti tamogatésiigé
I6lapot legkésbb 1999. majus 31-iglehet alakhely/szé
hely (telephely) szerint (a regisztraciot véyilletékes

megyei (Bvarosi) foldmivelésiigyi hivatalhoz (a tovab

biakban: megyei féldmvelésiigyi hivatal) benyudjtani
Az igénylBlapot csak egy megyei foldmélésiigyi hiva-
talhoz lehet benyujtani. A hatandéimulasztisa jog

vesz® hatalyd, a tamogatési jogosultsagrol sz6lé igal

5.8
id”
Az FVM r. 7. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkez”
sandelkezés |ép:
z- ,,(1) A tdmogatés a teriletileg illetékes el&ka

seallami adohatdsagtol (a tovabbiakban: adéhatdség) két

“egyent részletben igényelhetdz APEH Aaltal rendsze-
meésitett 9911 szadml ,,Bevallas az A&llamhéaztartassal
szembeni egyes juttatasok igényléséhez” nyomtatvany
felhasznalasaval. Az igényléshez mellékelni kell a teru-
letileg illetékes megyei foldowvelésiigyi hivatal tAmoga-
tasi jogosultsagra vonatkoz6 igazoldsat, valamint az
R. 3. és 5. szamu mellékletei szerinti nyilatkozatokat. A
tamogatas etsrészletére legké®b junius 30-4ig, a
fennmaradé 6sszegre vonatkozé igényt — ad).font-
jaban etirt sajat névre sz6l6 szamlak egyidegatola-
veiaval — pedig szeptember 15.—oktober 31-ig beéokez”
en lehet benydjtani. Az adéhatésag a tAmogatast az
igénylés beérkezésglt’szamitott harminc napon belll
folyositja.”

6.8

Az FVM r. 13. §-a helyébe a kovetlk®zéndelkezés lép:

»13. 8 A 2.1.1. pontban foglalt tamogatadst — kérelem
alapjan — a aivart szarvasmarha, a@imaru juh, a oivart
kecske és a hushaszni kanca (a tovabbiakban: tenyészal-
latok) tulajdonosa (a 2.1.1. pont alkalmazasaban tovab-

biakban: igénydj &llomanyfenntartas céljabdl veheti
igénybe.”
vet-
7.8
let-

A2l Az FVM r. 14. §-a (1) bekezdésének bevem#tivegrésze,
€Qalamint ab) pontja helyébe a kovetkezéndelkezés 1ép:
(1) A tdmogatas igénylésének feltétele a 12. § (1) be-
zdésénelka)—d) ésf) pontjdban meghatarozott altala-
2 95 feltételek teljesitése, tovabba, hogy az iginyl”

b)) az induldé anyadllat-dlloméanyara, amely az 1999.
januar 1-jei anyaallatlétszammal, illetve évkoézi indulas
esetén a benyujtaskori anyadllatiétszammal azonos, 1999.
december 31-ig szinten tartasi kotelezettséget vallaljon,”

ez” 8.§

ny- (1) Az FVM r. 21. §-anak (1) bekezdése helyébe a
kkovetkeD rendelkezés 1ép:

(1) A 2.1.1. pont szerinti tAmogatés igénylése esetén az
-igénylnek a 2. szamu melléklet szerinti kérelmet, vala-
. mint az R. 4. szamu melléklete szerinti nyilatkozatot a
telephelye szerint illetékes megyei foldwelésigyi hiva-

- talnél [azA) 2. pontban tovébbiakban: hivatal] személye-
zgen vagy meghatalmazott képviséifjan, legkéstb 1999.

las utdélag nem adhato ki.”

majus 31-ig kell benyujtani.”
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(2) Az FVYM r. 21. 8-4nak (3) bekezdése helyébe
kovetkeD rendelkezés 1ép:

»(3) Az igényt koteles az apaallat-hasznélatrél, va
mint a nyilvantartdsba vételr”1999. szeptember 1-jéig
hivatalt értesiteni, amely ezt kdwveti kezdi meg ellem=
zését.”

9.8

Az FVM r. 29. 8-4nak (1) bekezdése helyébe a kdve
z6 rendelkezés lép:

»(1) A 2.3.2. pontban foglalt tamogatast — kérel
alapjan — az a méhész (a 2.3.2. pont alkalmazas
tovabbiakban: igéngl veheti igénybe, aki a Magyar Mél
tenyésavk Orszagos Egyesilete tagjaitol, wsitétt

térzscsaladokbol szarmazd parzott, petézhanyat vasa-

rol.”

10. §

Az FVM r. 34. §-a a kovetkez(3) bekezdéssel egésziil |
.»(3) Egy allomany utan csak egy alkalommal igényel
t6 tamogatas.”

11. 8§

Az FVM r. 70. 8-4nak (1) bekezdése helyébe a kdve
z6 rendelkezés lép:

(1) A kamattamogatas az adohat6sagtél igényelaet”
adohatdsag Aaltal rendszeresitett 9911-es szamu ,,Be
az allamhaztartassal szembeni egyes juttatasok igény
hez” nyomtatvany felhasznalasaval, a banki kamatterh
gyakorisagadnak megfetah. Az igényd” nyomtatvanyhoz
csatolni kell a hitelintézet kamatbefizetési igazolaséat
integrator igényd” esetében az integracidos spel@Sekol
készitett 6sszesitkimutatast is —, valamint az elsgény-
léskor a teriletileg illetékes foldmélésigyi hivatal ka-
mattdmogatasra jogosité igazolasat.”

12. 8

Az FVM r. 74, 8-4nak (5) bekezdése helyébe a kdve
z6 rendelkezés lép:

»(5) A tamogatds a 70. §-ban meghatarozott md
negyedévente, a targynegyedévet koévathap huszadik
napjatol kozvetlentl az igérylszékhelye szerinti adohg
tésagtol igényelhet” Az igénylésen hitelszesdésenként
fel kell tintetni a tdmogatas alapjaul szolgald kolcs
Osszegét, a kamatnapok szamét, valamint a edéskd-
téskor érvényes jegybanki alapkamat mértékét is.”

a 13. 8§

la- Az FVM r. 84. §-anak bevezmtizdvegrésze helyébe a
akovetken” rendelkezés lép:

.,84. 8 A tAmogatasok a 70. §-ban meghatarozott médon
az igényt allandé lakhelye/székhelye szerint illetékes ado-
hatdésagtdél kozvetlenll igényelloét'az aldbbiak szerint:”

14.
tke- 8

Az FVM r. 119. §-4nak (4) bekezdése helyébe a kovet-

agggﬁo rendelkezés 1ép:

- »(4) A benyujtott tamogatasi kérelmet a kérelmez”
székhelye szerint illetékes megyei foladwelésigyi hivatal
véleményezi, és véleményével egyltt tizenét napon belll
felterjeszti a minisztériumba. A tdmogatds elutasitasarol
vagy elfogadaséarol a minisztérium dont, a rendelkezésre
allé tdmogatasi keretiranyzatok dsszeydtigoden.”

15. §

he-

Az FVM r. 170. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovet-
kezd rendelkezés lép:

»(2) Tamogatast vehetnek igénybe a gazdasagi teve-
kenységek egységes agazati osztalyozasi rendsderér”
sz016 9008/1997. (SK 7.) KSH k(')'zlemény szerinti n6-

tkgenytermelési, kertészeti (TEAOR A 01. 1), allatte-
nyésztési (TEAOR A 01.2), halaszati (TEAOR B 05)
tevékenységet, élelmiszer- és ital- (TEAOR DA 15),
/aqlgganytermek (TEAOR DA 16) gyartasat, az élelmi-
| r-, ital-, dohanyaru nagykereskedelmi (TEAOR G
egéz) illetve az €lelmiszer-, ital-, dohanyaru kiskereske-
elmi (TEAOR G 52.2) tevékenységet folytatd belfoldi
szekhely termeszetes és jogi szemelyek, jogi szemelyi-
ség nélkuli gazdasagi tarsasagok, egyéni vallalkozok.”

16. §

Az FVM r. 251. §-anak (7) bekezdése helyébe a kovet-
kezd rendelkezés lép:

+(7) A (6) bekezdésben meghatarozott beruhéazasok-
tkeoz a 45. szamu mellékletben meghatarozott nagysag-
rendi, a beruhazasi kdltség huszontt szazalékanak meg-
déglel6 alaptdmogatéas, valamint az azok megvalositasa-
hoz hitelintézetof felvett éven tulilejaratu hitelek utan
1-a jegybanki alapkamat negyven szazalékanak megfelel”
kamattdmogatas vehetgénybe. A tAmogatas 6sszege
sgmalydzatonként, valamint ugyanazon a telephelyen meg-
valosulé beruhédzasok esetén dsszesen nem haladhatja
meg a tizmillié forintot.”
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17. 8§

(1) Az FVM r. 260. §8-a (1) bekezdésének bevez
szovegrésze é&p pontja helyébe a kovetkezendelkezés
lép:

(1) Az Uj mepgazdasagi gépek — figyelemmel a
bekezdésben foglaltakra is — vasarlasahoz a nettd (A
mentes) beszerzési koltségek alapulvételével (kozve
import esetén tartalmazza a vamot, a statisztikai illeté
a vamkezelési dijat)

a) huszonot szdzalék mértgkiégleges fejlesztési cél
juttatds, amelynek egyittes dsszege a targyévben be

zénként nem haladhatja meg a negyvenmillié forintot, €

(2) Az FVM r. 260. 8-a (4) bekezdésének pontja
helyébe a kovetkezfendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdés g)ontja szerinti tamogatds igényh
vehet?]

) a BTO 293000 0000 termékagzortba tartozéd (j
mezigazdasagi gepek,”

(3) Az FVM r. 260. §-a (8) bekezdésénak b) pontjai
helyébe a kovetkezfendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdés gpontja szerinti tAmogatas igénybev
telének feltétele:]

,a) ateriletilegilletékes foldmvelésugyi hivatalhoz &
gépvasarlast megmben benydjtott — és harminc napn
nem régebben ellenjegyzett — a 49. szamu melléklet
rinti tamogatési kérelem, tovabba a megvaséarolni ki
gépre vonatkozd érajanlat;

b) az Uj gép vasarlasdnak sajat névre sz6l6, szl
szerint a gép egyedi azonositasi adatait is tartalmaz(
egyenlitett, kifizetett szamlaval tér@ndazolasa és min”
ségi tanusitvanyanak bemutatasa. A tamogatési kére
ben az arajanlat alapjn rogzitett gépbeszerzési ko
Osszege eltérhet a kifizetett szadmldban rogaliett”

18. 8§

Az FVM r. 267. §8-anak (4) bekezdésében a ,,meghata
zott keret erejéig” szbvegrész, valamint a 267. §-anak (7
kezdésében ,,A palyazathoz mellékelni kell az 56. sza
melléklet szerinti adatlapot” szOvegrész hatalyat veszti.

19. 8§

Az FVM r. 275. §-4nak bevezetszévegrésze, valamir
c) pontja helyébe a kovetkezaendelkezés 1ép:
,275. 8 Azl) pontban foglaltak szerinti tamogatés ja
személyiséggel rendelkez agrarkutatdhelyek alaptevé
kenységéhez kapcsoléddan igényaihédvabba al) pont-
jahoz kapcsolédbéan bejegyzett talalmannyal rendelk

,,C) a 35. életéviket 1999. januar 1-jén be nem to6ltott,
fiatal kutatok &ltal am)—b) pontokban felsorolt kutatas-
efejlesztési témak megvalédsitdsanak tamogatdséara, tovabb-
képzésuk aSegitésére,”

2)
FA-
2tlen
ket, Az FVM r. 277. 8-a helyebe a kovetkerndelkezés lep:
,277. 8 TAmogatas igénybevételére jogosultak
u @) agréarkutatohelyek (kincstari kdrbe tartozo agrarku-
rdpgR intézetek, agrarkutatasi-fejlesztési tevékenységet ella-
546 kdzhasznl és mas gazdasagi tarsasagok), amelyek teve-
kenységuk dowmtrészében kutatassal és fejlesztéssel fog-
lalkoznak,
b) agrarfelgoktatasi intézmények, tovabba
e ) a275. §) pontjara vonatkozéan @)—b) pontok-
ban meghatarozottakon tulmei maganszemélyek is.”

20. 8

21.8

Az FVM r. 429. §-4nak (3) bekezdése helyébe a kovet-

ékezd rendelkezés 1ép:

,»(3) A reorganizacids tamogatéassal tenyésztésbe allitott

, sertéstenyészallat beallitasa, valamint a kiesett allatok pot-

slasa sajat nevelasTegalabb 95 vagy afeletti tenyészgiild”

sidexi kocasuldVel is teljesithet,” amennyiben az megfe-
4del @ 19. 8 (1) bekezdés ésb) pontjaiban meghatarozott
feltételeknek. A kiesett tenyészéllatok potlasanal a 24. §

k% bekezdésh) pontjaban foglaltakra is tekintettel kell

) i<

mi.”
lem-

ltség 22.8

Az FVM r. 462. §-a a kovetkez(4) bekezdéssel egészill
ki.

.»(4) Az 1998. évben elbiralt és kielégitésre javasolt, nem
biztosithatd mezjazdasagi elemi k&rok enyhitésének téa-
mogataséra beérkezett, de forrashiany miatt ki nem fize-

art@ft igények 0sszegét a 10032000-01905609 szami APEH
é%rartermeley tamogatasok foly@sitasi szamlarél kell tel-
iteni

23.8

Az FVM r. 43. szamU mellékletének 20. pontja a kdvet-
tkezd bekezdéssel egészil ki:

,»Az 1998. évben megkezdett, érvényes tAmogatasi szer-
gz6déssel rendelkezépitési beruhazasok esetében a kezdés
2-évében felhasznaldsra nem keridSszegek nem ultemez-

heiek at 1999. évben torteénfelhasznalasra. Ez esetben
elehetiség van — a legfeljebb 24 hénapos kivitelezési ha-

maganszemélyek részére is, az alabbi jogcimek alapjél

ntaridd betartasaval — a beruhazas 2000. évben tbrtén”
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befejezésére ugy, hogy az 1998. évben fel nem has
tAmogatasi 0sszeg legldd” 2000. februar 28-ig kerdl ki
fizetésre. Az érintett beruhdzoknak kezdeményeznitk
az illetékes megyei foldavelésugyi hivataloknal az el”
z6eknek megfelel”"miszaki tartalmi és pénzigyi vonza
atitemezést, illetve befejezési hatéridiodositasat.”

24.8

(1) Ez a rendelet kihirdetése napjan lép hatélyba. E
idejlileg az FVM r. 14. §-a (1) bekezdésémgkpontja, a
70. 8-4nak (2) bekezdése, valamint a 465. §-anak (5) be
dése hatalyat veszti.

(2) Az agrartamogatasok igénybevételének altalanos

feltételeidl sz616 273/1997. (XII. 22.) Korm. rendele
5. 8-a (1) bekezdésénédkpontjaban kapott felhatalma
zéds alapjan az FVMr. 117—126. §-ai alapjan benyuijt
de még el nem birdlt tAmogatasi kérelmek aranyosa
teljesithetek.

Dr. Torgyan Jozses. k.,
foldmGvelésugyi és vidékfejlesztési miniszter

A foldmuveléslgyi és vidékfejlesztési
miniszter
42/1999. (IV. 23.) FVM
rendelete
a vagosertés minségi termelésének intervencios
tamogatasarol szol6 34/1999. (V. 2.) FVM rendelet
moédositasarol

Az agrarpiaci rendtartasrol sz6l6 1993. évi VI. torvé
(a tovabbiakban: Tv.) 21. §-anak (2) bekezdésében ke
felhatalmazas alapjan, valamint figyelemmel az agr§
mogatasok igénybevételének altalanos feltétlegZ6l6

273/1997. (XII. 22.) Korm. rendelet 1. §-a (3) bekezdé
nek c) pontjara — a gazdasagi miniszterrel és a pénzi

miniszterrel egyetértéshen — a kovethdezt” rendelem el
1.8

Avagobsertés mimsSégi termelésének intervencios tdmo

tdsarél szolo 34/1999. (IV. 2.) FVM rendelet (a tové

biakban: FVMr.) 1. 8-a helyébe a kovetkeehdelkezésép

1. 8 A vdgoOsertés termékpdlya piaci egyensulya
tartés megteremtése, az alapanyag-teoinégd feldolgo-
z6i tevékenység jovedelmegégének stabilizalasa érd

z@dtR miroségi osztalyd vagosertések termelésének el”

- segitésére, valamint astermediigazolvannyal rendel-
kekz5 (csaladi gazdasagok) alapanyag-temk&d! szar-

mazo6 vagosertések noségi fejlesztésére sajat valaszta-
tisuktol figgen éBtesttomeg szerinti vagy SEUROP mi-
nésitési rendszer szerinti osztalyokra jaro intervencios
tamogatast rendelek el.”

2.8
o)
Az FVM r. 2. §-a a kovetkez(2) bekezdéssel egészil ki,
2kegyidejileg a régi (2) bekezdés szamozasa (3) bekezdésre
valtozik:
h »(2) Az Gstermedi igazolvdnnyal rendelkez alap-
anyag-termel”(csaladi gazdasag) tamogatési jogosultsaga-
_nak keletkezése:
Ott a) Ostermediigazolvannyal rendelkezilapanyag-ter-
m"? I6 (csaladi gazdasag) esetén sajat valasztasa alapjan az
(1) bekezdésa), b) pontja szerint SEUROP nositési
osztalyok szerint, vagy

b) éstermediigazolvannyal rendelkezilapanyag-ter-
meld esetén sajat valasztdsa alapjan netbbesttomegre
vonatkoztatottan 30 Ft/kg-os intervenciés tamogatas igé-
nyelhet. A tamogatdst az alapanyag-termmeévére kiél-
litott vagolsertés atvételét igazold bizonylat csatolasaval
igényelheti. A bizonylatnak tartalmaznia kell az adosza-
mot vagy addazonosito jelet, agtérmedi igazolvany sza-
mot, ébtesttémeg-kilogrammban a brutté sdlyt, a levonas
mértékét, a nettd sulyt, a nettd sulyra kilogrammonként
kifizetett alapéarat. A nett6é @ésttomeg a vagdsertés atve-
telét igazold bizonylaton étésttomeg-kilogrammban fel-
tuntetett brutté sulybol a szallitdsi sulycsokkenés miatti
levonés alapjan szamitott tomeg értéke kilogrammban. Az
alapanyag-termel“tamogatéasi igényét — csatolt megha-
talmazassal — a terlletileg illetékes falugazdasz is benyuijt-
hatja a terlletileg illetékes addéhatésaghoz.”

D

—

ny 3.8

apott
rta-Az FVM r. 3. §-anaka) pontja helyébe a kovetkez”

rendelkezés |ép:

sé- (E rendelet alkalmazasaban)

igy-, a) alapanyag-termei alapar: a 2. § (1) bekezdés és

b) pontja, valamint a (2) bekezdéy pontja szerint az
alapanyag-termeliek a vagdsertésért a vagodsertések va-
gas utani minSitéséol és a hasitott féltestek kereskedelmi
osztalyba sorolaséarol sz6lé 15/1998. (IV. 3.) FM rendelet
Oda tovabbiakban: R.) szerinti, a hasitott melegsulyra kifi-
lzetett, Altalanos forgalmi ad6é (a tovabbiakban: afa) vagy
. kompenzécios felar nélkuali &r — S, E, U, R p8Rgi
nakztalyra kilon megadva. Az alapanyag-teomgdjékoz-
tataséra a Foldaveléslgyi és Vidékfejlesztési Miniszté-
etium Agrarrendtartasi Hivatala (a tovabbiakban: ARH)

kében, a SEUROP rendszer szerint asiétt S, E, U

hasitott sulyra orszagos heti piaci atlagarat tesz kozzé,
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melyet a Vagoéallat és Hus Terméktanacs (a tovabbiak]
VHT) — 1094 Budapest IX., Gubacsi Ut 6/B — bocsat
ARH rendelkezésére minden targyhéten, pénteken 12 §
A heti orszagos piaci atlagarat az ARH a targyhetet ko
szerdan megjelenMagyar Mepgazdasag cimhetilap-
ban teszi kbzzé.”

4.8

(1) Az FVM r. 5. 8-a (1) bekezdésének bevezstbveg-
része, valaming) pontja helyébe a kovetkez€ndelkezés
lép:

(1) A 2. 8 (1) bekezdése szerinti intervencids tdmog
igénybevételének az alapanyag-temna&$etében tovabh
feltétele [kivéve a 2. § (2) bekezdésémdkpontja szerinti
alapanyag-termet], hogy

a) igazolja a VHT tagsagat [kivéve a 2. § (2) bekez
a) pontja szerinti alapanyag-terrogl”

(2) Az FVM r. 5. 8-anak (4) bekezdése helyébe a ko
kezd rendelkezés lép:

»(4) Az (1)—(3) bekezdésben meghatarozott feltét
ken tulmewén — a 2. § (2) bekezdésérekésb) pontjai
szerinti alapanyag-terned” kivételével — a tadmogatd
akkor vehet”igénybe, ha a VHT tagjai a Tv. 10. §-an
(3) bekezdése alapjan létrehozott alapba, a VHT &
megallapitott mértékbefizetésnek — a VHT altal meg
hatérozott médon — eleget tesznek. A VHT a befize
kotelezettségnek eleget tevagjairdl félévet kovet nyol-
cadik munkanapig jegyzéket készit, melyet megkild

ARH-nak. Az ARH a listat e rendelet szamanak feltlinte

tése mellett megkuldi az APEH részére.”

5.8

Az FVM r. 6. 8-a helyébe a kovetkezéndelkezés Iép

,,6. 8 E rendelet alapjan az Orszagos Hus- és Teajellg
zési Ffellgyelet (a tovabbiakban:of€lligyelet) altal en-
gedélyezett és a SEUROP rendszer szerintosiih he-
lyen, a ©feligyelet altal kiadott wkddési engedéllye
rendelken” mindsitd szervezet és az ilyen szervezet ke
tében nokodd mindsits személy a levagott allatrol nun”
sitési bizonylatot allit ki, melyet aoFgligyelet szlro-
probaszesén ellewofiz. A mindsitési bizonylat alapjar
torténik a szamlazas, mely a szamla mellékletét képez
szamlat az alapanyag-terraelagy a feldolgozé Allitja ki
A szadmlanak vagy a misitési bizonylatnak vagoéhidi so
szamonként tartalmaznia kell az: S, E, U és Rosgéqgi
osztaly besorolast, a hasitott testtdbmeget, a feldolg
altal kifizetett — é&fa és kompenzaciés felar nélkuli
felvasarlasi arat hasitott meleg testtdomegre vonatkozt:
Ez aldl kivételt képez a 2. § (2) bekezdésénglontja és

ban: 6.8
az

raig(l) Az FVM r. 7. 8-a (2) bekezdésének bevezstbveg-

va€sze ésl) pontja helyébe a kovetkezendelkezés I1ép:

»(2) A 2. 8 (1) bekezdéséhez és a 2. § (2) bekezdésének
a) pontja szerinti tamogatdshoz — az 1—4. szamu mellék-
letek alapjan — az alabbiakat kell mellékelni”

,d) a VHT tagsagot igazolé okirat [kivéve a 2. §
(2) bekezdéa) pontja szerinti alapanyag-ternog|”

(2) Az FVM r. a kbvetkeaUj (3) bekezdéssel egésziil ki
egyidejileg a (3)—(6) bekezdések szdmozésa (4)—(7) be-
kezdésre valtozik:

»(3) A 2. §(2) bekezddy pontja szerinti alapanyag-ter-
atrggb’ a tamogatast a nevére kidllitott vagdsertés atvételét
i 1gazolo bizonylat alapjan igényelheti. Az alapanyag-terme-

6 tamogatési igényét — az alapanyag-teaneléghatal-
mazésaval és nevében — a terlletileg illetékes falugazdasz
jeis benyujthatja. A bizonylatnak tartalmaznia kell az adé-
§zamot vagy adobazonosito jelet, @atefmebi igazolvany
szamot, @ftesttomeg-kilogrammban a brutté sdlyt, a levo-
vatas mértékét, a nettdé sulyt, a nettd sulyra kilogrammon-
ként kifizetett alapérat.”
ele-
7.8
s

3k IE rendelet a kihirdetése napjan Iép hatalyba azzal,
’_

tF;’logya 2. 8 (2) bekezd@3 pontja szerinti tAmogatast a
téP%Jatéllybalépés napjatél majus 31-ig értékesitett éomin”
Sitett, a 2. § (2) bekezd&3 pontja szerinti tAmogatast
ezrendelet hatalybalépésének napjatél majus 31-ig érté-
(esitett vagosertes utan lehet igényelni.

Dr. Torgyan Jozses. k.,

foldmGvelésugyi és vidékfejlesztési miniszter

.- A foldmuveléslgyi és vidékfejlesztési
miniszter
43/1999. (IV. 23.) FVM

re- rendelete

a szalonnas, bfos sertéshis exportjanak tamogatasarél
' Az agrarpiaci rendtartasrol sz6lé 1993. évi VI. térvény
.14, §-anak (3) bekezdésében kapott felhatalmazés alapjan
a pénziugyminiszterrel, valamint a gazdasagi miniszterrel
I“egyetértésben a kovetkd&t rendelem el:

j0z6

atva(l) A sertéshus és sertéshis-készitmények piacan je-
lentke zavarok enyhitése érdekében a belviz- és arviz-

1.8

a 2. § (3) bekezdése szerinti tAmogatasigénylés.”

ka&rt szenvedett Szabolcs-Szatmar-Bereg, Borsod-Aba-
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Uj-Zemplén, Hajda-Bihar, Jasz-Nagykun-Szolnok, Béakkor az e rendelet szerinti tamogatasi 6sszeg magaban
kés, Csongrad és Bacs-Kiskun megyékiélvasarolt | foglalja a mengazdasagi és élelmiszeripari termékek egy-
sertésekre az e rendeletszamu mellékletébenegha-| szerisitett pélyazati rendsaeréxporttamogatasarél szélo,
tarozott termékkdor kivitele exporttamogatasban részeddositott 65/1998. (XIl. 31.) FVM—PM—GM egyuttes

sul az ott feltiintetett mértékek és feltételek szerint.,| rendelet (a tovabbiakban: R.) szerinti tAmogatast is.

(2) A tamogathaté mennyiség kegt’er tonna. (4) A tdmogatas igénybevételének egyéb feltételei azo-
nosak a memjazdasagi és élelmiszer-ipari exporttdmoga-
tdsok igénybevételének eljarasi rendjész6lé, modosi-
tott 110/1997. (XIl. 30.) FM—PM—IKIM egytttes rende-
letben, valamint az R.-ben foglaltakkal.

(5) A thmogatast az 10032000-01905245 szamu APEH
Mez8gazdasagi és élelmiszeripari exporttamogatds szam-
lardl kell teljesiteni.

(3) A tdmogatas 0sszege kilencvenhat millié Ft.

(4) A tamogatas igénybe vebet999. majus 1—31
kozotti iddszakban az 1. szdmu melléklet szerinti kisz
tott termékek utédn az igérvényben szevemlénnyiségig.

2.8
i o ) (6) A pélyazati felhivast és az exporttamogatas tovabbi
(1) Az e rendelet szerin@. szamd mellekletbemegha-| (sqjetes feltételeit a 2. szam melléklet allapitia meg. A
tarozott palyazatra azok a feldolgoz6 vallalatok jelentl falyazat elbiralasa soraroeyt élveznek azok a feldolgozé

hetnek, akik a Vagéallat s His Termektanacs (a toValsgek amelyek orosz export értékesitését szolgald érvé-
biakban: VHT) &ltal kiirt és az e rendelet 1. szadmu mel ehyes kiilkereskedelmi szedéssel rendelkeznek.

lete szerinti termékekre palyazatot nyujtottak be, és a
palyazati feltételeknek eleget téve a palyazatot megnyer{7) Az 1995. évi C. torvény 137. 8-a (1) bekezdése
ték. A VHT a palyazat elnyerésérvalamint a palyazat; d) pontjanak 3. alpontjaban meghatarozott kivitel nem
ban meghatarozott kvéta mennyiségés tonnara vonat- részestlhet tébblet export tamogatasban.
koztatva — igazolast allit ki.
(2) A tdmogatas igénylésekor az Egységes Vamaru-
nyilatkozat 33. rovat 6todik (utolsé) nmgébe sorszam
ként e rendelet 1. szamU mellékletének meghatarozott,
vamtarifaszam eft szerepd” haromjegy” sorszamat, Ez a rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba, és ren-
44.rovat szam nélkili megEbe az igérveny sorszamat kelljelkezéseit majus 1-j@itlehet alkalmazni. 1999. augusztus
feltlntetni. 31-én hatélyat veszti.
(3) A tdmogatas igénybevételéhez sziikséges az Agrar-
intervenciés Kozpont igazolasa. Ha az igéngl’ e rende Dr. Torgyan J6zses. k.,
let szerinti sorszdmot tlntette fel és igényelt tAmogatast, foldmivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter

3.8

1. szdmu melléklet a 43/1999. (IV. 23.) FVM rendelethez

Sorszam

(AIK-kéd) Vamtarifaszam Arumegnevezés Filkg

400 0203 11 10 00 Sertéshus friss, Uttt
ex” Egész vagy fél
Hazi sertésbl”
Szalonnas, @os sertéshas
(fej, 1&b, farokkal) 60
Szalonnas, s sertéshuds
(fej, elgd lab, farok nélkal) 60

401 0203 21 1000 Sertéshus fagyasztva
ex” Egész vagy fél
Hazi sertésbl”
Szalonnas, s sertéshas
(fej, 1&b, farokkal) 60
Szalonnas, @os sertéshas
(fej, elgd lab, farok nélkal) 60
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2. szamu melléklet
a 43/1999. (V. 23.) FVM rendelethez

Péalyazati felhivas

1. Tamogatdsban részesilhetnek:

a) azagrargazdasagicélok koltségvetési tamogatéasir
jérél szolé 273/1997. (XII. 22.) Korm. rendelet 3. §-a4n
(1) bekezdése szerinti azon igéokjakik a rendelet mellék
letében meghatarozott terméke(ke)t sajat szamlas form
vagy bizomanyos kdzvetitésével exportéljak;

b) azR.szerinti 2. 8 (1) bekezdése szerinti Vagoalla
Hus Terméktanacsi igazolassal rendelkeznek;

c) erendelet 1. §-aban feltiintetett megy@kidsarol-
ték fel a vagosertést, és @rid marhalevél kivaltasarél é
kezelésal sz6l6 21/1996. (VII. 9.) FM rendelet szerin
hatésagi bizonyitvannyal rendelkeznek.

2. A tamogatas igénybevételének madja:

A pélyazatot a palydzonak az Agrarintervencios K
pontnak (a tovébbiakban: AIK) kell benydjtania (ci
Budapest V., Kossuth Lajos tér 11.) a rendelet hatélyh
pésének napjatol 1999. majus 31-ig.

3. A palyazatnak tartalmaznia kell:

a) apalyadzo6 nevét, cimét, levelezésicimét, tdekze-
td nevét, adészdmat vagy addazonositd jelét, bankszé
szamat;

b) a VHT igazolads szerint a termék sorszadmét, vi
tarifaszamat, aru megnevezését és az igényelt kvota n
gét, tovadbba érvényes kilkereskedelmi szeést legaldbb
rendelet hatalybalépése napjatdl majus 31-ig széldan;

c) az 1.c) pont szerinti hatosagi bizonyitvany maso
tat;

d) a palyazo6 nyilatkozatat vagy hatvan napnal n
régebbi igazolast, amely szerint a palyazék a paly.

benyujtasakor lejart adé-, vam-, egészség-, nyugdijbizt,

sitési jarulékhatralékkal nem rendelkeznek;

e) kulén nyilatkozatot arrél, hogy a palyazé nem
felszamoléasi, végelszamolasi eljaras, illetve végreh
alatt.

AbRsy

amla-

Az exporttdmogatast a kiléptetést kinest“az Egységes
Vamarunyilatkozatok masolatdnak harminc napon belll,
vagy az igérvénnyel valé elszdmoléssal egyidegj az AIK
részére tortém”bemutatdsa utdn, az AIK altal kiadott
igazolas alapjan, az igérvényben meghatarozott mennyi-
ségre lehet igénybe venni.

end5. A kvota igénylése:

ak |, A kvota igénylése a kilencvenhat millié forintos tamo-

~ gatasi keretosszeg és a kettér tonna kimeriléséig folya-

0s, e rendelet melléklete szerinti tAmogatast csak 1999.
majus 1. napjatél 1999. méjus 31-ig kiszallitott termékek

t @&n lehet igényelni.

Il. Egyéb feltételei azonosak a nogazdasagi és élelmi-
szer-ipari exporttdmogatasok igénybevételének eljarasi
Srendjénl sz6l6, médositott 110/1997. (XII. 30.) FM—
UpM—IKIM egylttes rendeletben, valamint az R.-ben és a
rendeletben, valamint a nmegdzdaségi és élelmiszer-ipari
termékek egyszasitett pdlyazati rendszeréxporttamo-
gataséarol szolé6 65/1998. (XI. 31.) FVM—PM—GM

pEgylttes rendeletben foglaltakkal.
-

alé-

A kornyezetvedelmi miniszter
3/1999. (V. 23.) K6M
rendelete

m_
a- . S s
ays a Kornyezetvédelmi Fejlesztési Intézet
cimerhasznalatarol
a_

A Magyar Kdztarsasag nemzeti jelképeinek és a Ma-
ar Koztarsasagra utald elnevezésének a hasznalatarol
016 1995. évi KXXIII. térvény 21. §-a (1) bekezdésé-
ka) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a kovet-
Reézx5ket rendelem el:

g

all

jtas
A Kornyezetvédelmi Fejlesztési Intézet — hivatali fel-

adatainak ellatdsa soran — jogosult a Magyar Koztarsasag

1.8

4. Amennyiben a palyazat megfelel a rendeletben €snerének hasznalatara, illetve azt épiiletén (helységei-
ezen palyazatban foglalt felteteleknek, ugy az AlK a palyéen) elhelyezheti.
z6 részére igérvényt bocsat ki, amelyben a kiszallithatd
mennyiség megegyezik a VHT altal igazolt kvétaval.
Az igérvénynek tartalmaznia kell a palyazé nevét, ci
addszamat, a termékcsoport megnevezését sorszamanként
és az ehhez tartozo kvéta nagysagat. A kvéta érvényességez a rendelet a kihirdetését kowe8. napon lép ha-
az igervény kiallitasanak napjatol 1999. majus 31-ig tart. tAlyba.
palyazo a kapott igérvény alapjan a kvota felhaszndlasa
sordn folyamatosan szamolhat el. A kiszallitdsi igazold
vamokmanyokat az igérvény mellé kell csatolnia.

2.8

Dr. Pep6 Pals. k.,
kérnyezetvédelmi miniszter
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p A A Koztarsasag EIndkének
lll. rész  HATAROZATOK 83/1966. (V. 23 KE

hatarozata
A KOZtarsasagl Elndk renddr dandartabornokka torténo kinevezésol
hatarozatai o ,
A beligyminiszter javaslatara
N . oy 2 tudomanyos munkasséga, oktatoi tevékenysége elisme-
A Koztarsasag Elnokének réséil, a rerafség napja alkalmabol
81/1999', (IV' 23') KE 1999. aprilis 24-i hatallyal
hatarozata

dr. Blaské Bélar. ezredest

dandéartabornok nyugallomanyba helyezésél” . L i

renddr dandartabornokké
Az igazsagigy-miniszter aériesztésére — figyelembekinevezem.

véve kérelmét — a fegyveres szervek hivatasos tagjainak

viszonyardl szolo 1996. évi XLIIl. torvény 53. §-anak Budapest, 1999. aprilis 12.

a) pontja alapjan — érdemei elismerése mell&f99.

majus 15-ei hatallyal szolgalati viszonyat megszuntetem, Goncz Arpad. k.,
és szolgalati nyugéllomanyba helyezem a Koztarsasag elnoke
dr. Csicsay Claudius Ivarbiintetés-végrehajtasi dandar- _
tdbornokot. Ellenjegyzem:
Budapest, 1999. aprilis 6. Dr. Pintér Sandos. k.,

beltigyminiszter
Goncz Arpéadcs. k.,
a Koztarsasag elndke

Ellenjegyzem:

Dr. Dévid Ibolyas. k., o , o,
igazsaguigy-miniszter A Koztarsasag EInokének

84/1999. (IV. 23.) KE
hatarozata

L ; L renddr dandartabornokka tortén® kinevezésol
A Koztarsasag Eln6kenek

82/1999. (IV. 23.) KE A beligyminiszter javaslatara

hatarozata az eddig végzett kimagaslé tevékenysége elismerésélll, a
renddrség napja alkalméabdl

1999. 4prilis 24-i hatallyal

renddr dandartabornokka tortén6 kinevezésol

A belliigyminiszter elferjesztésérer. Berta Laszlg. ez-
redest a remm$ég iranyitasaban kifejtett eredménye
munkassaga elismeréseként 1999. aprilis 24-i hatdllyal renddr dandartabornokka

renddr dandartabornokké kinevezem.
kinevezem.

S dr. lllés Laszlér. ezredest

Budapest, 1999. aprilis 12.
Budapest, 1999. aprilis 12.
) Goncz Arpac. k.,
Goncz Arpad. k., a Koztarsasag elndke
a Koztarsasag elndke
Ellenjegyzem:
Ellenjegyzem:

Dr. Pintér Sandoss. k., Dr. Pintér Sandoss. k.,
beltigyminiszter beltigyminiszter
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A Koztarsasag EInbkének
85/1999. (IV. 23.) KE
hatarozata
renddr dandartabornokka térténd kinevezésol

A belugyminiszter alferjesztéséreSzabo Péter. ezre-
dest a szakmai munkéban kifejtett eredményes tevék
sége elismeréseként 1999. 4prilis 24-i hatéllyal

renddr dandartabornokka
kinevezem.

Budapest, 1999. aprilis 12.

Goncz Arpadcs. k.,
a Koztarsasag elndke
Ellenjegyzem:

Dr. Pintér Sandos. k.,
beltigyminiszter

A Minisztereln6k hatarozatai

A Miniszterelnok
14/1999. (IV. 23.) ME
hatarozata
a Magyar Osztondij Bizottsag elndke megbizatasanak
megszihésél

A Magyar Osztondij Bizottsagrol szolé 151/1991. (XII. 4
Korm.rendelet 3. §-anak (1) bekezdésében foglalt jogkor
ben megallapitom, hogy

Taxner Ermhek, az irodalomtudoméany doktoranak,
Kossuth Lajos Tudomanyegyetem egyetemi tanardna
Magyar Osztondij Bizottsag elnoki teemdék ellatasara
vonatkoz6 megbizdsa — lemondésa miatt —
megszint.

Orban Viktors. k.,

miniszterelnok

A Miniszterelnok
15/1999. (IV. 23.) ME
hatarozata
a Magyar Osztondij Bizottsag elnokének megbizasarol

A Magyar Osztondij Bizottsagrél szolé 151/1991. (X
4.) Korm. rendelet 3. §-4nak (1) bekezdése alapjan

Czvikovszky Tibowegyészmérnokot, a BudapestiuM[

szaki Egyetem tszv. egyetemi tanarat
a Magyar Osztondij Bizottsag elnoki teeirEk ellatasaval
megbizom.

Orban Viktors. k.,
miniszterelnok

IRANYMUTATASOK,
IV. rész JOGEGYSEGI
HATAROZATOK

A Magyar Koztarsasag Legfelsbb Birdsaga
jogegységi hatarozata

eny-

1/1999. BKPJE szam
A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

A Magyar Koztarsasag Legfelsh Birésdganak jogegy-
ségi tanacsa a Legfelsh Birésag Blntet'Kollégiuméanak
vezetje altal kezdeményezett jogegységi eljarasban meg-
hozta a kovetkex”

jogegységi hatarozatot:

A polgari perrendtartdsrél sz6l6 1952. évi lll. torvény
14. §-anak és a buntetjarasrol szol6 1973. évi l. torvény
35. §8-a (4) bekezdésének alkalmazasaban a birésag veze-
téjének mimsil a birésdg elndkhelyettese is.

INDOKOLAS
l.

A LegfelgSbb Birdsag BuntetKollégiumanak vezejé a
bir6sagok szervezewdr'és igazgatasardl szolé 1997. évi
) XVI. térvény (Bszi.) 29. §-a (1) bekezdésérakpontja és
OBY . §-a (1) bekezdésénakpontja alapjan jogegységi eljaras

lefolytatiséat és jogegységi hatarozat hozatalat inditvanyozta
dabban a kérdésben, hogy a polgari perrendtartasrél sz6lo
K852, i Il térvény (Pp.) 14. 8-4nak ébimteteljarasrol
sz616 1973. évi |. torvény (Be.) 35. §8-a (4) bekezdésének a
bir6sag vezetjére vonatkozo6 rendelkezései — a birésag ki-
zarasérél szol6 polgari eljarési, ibdeg buntedvéljarasi sza-
balyok alkalmazasaban —kizarolag a birosag elndkére irany-
adok-e vagy a bir6sag elntkhelyettesére is.

Az inditvany ramutat: a Pp. 14. §8-a szerint a perben az a
helyi birésag, illevTeg megyei birésag sem jarhat el, amelynek
vezetje a 13. §-a (1) bekezdésénak b) vagyc) pontja
értelmében kivan zarva; a Be. 35. §-anak (4) bekezdése pedig
kimondja, hogy nem jarhat el az ugyben — az orszagos
hataskou” szervek kivételével — az a hatdsag, amelynek
vezetijével szemben az (1) bekez@dgpontjaban szabéalyo-
zott kizarasi ok all fenn.

I. A birdi gyakorlat ezeket a rendelkezéseket nem egysége-
€n értelmezi. A Legfetdib Birdsadg a Kk.1.28.982/1997/2.
szamu végzésében a Pp. 14. §-4ban foglalt rendelkezést a
birésag elndkhelyettesére is vonatkoztatta. Ezzel ellentétben
a Legfel®bb Bir6sag a Bk.V.1731/1998/2. szdmu végzésében
ugy foglalt allast, hogy a Be. 35. §-anak (4) bekezdésében
foglalt rendelkezés kizarélag a birésag elntkére irdnyadé, a
rendelkezést a birésag elndkhelyettesére nem lehet alkal-
mazni.
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Az inditvany szerint a Magyar Kdztarsasagban alkot
nyos alapjog, hogy barki Ugyében fliggetlen és parta
bird, illetdleg birésag jarjon el [az Alkotmany 50. 8§-an
(3) bekezdése, 57. §-4nak (1) bekezdése, a Bszi. 9. §-
biré, illetve a birdsag partatlansdganak biztositékai
egyebek kozott — a Be. és a Pp. kizarasi szabalya
péartatlansadg kovetelménye minden birdsagi Ugyben é
nyes. Ez magyarazza, hogy a kizarasra vonatkozo re
kezések a polgari eljarasban, illetve a bigagdfasban a
lényeget tekintve azonosak. Az azonos tartalmu rende
zéseket egységesen kell értelmezni, ezért a jogegysegi
ras feltételei akkor is fennallnak, ha a kulonbdifosagok
nem ugyanannak a jogszabalynak meghatérozott rer
kezését, hanem kilonbdzbogszabalyok azonos tartalm
rendelkezéseit értelmezik elbé@ri. Erre figyelemmel ja
vasolja a Legfelsib Bir6sag Blntet'Kollégiuméanak ve-
zeje a jogegységi eljaras lefolytatasat, utalva arra, h
alldspontja szerint a birésag vegjetalatt a Pp. 14. §-a €
a Be. 35. §8-anak (4) bekezdése alkalmazédsaban a bi
elndkhelyettesét is érteni kell.

A legfébb Ugyész — irasbeli észrevételében kifejtett
allaspontja az, hogy a Pp. 14. §-4ban és a Be. 35. §-
(4) bekezdésében foglalt rendelkezések csak arra a
sdgra vonatkoznak, amelynek elndkével szemben A&l
fenn a rendelkezésekben felsorolt kizaré okok. A joge
ségi tandcs nem nyilvanos ulésén a legfaisiigyész kép+
viselgje felszdlalt, és az irasbeli észrevételben foglalt &l
pontot fenntartotta.

A jogegységi tanacs alldspontja szerint a felmerdlt j 5

kérdés vizsgalatanal abbdl kell kiindulni, hogy a Mag
Koztarsasagban mindenkinek az Alkotmanyban bizt
tott alapvet”joga, hogy az Ugyében eljard birésag fligg
len és partatlan legyen [57. § (1) bekezdése]. A Bszi. 9
szerint is mindenkinek joga van ahhoz, hogy birdi (
tartoz6 Ugyét flggetlen és péartatlan birGésag biralja
Ezeknek a jogoknak az érvényesilését hivatottak biz
tani a Pp. és a Be. kizardséra vonatkoz6 szabalyai is.

A birakkal szemben érvényesilkizarasi szabalyok

maagi szervezeti egység jogszabalynak megfélatékonym*
tikidéséért. A birésagi verdtét a Bszi. 62. §-a sorolja fel.
alE zek: a birésag elndke és elndkhelyettese, a kollégiunovezet”
apsa kollégiumvezethelyettes, atanacselntk, a csoportveze-
16 és a csoportvezetielyettes. Az emlitett birésagi veakt”
i. féladatait a Bszi. 63—68. §-ai hatarozzak meg.
rvé-A birdsag elnokénl”a Bszi. 63. §-a rendelkezik. A Bszi.
ndid- §-a pedig a birésadg elntkhelyettesével kapcsolatban
kimondja, hogy az elntkhelyettes a birésag elndkét a ta-
|kellétében teljes jogkorrel helyettesiti, tovabba ellatjia a
dljddsdg szervezeti ésukibdési szabdlyzata szerint hatas-
korébe utalt igazgatasi feladatokat. A birésag elndkhelyet-
ndebének tehat kets” feladatkére van, egyrészt teljes jog-
ukorrel helyettesiti a birésadg elndkét annak tavollétében,
masrészt az egész birésag tekintetében elldtja azokat az
igazgatasi feladatokat, amelyeket a bir6sdg szervezeti és
ogyikodési szabalyzata hataskdrébe utalt.
s A birésag elnokél és elndkhelyettesételtérden a
rdadide giumvezed” és a kollégiumvezethelyettes, a ta-
nacselndk, tovdbba a csoportvezéts' a csoportvezet”
helyettes a bir6sagi szervezeti egységeket, a kollégiu-
mot, a tanécsot, tovabbé a csoportot vezetik. Kézulik —
a Bszi. 66—68. §-aban foglaltakra figyelemmel — a kol-
Tégiumvezet’ a kollégiumvezet-helyettes, a csoportve-
ADaYs és a csoportvezetfielyettes lat el a birésag szerve-
Q¢ ¢s nikodési szabalyzata szerint hataskorébe utalt
Ir\@‘ézgatési feladatokat, de csak az adott szervezeti egység
D" 3 kollégium vagy a csoport — tekintetében.
, A ,birésagi vezet” és a ,,birésdg vezgE” tehat nem
1355 0n0s fogalmak. A Bszi. 62. §-aban felsorolt birésagi
vezetk kozll a birésdg elndke és elndkhelyetteseosiih”
a bir6sdg — és nem csupén valamely birésagi szervezeti
egység — vezefének. Az 0" személyiikh6z kapcsolédo
izardsi ok esetében akadalyozhatja a fliggetlenség és a
>,aqélrtatlansé\g kovetelményének érvényesiilését az, ha az
hdigyben a birésag valamely biraja jar el. A Be. 35. §-anak
ct4) bekezdesében és a Pp. 14. §-aban foglalt kizarasi sza-
@_éélyok ebbl kdvetkeoen abban az esetben iranyaddk, ha
it torvényben meghatarozott kizarasi okok a birésag elno-
kgvel vagy elnokhelyettesével szemben allnak fenn.
osi-A jogegységi tanacs ezert a Bszi. 27. §-aban, 29. §-a (1) be-
kezdésénela) pontjdban és 32. §8-4nak (4) bekezdésében
foglaltak alapjan a rendelkezész szerint hatarozott.

o

részben objektiv jellagek [Pp. 13. §-a (1) bekezdésének

a)—d) pontjai és Be. 35. §-a (1) bekezdésémgk—b)
pontjai], részben viszont mérlegeldstfigg az, hogy a
kizarasi ok fennall-e [Pp. 13. §-a (1) bekezdésé)ghont-
ja és Be. 35. §-a (1) bekezdésénglpontja]. A birésagga
szemben fenndllé, a Pp. 14. §-aban és a Be. 35. §-
(4) bekezdésében meghatarozott kizarasi ok, amelya
ség vezeadjének személyéhez kapcsolddik, objektiv jelle
mert a birakat az tgy elintézésélkizaré objektiv jelleg”
rendelkezésekre utal vissza.

A Bszi. 61. §-a értelmében a birésagi vez&tladata a
biréséag, illetleg a birdsagi szervezeti egység vezetése. Ef

[©)

Budapest, 1999. marcius 29.

Dr. Solt Pals. k.,
a tanacs elndke

5'malf_)r H
pirg-

5

aitsch Gyulas. k.,
elbadod bird

Dr. Berkes Gyorgsg. k.,
biré
Dr. Kaszayné

dr. Mezey Katalirs. k.,
biré

Dr. Horeczky Karolys. k.,
biré

ek Dr. Petrik Ferencs. k., Dr. Téth Evas. k.,

megfeletien a bir6séagi vezetélel a birésag, illeiég a bird-

biré biré
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KOZLEMENYEK,
HIRDETMENYEK

4

V. rész

Az Oktatasi Minisztérium
kdzleménye
a pedagdgiai szakmai szolgaltat6 és szakeéit”
tevékenység igénybevételéhez biztositott kbzoktatasi
célu kdzpontositott etirdnyzat felhasznalaséarol

Az Oktatasi Minisztérium — a Beligyminisztérium
a Pénziugyminisztérium véleményének kikérését kiare
— a kovetkeokben hatarozza meg a Magyar Koztarsa
1999. évi koltségvetéserszol6 1998. évi XC. torvén
(a tovabbiakban: Ktv.) 5. szdmu mellékletének 19. pon

ban szerepl“kdzpontositott elifanyzatszadm alatt a ,,P¢

dagogiai szakmai szolgéltaté és szakiétEvékenység ta
mogatasa” jogcimben (a tovabbiakban: jogcimben) s
replé kodzoktatasi célu kozpontositottowBinyzat igénylé-
si, folydsitasi, tovabba elszamolasi rendjét.

1. A tamogatéas célja

— lehetvé tenni, hogya newvetéstilletek a kbzoktat§
si intézmények és fenntartéik a székhelyikén vagy ah
kozel is igénybe vehessék a szakmai szolgéaltatasokat
szakértk munkéjat,

— a kozoktatési feladatok ellatasara létrehozott v
kialakitandd kistérségi fenntart6i tarsuldsok tdmogat:
val megalapozni a kozoktatas elerési, mérési, értéke
lési és minségbiztositasi, vizsgaztatdsi rendszereinek
lesztését, biztositani a kozoktatdsi terlletfejlesztési
adatok ellataséat, tovabba

— kezdeményezni ésadégiteni a helyi és a kistérsé

kbzoktatas-tervezés, a finanszirozas-tervezés és @ségn”

kozoktatasi ellatas biztositasa terlletén kialakitando
tékonyabb orszagos és helyi egyiutkddést.

2. ElBiranyzat, igényelhet'tamogatéasok, igényjogosul

tak, feltételek

2.1. Pedagbgiai szakmai szolgaltatasok igénybeveé
nek tamogatasa

Elbirdnyzat: 600 millio Ft.

Az igénybevétel tdmogatasa a szakmai szolgaltatok
mogatéaséaval valosul meg.

el

tok — amelyek a SZAK99 adatlapon is szerepelnek —
ellatdsara igényelhet”

2.2. Pedagogiai szakmai szolgaltatas igénybevételének
és szakéd”igénybevételének tamogatdsa

Elbirdnyzat: 1229,4 millié Ft.

Az igénybevétel tAmogatasa a pedagdgiai szakmai szol-
galtatast, illedtfeg a szakéoi” tevékenységet megrendel”
kdzoktatési intézményeket, illd€g az ezeket fenntartd
helyi 6nkormanyzatokat érinti. Megvalésuldsa a fenntartd
helyi 6nkorményzat kozvetitésével torténik.

A tdmogatast azok a helyi énkorméanyzatok, kézoktatasi
feladatellaté teleplilési dnkorményzati tarsuldsok geszto-
esai igényelhetik a maguk vagy nevelési-oktatasi intézmé-
“nyuk szamara, amelyek a Kt. 88. §-aban meghatarozott
sagegyei, tivarosi fejlesztési tervben szemphievelési-ok-

Y tatasi intézményt tartanak fenn. A tAmogatas csak a Kt.
tj36. §-aban és a SZAK99 adatlapon szeweszlkmai szol-
2-galtatasok igénybevételére és szakéitjénybevételére
igényelhet”

5Ze- .. .

3. A tamogatési igény benyujtdsa

3.1. A tAmogatasi igényeket pélyazat formajaban, a pa-
lyaz6 székhelye szerint teriiletileg illetékes TAKISZ-nal
beszerezhet"'SZAK99 jeli Grlapon 1999. janius 30-ig le-
-het a TAKISZ-hoz benyuijtani. Az 1999. janius 30-a utan
hpastara adott péalyazatok elfogadasara nincs debgt”

€s 3.2. A pedagoégiai szakmai szolgaltatasra fordithat6 ta-
mogatés igényléséhez mellékelni kell a szolgaltatds meg-
agglositdsara vonatkoz6 részletes projekttervet, amely tar-
agaimazza az ugyancsak részletes és a feladatobelid”

- Utemezéséhez illeszkedKkoltségvetést.

fej- Szakmai szolgaltatas igénybevétele esetén a fentieken
feffviil a szakmai szolgaltatasok ellatasara vonatkozé meg-
allapodas-tervezeteket, amelyet pedagdgiai szakmai szol-
goaltatast végz“szervezetekkel kivannak megkdtni.

3.3. A pedagodgiai szakeértigénybevételére fordithaté
hamogatasi igényhez mellékelni kell a feladatok ellatasara
vonatkoz6 szerxiéstervezeteket, amelyeket az Orszagos
_Szakeérdi Névjegyzékben szereplSzakénkkel, vallalko-
z4saikkal, szakéwKet foglalkoztaté szervezetekkel kivan-
nak megkétni. A szemdésben a feladatot konkrétan el-
gxd szakém” neve mellett a szakéit’névjegyzékben
szerepd” nyilvantartasi szamét is meg kell adni.

é—4' Dontés, értesités, a tAmogatas folydsitasa
4.1. A tdmogatés biztositasarél és annak mémélatr”

t

A tdmogatéast azok a helyi 6nkorméanyzatok, kézokt

feladatellatd telepilési Onkormanyzati tarsulasok gesz

Aenydjtott projekttervek és adatok alapjan az Oktatasi
fMinisztérium  altal felkért szakmai bizottsag javaslata

rai igényelhetik, amelyek a kozoktatasrél sz6l6 1993. |¢@@Pian a kozoktatasi helyettes allamtitkar dont. A dontés
LXXIX. térvény (a tovabbiakban: Kt.) 88. §-aban meghal®PP megalapozasahoz a bizottsag kérheti (a hataneg-
tarozott megyei,dvarosi fejlesztési tervben szeres ott Jlelolesevel) a pal){a,za't kiegészitését, az |9eny,e|'t tamogatasi
meghatarozott feladatokat ellaté pedagégiai szakmai sZBFSZ€9€k pontositasat, a projekiterv. modositasat.

galtatd szervezeteket tartanak fennukddtetnek, vag

4.2. A szakmai szolgaltatasok igénybevételének tAmoga-

ilyen szervezettel a pedagdgiai szakmai szolgaltatasi| fefisara palyazok kozil @iyben részesiilnek, akik
adat ellatasara vonatkozo, legalabb az 1999/2000. tanév— a térség, kistérség nmoségbiztositasi rendszerének

végeig érvényes szedéses kapcsolatban vannak. A tamd<alakitasahoz pedagogusképzfelsioktatasi

intézmény

gatés csak e szervezetek, intézmények szamara és csak azdkiranya tovabbképzését (pl. pedagogiai értékelési szak-
36. §-anak (2)—(6) bekezdéseiben meghatarozott feladatd, kdzoktatasi veze}” elvégzett, vagy abban jelenleg
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részt vew” szaktandcsaddk kozrektdésének biztositdsa- 5. Felhasznalas, elszamolas
val, igénybevetelevel jarulnak hozza; 5.1. A tdmogatés felhasznalasarél — adott esetben in-

— megszervezik a kozoktatasi intézményekben| ag&zménye elszdmolésa alapjan — a tamogatasban részesiilt
egészségvedelmi és mentalhigiénés, gyermek- és ifjusagyélyi snkormanyzat koteles elszamolni. Az elszamolésok-
delmi, hinmegebzési, kozmVelbdési es sportfeladatok ban , Pedagégiai szakmai szolgéltatasok igénybevételének
ellatdsaval megbizott pedagdgusok feladatellatasra Vﬁé%ogatésa” és , Kozoktatasi szakétsvékenység igény-
téritésmentes felkészitését, és biztositjak szamukra a Hevételének tdmogatasa” jogcimeken az 1999. szeptem-
lyamatosan igeénybe veletSzaktanacsadast, ber 1. és 2000. augusztus 31. kdzott a projektterv, aszerz”

— gondoskodnak a tanulmanyiuvészeti, a tehetség- dés vagy a SZAK99 jeladatlap alapjan jogosan elszamolt
gondozast segit’'versenyek meghirdetésériebonyolita- | koltségek vehek figyelembe.
sarél, az eredmenyt etk’és felkészdik anyagi, targyi,  5.2. A projekttervben vagy a SZAK99 adatlapban nem
erkolcsi elismerését” Segitik a diaksportversenyek szerszerepd feladat megvaldsitasa a tdimogatésbél nem finanszi-
vezesét, kozreoKodnek a mindennapi testedzés témegozhat6. Nem hasznélhaté felatadmogatas pedagdgustovabb-
mozgalomma tetelében. Az 1999/2000. tanévben elvegrikpzési programok akkreditaltatasaval, inditasaval, a hété-
az orszagos tanulmanyi,uvészeti versenyek lebonyolita-venkénti pedagégus-tovabbképzésben részkyevszakta-
saval kapcsolatos helyi feladatokat; nacsadok és szakék tovabbképzésével, szakmai rendezvé-

— kozremikddnek a minégbiztositasi, értékelésifel-nyek ebkészitésével, lebonyolitasaval, a szolgaltato intézmé-
adatok megvaldsitasanak szervezéseben; nyek és szervezetek létesitményfenntartasaval, vagygonm”

— palyaorientacids, munkaeipiaci beilleszkedést ta- kodtetésével kapcsolatos koltségek, a felsoroltakhoz kapcso-
mogato programokat kivannak megvalositani. 16d6 koltségesokkentinegoldasok fedezésére sem.

A felsoroltaktol kilonboa, a megyei fejlesztési tervben 53 Az elszamolas két Utemben torténik. A além-
szerepd, illetve az Oktatasi Minisztériummaloe€’ egyez-| pen az 1999. december 31-i allapot szerinti felnasznalassal
tetett, a kormanyprogrammal és az oktatasi tarca szakmgj elszamolni. Ebben az itemben a tamogatasban része-
terveivel szinkronban lévfontos megyei, dvarosi, kistér-| siit helyi onkormanyzat az 1999. évi koltségvetési besza-
ségi, helyi 6nkormanyzati tarsulasgvéirosi kerileti szak:s moelg 33. szamiurlapjan szamol el. Az adstitem végén a
mai szolgaltatasi célra is igényelbetimogatas. feladattal nem terhelt maradvanyt a koltségvetés szamara

4.3. A szaked”igénybevételéenek tamogatasara paly&issza kell utalni, amelyet az 1999. évi zarszamadassal
z6k kozul ebhyben részestlnek, akik egyltt, a kozponti koltségvetéssel elszamolas keretében,

— kozoktatasi szakmai feladat ellatasara létrehozandanak hataridejéig kell 2000-ben teljesiteni.
Onkormanyzati tarsulas elkészitéséhez szeretnének szals 4. 1999. december 31-én feladattal terhelt maradvany-
értoket igenybe venni; nak tekinthet”az a tAmogatas,

— a helyi kozoktatas-iranyitas, az intézmenyek szak- _ amelynek 1999. évi kozoktatasi célra toméfel-
mai, tartalmi, szerkezeti, szervezeti, finanszirozasi korszggsznalasat 1999. évi onkormanyzati vagy dnkormanyzati
risitéseéhez, a helyi kozoktatas-tervezési rendszer kialalizottsagi dontés hagyta jova, de a cél 1999. december 31-ig
tasdhoz a mpségbiztositasi rendszer bevezetéséhez| Kem val6sult meg,
vannak szakeot”igénybe venni; — amelyet 1999-ben kelt és visszaigazolt megrendelés-

— anevelési programok, a pedagdgiai programok es@l kotottek le Gigy, hogy a teljesités és az ellenérték kifize-
helyi és kozponti oktatasi koncepcid, valamint szabalyoz@sse az elszamolhatdsagostak végéig, 2000. augusztus
tartalmi, finanszirozasi Gsszhangjat, illetve az intézmemy-ig megtorténik,
feladataranyos finanszirozasat, a programok szakmai meg-— amelyet a projektterv, a megallapodas vagy a
valosulasat, atalakitasi, modositasi lekeget kivanjak szAK99 adatlapban Utemezett médon hasznalnak fel.
szakero” kozremukodesével megvizsgalni; 5.5. A méasodik (itemben a 2000. augusztus 31-i &llapot

— olyan feladatot kivannak megoldani, amelyhez & qinij felhasznalassal kell elszamolni. Ebben az ttemben
kdzoktatasi tbrvény' meghaté}rozlott, .feltétialeknek megf |§'helyi dnkormanyzat — adott esetben intézménye elsza-
16 szakén™kotelen” igénybevetelet ija ef” molasa alapjan — a TAKISZ-nal beszereph&[(SZ99

— helyi pedagogiai programok feltilvizsgalataval kapig|j; jelentlapon kételes elszamolni. A jelefapot 2000.
csolatos feladatok ellatasahoz kivannak szekegénybe | oyisher 15-ig kell megkildeni az elszamolasra kételezett
venni. székhelye szerint teriletileg illetékes TAKISZ-nak.

4.4. A rendelkezésre all6 cfanyzatok felosztasanak 5 g Amennyiben az dnkormanyzatnak visszafizetési k-
eredményel, a rendelkezésre bocsatott tamogatagijezetisége van, az elszamolashoz csatolja be a visszafize-
Osszegol az Oktatasi Minisztérium a TAKISZ dtjan 199945t dokumentald terhelési értesités (szamlakivonat) ma-
augusztus 31-ig értesiti a palyazokat. solatat.

4.5. Az értesitést koveth az Oktatasi Minisztériu Az elszamolasi hatanktol fuggetlentl a jogosulatlan
kezdemenyezi, hogy a tamogatasi 6sszeg 1999 szeptemb@iogatast vagy a feladattal nem terhelt maradvanyt a
és 1999 decembere kozott havi eggerdSzletekben — a koltségvetés szamara haladéktalanul vissza kell utalni.
helyi 6nkorményzatokat megilettamogatasok és hozza-
jaruldsok folyositasaval egyiddgg — megérkezzen a ta- Pokorni Zoltans. k.,
mogatasban részesllt helyi 6dnkormanyzat szamlajara. oktatasi miniszter
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A Kbzponti Karrendezési Iroda
kdzleménye

az 1999. junius 1—11-ig terjed"id6szak
— /1., /2. és 1I/3. féldalapra vonatkozé — terméfold
arveréseirdl

Az 1999. junius 1—11-ig terjed’id6szak
— lI/1. féldalapra vonatkozd — termdfdld arveréseirdl

A megyei (Bvarosi) karrendezési irodak 1999. jdni
1—11-ig terjed” id6szakra es terntfold arverési hirdet-
ményeit az 1995. évi LXIII. torvény 1. §-aval modosit
1991. évi XXV. torvény 27. §-anak (2) bekezdése alaf
(Il/1. foldalap) az alabbiakban tesszik kozzé:

Téjékoztatd az arverések fontosabb szabalyairdl

1. Az ingatlanok tehermentesen kerulnek arverésre
véve az 1991. évi XXV. torvény 25. §-4nak (1) bekezdé
ben meghatérozott AK értékben ki nem fejezett érték
vekedésének &llami tdmogatassal csokkentett @sg
megtéritésének kotelezettségét.

2. Azingatlanok adatai és térképe az ingatlan feky
szerinti 6nkormanyzat hirdetablajan és a gazdalkod
szervezetnél, valamint az arverés helyszinén megtek
hetdk.

3. Az ingatlanok AK értékben kertlnek arverezés
Amennyiben az igénybejelentés alapjan egyezség
[étre, ugy az 1000 Ft/AK értékben kerill atszamitasra
egyezség tényét az arverésen be kell jelenteni; ha e
ség nem jon létre, egy AK érték az 1991. évi XX
torvény 22. §-anak (1) bekezdése alapjan 3000 Ft
kikialtasi aron indul.

4. Az arverésen a vételre szant karpotlasi jegyet (b
letéti igazolast) letétbe kell helyezni, amelynek 20%-a|
arverési afeg, amely a vételarba beszamit, vagy viss
adésra kerdl.

5. Az arverésen az 1995. évi LXIII. torvény 1. §-4n
—a ll/l. féldalapra vonatkozé — (2) bekezdése alap
azdt megilled karpoétlasi jegyekkel és/vagy banki leté
igazolassal az a karpoétlasra jogosult vehet részt:

a) akinek az éallando lakhelye 1991. junius 1-jén
érintett telepllésen volt, és jelenleg is ott rendelke
allando bejelentett lakhellyel, vagy

b) a karpdétlas alapjaul szolgélé teofiild tulajdona a
telepiilés kozigazgatasi hataran belll volt.

Az arverésen részt venni kivand jogosultak egyre
személyi igazolvanyukkal vagy onkormanyzati igazolas

bizonyithatjdk a lakhely szerinti illetékességuiket, masr

igazolhatjdk, hogy a karpétlas alapjaul szolgalé tdha”
az adott telepulés kozigazgatasi hataran beldl volt. A kar-
potlas alapjaul szolgalé teoftld fekvését a foldhivatal,
iletve a megyei karrendezési iroda is igazolhatja,
amennyiben ez a hatarozatbo6l nem derdl ki.
Meghatalmazéssal arvemezszemély esetében a fenti
igazoldsokat — a meghatalmazé nevére kidllitva — az
adatfelvételnél szintén be kell mutatni.

Az &rverésen mexjazdasagi vallalkozast tdmogato
uéjtalvénnyal tulajdont szerezni nem lehet.

Az éarverésen valo részvétel jogosultsagat igazolni kell;
ot jogosultsagot igazolni nem tudé személyt az arverésen
jalo részvetelol"ki kell zarni.

Figyelmeztetés

ki_Arverezni a 104/1991. (VIII. 3.) Korm. rendelet 28., 29.

. 8S 30. §-ai alapjan személyesen, meghatalmazott Utjan,
agy — tobb karpotlasra jogosult esetén — egyittesen

t. A meghatalmazast kézokiratba vagy teljes bizonyité
ereli magénokiratba kell foglalni.

A 104/1991. (VIII. 3.) Korm. rendelet 33. §-anak (5) be-
cKgzdése alapjan az arverés vepekizarja a tovabbi arverés-
b0l azt az arverext; aki az ajanlat lezarasat koveti nem el

iMgteli jogaval. A kizart személy az arverésileiét elveszti.

Az elvesztett arverési@Eg az allamot illeti meg.

A vételi jogot csak az a jogosult gyakorolhatja, aki ko-
rdelezettséget vallal a teoftld medgazdasagi hasznosita-
jefra (ferbzésmentes és gyommentes allapotban tartasa-
. B3, és arra, hogy a teafldet a meagazdasagi termelés-
yyedi- 6t éven beldl nem vonja ki. Amennyiben vallalt kéte-
viezettségét a tulajdonszerzdstszamitott 6t éven belll
ARegszegi, a terafbld kartalanitas nélkal allami tulajdon-

ba kerll, és &rverés Utjan lesz értékesitve.

A kérpoétlasra jogosult tanyatulajdonost, a tanyija
amgrili termdfoldre az arverés soranoefisarlasijogille-
dzmeg.

Za- A vételi jog alapjan szerzett teofdldnek a tulajdon-
szerzégsil szamitott harom éven belll tortérlidegenité-
sélpl szarmazd bevételnek teofifdre forditott értékno-

akel6 beruhazasi kiadasokkal csokkentett részét telies egé-

jaszében az elidegenités évében kell a tulajdonosnak a sze-
timélyi jovedelemado alapjaul szolgalé Osszjovedelméhez
hozzaszamitani. Bevételnek az illetékkiszabas alapjaul
agzolgéloé forgalmi értéket kell tekinteni.

Zik Az arverésen barmely okbdl meg nem jeld@potias-
ra jogosult késbb, a mulasztasra hivatkozva semmiféle
jogot nem érvényesithet; eilbdz okbdl az arverés ered-
ménye nem valtoztathatd meg.

sszt Arverési kifogast nydjthat be az arverésen résztovev”
satverep, tovabba az arverésbkizart személy az arverés

ederarasat kovetharom napon belll a Kézponti Karrende-

N >

a megyei Karrendezési hivatal &ltal hozott hatarozatiadsi Irodahoz.
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A kérpétlasra jogosult az &ltala megvasarolt wfiitd'AK | a gazdalkodd szervezet tablatdorzskbnye alapjan szamitott
értékben ki nem fejezett értékndvekedésének allami tAmogdenértékét. A térités meértékében és médjdban az Gj tulaj-
tdssal és az amortizalédott hdnyaddal csokkentett disszdghos és a gazdalkodé szervezet allapodik meg.
megtéritésére koteles a foldet az &rverésen eladé részére. A vételi jog gyakorldsaval tulajdonba kesiidldeket az

A termdfdld hasznositasat és védelmét szolgaloé és/vaggnak fekvése szerint illetékes korzeti foldhivatal adja
a ternofold értékét novel"melioracios, ontdzeési és utépi-birtokba.
tési beruhazasok esetében a beruhazasi koltségeknek axgazdalkodo szervezet hozzajarulasaval a foldhivatal bir-
allami tamogatassal €s az amortizalédott hanyaddal gsédkba adja a terofdldet akkor is, ha a birtokbaadas egyéb
kentett ertéket kell a foldet kiado részére megtériteni. fAltételei fennallanak, de a jogosult az elismert tartozasat
gazdalkodé szervezet altal elvégzett szamitas helyességah fizette meg, vagy részletfizetésben allapodott meg.

a karrendezési iroda ellerzi. Felhivjuk a tisztelt arverezni szandékozok figyelmét,

A vételi jog gyakorlasaval tulajdonba keoitErnofold Uj | hogy aTajékoztatd az arverés fontosabb szabalyaiéla-
tulajdonosa a foldet atadé gazdalkodd szervezet részére idnt, hogy eFigyelmeztetésiz 0sszes terofdld arverési
teles megtériteni az Uj gazdasagi évekétzit’, sziikségesf] hirdetménnyel kapcsolatban figyelembe veend”
gazdasagi munkéaknak (szantas, tatajésszapotlas), zold
leltari értékeknek (pl. 3 évnél nenoisEbb takarméanyvetés) Kdzponti Karrendezési Iroda

Pest megye

A Kozponti Karrendezési Iroda PETERI kozsegben, a Ferihegyotderiasagi Szovetkezet, Vecsés hasznalataban
(kezelésében) lévterndfoldtertletlw] a Magyar Allam altal kijeldlt foldrészletre az

arverést kituzi.
1. Az arverés helyd?éteri, Foldvari Boék park 1., 0él6dési Haz
2. Az arverésh Fdvarosi Karrendezési Iroda kézrakiidésével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 ora.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Péteri

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(;krona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke
09/15 3977 th  szantd 3,46
09/18 2007 h  szanté 1,75
09/30 1724 h  szantd 2,07
09/31 2053 h  szanté 2,71
09/32 3935 szantd 5,99
09/33 1914 th  szanto 2,99
09/34 1912 rh  szantd 3,14
09/35 2210 th  szanto 3,66
09/36 2837 h  szantd 4,73
09/37 2818 h  szantd 4,74
09/38 2633 szantd 4,45
09/39 1874 th  szanto 3,58
09/40 3081 rh  szantd 5,64
09/41 3072 th  szantd 5,69
09/42 1818 h  szantd 3,47
09/43 4437 h  szanté 8,19
09/44 1611 rh  szantd 3,08
09/45 1434 h  szantd 2,74

09/46 3135  szanté 5,49
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Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke

09/47 2211 h  szanté 3,11
09/48 2279 th  szantd 3,56
09/49 2914 th  szantd 3,89
09/50 2735 szantd 3,69
09/51 2488 h  szanto 3,37
09/52 2042 h  szanté 2,77
09/53 3379 h  szantd 4,24
09/54 2791 h  szanto 3,09
09/55 5046 rh  szantod 5,03
09/56 3258 th  szanto 2,92
09/57 4610 h  szanté 4,31
09/58 1ha8578 M szantd 27,32
09/59 1ha8975Mm szantd 32,19
09/60 2144 h  szanté 1,11
09/61 1615  szantd 0,84
09/62 2110 rh  szanto 4,03
09/63 7640 th  szanto 14,59
09/64 1309 h  szantod 2,04
09/65 1309 h  szanto 2,04
046/5 8 ha 5102 fn szanté 97,68
046/9 18 ha 9881 In szantd 353,25
050/2 8 ha 7690 fn  szant6 112,94
054/4-151 10 ha 8091 m szantd 144,44
076/1 a 13 ha 8309m szant6 120,33
076/1 b 2114 sBl6 9,55

Dr. Izsak Dezsriés. k.,
irodaigazgato
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Az 1999. junius 1—11-ig terjed’id6szak
— lI/2. féldalapra vonatkozé —
terméfold arveréseirdl

A megyei (Bvéarosi) karrendezési irodak 1999. juni

1—11-ig terjed” id6szakra es terntfold arverési hirdet-

meényeit az 1994. éXXXII. torvény 1. §-4val kiegészitet
1991. éviXXV. torvény 27. §-4nak (3) bekezdése alapj
(I/2. foldalap) az alébbiak szerint tesszik kdzzé:

Téjékoztatd az arverések fontosabb szabalyairdl

Az 1—4. pontok szévege megegyezik a II/1. foldalap

irottakkal.
5. Az arverésen az 1994. évi XXXII. torvény 1. §-a

kiegészitett 1991. évi XXV. torvény 27. §-anak (3) —
[1/2. foldalapra vonatkoz6 — bekezdése alapjanptz

megille karpotlasi jegyekkel és/vagy banki letéti igazo-
lassal minden kéarpétlasra jogosult részt vehet.
Meghatalmazéssal arvemezszemély esetében a fenti
igazoldsokat — a meghatalmazé nevére kidllitva — az
usdatfelvételnél be kell mutatni.
Az &rverésen memjazdasdgi vallalkozast tamogato
t utalvannyal tulajdont szerezni nem lehet.
an Az arverésen vald részvétel jogosultsagat igazolni kell;
a jogosultsagot igazolni nem tudoé személyt az arverésen
val6 részvételbl ki kell zarni.

nal Figyelmeztetés
A Figyelmeztetészdvege megegyezik a Il/1. féldalapnal

alirottakkal.

-a

7

Kdzponti Karrendezési lroda

Baranya megye

A Kozponti Karrendezési Iroda ROMONYA kodzségben, a Pécsi A. G., Pécs hasznalataban (kezelésgbemyrdév”

foldteriletts] a Magyar Allam altal kijelolt foldrészletre
arverés

1. Az &rverés helylR omonya, Mivelddési Haz

2. Az arverésh Baranya és Somogy Megyei Karrendez

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 ora.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Romonya

az
t kiwzi.

ési Iroda kdzkénésével tartjuk meg.

Korlatozé intézkedés
Helyrajzi szam Terulet Mvelési &g Araq;:i(’okrona
erte megnevezése értéke
05/53 k 5 ha 8854 in  gyuimolcsds 168,91

Novak Sandorné. k.,
mb. irodaigazgatd
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Bacs-Kiskun megye

A Kozponti Karrendezési Iroda KOMPOC kozségben, a Kunsag Szakszovetkezet, Csoélyospéalos hasznalataban (keze
Iésében) |éw terndfoldtertletis] a Magyar Allam &ltal kijel6lt foldrészletre az

arverést kiwzi.
1. Az arverés hely&dmpoc, Rakoczi u. 28., Welddési Haz
2. Az arverést Békés Megyei Karrendezési Iroda kozukiidésével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 oOra.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Koémpdc

Korlatozé intézkedé
Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Ararlyi(’okrona oriatozo infezkedes
erte megnevezése értéke
033/44-ol 11 ha 4056 m  gyep (L) 12,23

Dr. Izsak Dezsriés. k.,
irodaigazgato

Négrad megye
A Kozponti Karrendezési Iroda SALGOTARJAN varosban, az IpolyvidékioEéd” Fafeldolgoz6 Gazdasag, Balassa-
gyarmat hasznélatiban (kezelésébend ltarfrofoldteriletw! a Magyar Allam altal kijelolt foldrészletre az
arverést kituzi.
1. Az arverés helyeSalgétarjan, Megye Haza
2. Az arverésh Jasz-Nagykun-Szolnok és Heves Megyei Karrendezési Iroda kikdeidsével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 oOra.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Salgétarjan

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke
0194 5818 h  erd§ 2,04 Téarsult gazdalkodas
0313 2014 h  erds 0,38
0316/10 2220 M  erds 0,42
0316/8 1833 h erd§ 0,35
0324/2 4ha274fm erds 4,83 Tarsult gazdalkodas
0354 24ha1291m erds 45,84 Tarsult gazdalkodas
0394/2 3601 erdd 0,68
0414/27 1546 M erds 0,29
0414/29 2665 M erds 0,51
0414/3 5697 rh  gyep 2,96
0414/31 1664 M erds 0,32
0414/33 844 erds 0,16
0414/4 1634 h  gyep 0,85
0425/2 1ha3366Mm erds 3,48 Tarsult gazdalkodas
0427 3917 h  erd§ 0,74
0452 2224th  erd§ 0,93
0458/9 A 5725 erds 0,69 Tarsult gazdalkodas
0458/9 B 3ha8156 ™ gyep 11,83

0459/2 5920 h  erdS 0,71 Térsult gazdalkodas
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Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke
0463/1 2620 erds 0,50
0466/1 1699 h  erds 0,56
0466/2 7719 erds 2,70 Téarsult gazdalkodas
0468 3568 M erds 1,25
0476/1 19 ha179m erds 66,56 Tarsult gazdalkodas
0492/12 1986 1  gyep 1,03
0492/23 A 2 ha8683m gyep 8,89
0492/23 B 1 ha 7008 m erds 2,04 Téarsult gazdalkodas
0492/23 C 3 ha 8921 gyep 20,24
0492/4 888 gyep 0,46
4930/1 1373 h  erds 0,48
4930/3 2ha403fm erds 7,14 Téarsult gazdalkodas

A Kozponti Karrendezési Iroda SZURDOKPUSPOKI kozségben, a Béke Mgtsz., Szurdokpiispoki hasznéalataban
(kezelésében) lévternvfoldteriletw] a Magyar Allam altal kijeldlt foldrészletre az

arverést kituzi.
1. Az &rverés helyeSzurdokplspéki, Faluhéz
2. Az arverésh J4dsz-Nagykun-Szolnok és Heves Megyei Karrendezési Iroda kikdelidsével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 7., 10 oOra.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepulés: Szurdokpuspoki

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke
06/16 4793 h  gyep 1,49
06/17 5777 th  gyep 1,79
06/18 2509 rh  gyep 0,78
06/19 2358 th  gyep 0,73
06/21 2624  szantd 6,85
06/48 1483 h  gyep 0,21 MATAV vezetékjog
06/50 1543 h  gyep 0,48
06/54 3161 szantd 8,25
06/59 964 i szanto 2,52
06/67 2383 szantd 6,22
2418 B 883 gyep 0,27
2423/2 1840 h  szl6 6,07
2458/1 779 h  gyep 0,24
2461 1207 rh  legel 0,37
2488 1136 h  gyep 0,35
2491/2 750 h  gyep 0,23
2492/2 1958 h  gyep 0,61
2499 647 i gyep 0,20
2540 377 gyep 0,12
2900 2889 erds 1,01
2979 121 A gyep 0,04
3336 1620 h  erdS 0,39
3496 769 erds 0,27

Lévai Sandos. k.,
irodaigazgato
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Szabolcs-Szatmar-Bereg megye

A Kozponti Karrendezési Iroda FABIANHAZA kdzségben, a Kossuth Mgtsz, Fabianhaza hasznalataban (kezelésében)
lévd ternofoldterlletw! a Magyar Allam altal kijelolt féldrészletre az

arverést kituzi.
1. Az arverés helyd=abidnhéaza, Mvelddési Haz
2. Az arverésh Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Karrendezési Iroda kak@aesével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 oOra.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Fabianhaza

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke

0290/3 5 ha 4016 n szantd 56,18

0359/3 a 3 ha2275m erd 10,01 Uzemterv szerint

0359/3 b 4972/ gyep 1,74

0359/5 1ha4l10fm erd 3,23 Uzemterv szerint

0361 a 2957 m  sA16 4,61

0361 b 1 ha8165Mm szantd 14,53

0392/1 a-bél 11 ha 8354°m szant6 123,09

0392/1 b 7257 /i gyep 5,52

240 968 M  szantd 1,01

241 1774 h  szanté 1,84

242 1548 i szanté 1,61

A Kozponti Karrendezési Iroda KALLOSEMJEN kézségben, az Uj Elet Mgtsz., Kallosemjén hasznéalataban (kezelé-
sében) lég”terndfoldteriletw! a Magyar Allam altal kijelolt foldrészletre az

arverést kituzi.
1. Az arverés hely&allosemjén, Mivelddési Haz
2. Az arverésh Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Karrendezési Iroda kak@aesével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 7., 10 oOra.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepulés: Kallosemjén

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke
0309/1 1ha3077Mm erd 2,09 Uzemterv szerint
0359/9 a 8329 m erds 1,33 Uzemterv szerint
0359/9 b 5419 i gyep 0,54
0359/10 6112 M erds 0,98 Uzemterv szerint
0365/3 8166 M gyep 1,96
0416/2 a 2 ha 1654 erdd 3,46 Uzemterv szerint
0416/2 b 4 ha2171m szanté 26,75
065/9 4351 h  szanté 3,57
090/18 1743  erd§ 0,28
0420/19 8308 m szantd 2,16

0430/7 2 ha 2676 m szantd 5,90
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Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(éokrona Korlatozo_intézkedés
megnevezése értéke

4225/2 1962 h  szantd 1,24

4225/3 1794 h sl 2,49

4225/5 2976 m  szantd 1,87

4922 a 2667 M erds 0,43

4222 b 1273 v kert 0,93

4929 2086 h  szantod 1,31

4950/2 1ha420fm erd 1,67 Uzemterv szerint

4994 4356 h  szanté 2,74

4997 a 3164 m szantd 1,99

4997 b 1086 M erds 0,17

4951 1896 h  erd§ 0,30

4952 1128 h  gylimolcsos 1,96

4955 1081 h erds 0,17

0357/2 1573 th  szanté 0,84

Szilagyi Janos. k.,
mb. irodaigazgatd

Tolna megye

A Kozponti Karrendezési Iroda NAGYVEJKE kdzségben, a Blzavirag Mgtsz., Aparhant hasznélatdban (kezelésében)
lévd terndfoldteriiletw! a Magyar Allam altal kijeldlt foldrészletre az

arverést kituzi.
1. Az arverés helydNlagyvejke, Mivel6dési Haz
2. Az arverésh Zala és Vas Megyei Karrendezési Iroda kozarkedaésével tartjuk meg.

3. Az arverés idejel999. junius 1., 10 ora.
4. Az arverésre kerdlfoldrészletek:

Telepllés: Nagyvejke

Korlatozé intézkedés
Helyrajzi szam Terulet Mvelési &g Arargi(;krona
megnevezése értéke
058/1 9684 rh  szanto 13,46

Dr. Gyore Attilas. k.,
irodaigazgato
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Az 1999. junius 1—11-ig terjed’id6szak
— II/3. féldalapra vonatkozé —
terméfold arveréseirdl

A megyei (Bvéarosi) karrendezési irodak 1999. juni
1—11-ig terjed” id6szakra es terndfold arverési kozle-
meényeit az 1997. éXXXIII. térvény 7. §-a (2) bekezdé
séneka) pontja szerint a2991. éviXXV. torvény 19. §-a
alapjan kijelolt terrofoldtertlettwl telepiilésenként &
20 hektart meg nem halado foldteriletekre (11/3. foldal
az alabbiakban tesszuk kozzé:

Téjékoztatd az arverések fontosabb szabalyairdl

Az 1—3. pontok szévege megegyezik a II/1. foldalap
irottakkal.

4. Az arverésen a vételre szant karpétlasi jegyet (b
letéti igazolast) letétbe kell helyezni, amelynek 20%-4
arverési afeg, amely a vételdrba beszamit, vagy viss
adasra kerdl.

5. Az arverésen az 1997. &iXXIIl. térvény 7. §-a

potlasi jegyekkel és/vagy banki letéti igazolassal az a jogo-
sult vehet részt, akinek &allanddé lakohelye 1991. jdnius
1-jén az érintett telepilésen volt, és aki jelenleg is ott
rendelkezik alland6 lakéhellyel.
us Az arverésen részt venni kivand jogosultak személyi
igazolvanyukkal bizonyithatjdk a lakhely szerinti illetékes-
- séguket.
Meghatalmazéssal arvemezszemély esetében a fenti
1 igazolasokat — a meghatalmazé nevére kiallitva — az
ag)datfelvételnél be kell mutatni.

Az &rverésen memjazdasdgi vallalkozast tamogato
utalvannyal tulajdont szerezni nem lehet.

Az éarverésen valo részvétel jogosultsagat igazolni kell.
né jogosultsagot igazolni nem tudd személyt az arverésen
val6 részvételbl ki kell zarni.

anki

az

za- A Figyelmeztetészovege megegyezik a Il/1. foldalapndl
irottakkal.

Figyelmeztetés

(2) bekezdésének) pontja alapjan, amt"megillet kar-

Kbdzponti Karrendezési lroda

Baranya megye

A Kozponti Karrendezési Iroda PECS varosban, a Pécsi Allami Gazdasag hasznalataban (kezeléséteenyftiu”

terllettsl a Magyar Allam altal kijeldlt foldrészletre az
arverés

t kKiwzi.

1. Az arverés helyd?écs, Nagy Lajos kiraly utja 1., Ifjusagi Haz

2. Az arverésh Baranya és Somogy Megyei Karrendez
3. Az arverés idejel999. junius 7., 10 6ra.
4. Az arverésre kerolfoldrészletek:

Telepllés: Pécs

ési Iroda kdzkénésével tartjuk meg.

Korlatozé intézkedés

Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Arargi(;krona
megnevezése értéke

01013 3811 th gyep 0,92

01014 4540 erds 1,60 Tarsas mvelés

01019 a 1 ha 5143 erds 6,81 Tarsas mvelés

01024 b 3ha6727™m gyep 8,81 Foldmérési jel elhelyezése,
szolgalmi jog

01576/5 a 2 ha 2435°m erdd 10,10 Tarsas novelés, vizvezetési
szolgalmi jog

01576/5 b 6734 M szantd 3,77 Vizvezetési szolgalmi jog

01576/5 ¢ 1 ha 7318 m erd§ 7,79 Tarsas mvelés, vizvezetési
szolgalmi jog

01578/1 1ha4242m erds 6,41 Téarsas mvelés, vizvezetési
szolgalmi jog

01578/2 673 erds 0,75 Tarsas mvelés, vizvezetési

szolgalmi jog
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Korlatozé intézkedé
Helyrajzi szam Terllet Mvelési ag Ararlyi(’okrona orlatozo intezkedes
erte megnevezése értéke
0283/12 2762 /M erds 0,97 Tarsas mvelés, épitési korla-
tozas
0287/55 1ha 9232 gyep 4,62
0289/43 a 2112 erds 0,95 Tarsas melés
0289/43 b 8769 M gyep 2,10
Novak Sandorné. k.,
mb. irodavezet”
Zala megye

A Koézponti Karrendezési Iroda LENDVADEDES kdzségben, a Hetés Népe Mgtsz, Rédics hasznélataban
ben) 16w terndféldteriiletw! a Magyar Allam altal kijelolt foldrészletre az
arverést kituzi.
1. Az arverés helyd:endvadedes, Kossuth u. 3.uMEI6dési Haz
2. Az arverésh Zala és Vas Megyei Karrendezési Iroda kozarkedaésével tartjuk meg.
3. Az arverés idejel999. janius 7., 10 6ra
4. Az arverésre kerolfoldrészletek:

Telepulés: Lendvadedes

Korlatozé intézkedés
Helyrajzi szam Terulet Mvelési &g Arargi(éokrona
megnevezése értéke
040/9 1899 h  gyep (leged) 0,72

Fekete Istvams. k.,
irodaigazgato

A Fogyasztovédelmi Bfelligyeliség kozleménye

A Magyar Elektrotechnikai Ellez6 Intézet Kft. termékellemzd vizsgalata soran megallapitotta, hogy az

ASIA Comical Co., Ltd., Tajvan
altal gyartott, és az
ATG—TRADE Kft. (6725 Szeged, Szovetkezeti Ut 26.)

altal forgalmazott
10 m-es fekete, fehér, kék, sarga, piros és a
20 m-es fekete, kék, piros, z6ld/sarga
ATC tipusu szigetelszalag

(kezelésé-

minbsége eltér a kordbbiakban mgftett tipustdl és az abbanoiel” csokkentett égheségol. A termék ennek

kovetkeztében
a fogyasztok életét és vagyonat veszélyezteti.

A MEEI Kft. mindezek miatt a korabban kiadott Msi©d Iratot visszavonta.

A Fogyasztévédelmi éfélligyebség a szigeteszalagok forgalmazésat az aruk és szolgéltatdsok biztonsdgossagarél és
az ezzel kapcsolatos piacfelligyeleti eljarasrol sz6lé 79/1998. (IV. 29.) Korm. rendelet 6. @-apaktja alapjan

megtiltja.

A kereskedelmi egységek a fogyasztok éaltal a vasarlas helyére visszaszallitott termékeket kotelesek visszavasarolni.

Dr. Huszay Gabos. k.,
foigazgato
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Helyesbités: A Magyar Kozlony 1999. évi 17. szaméban kihirdetett, az egészségligyi szolgaltatdsok Egészségbiztositasi Alambdl tortén”
finanszirozasénak részletes szabalyair6l szo6l6 43/1999. (Ill. 3.) Korm. rendelet 7. szamu mellékletének 3. pontja helyesen:
,»3. Matrix kérhazi ellatas
A betegellatas az aktiv fekobeteg-szakellato intézetben klinikai tipusu és niétes egységekben torténik az ANTSZ engedélye szerint. A korhaz
ezen belul nem kulonul el osztalystruktirakra, hanem a mindenkori ellatasi igény szerint végzi az ellatast.”
(Nyomdahiba)

A Magyar Kozlony 1999. évi 29. szamdaban kihirdetett, az egészségugyi szakellatas tarsadalombiztositasi finanszirozasdakésegipés
sz0616 9/1993. (IV. 2.) NM rendelet modositasarol sz6l6 7/1999. (IV. 7.) EUM rendelet 3. szamu mellékletébernesepbttf9430 és 950B sorahoz
tartozé értékek helyesen:

»99M 9430 Sugarterapia 7 20 15 1,74637"
,99M 95B Egyéb kemoterapia 18 év felett 5 14 8 1,39637"

(Kézirathiba)
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Ne feledje!

Rendszerink megvéasarlaséaval és hasznélataval
a hivatalos jogszabalyszdévegek kezelését tanulja meg.

CD-JOGASZ®
a magyar jogszabalyok hivatalos hatalyos szévege

A CD-JOGASZ szolgaltatasként valosul meg. A CD-lemezek rendszeres kildésén kiviil tigyfeliink

részletes kézikonyvet és ,,forrodrét” szolgéltatast kap. Az Ujabb programvaltozatok legalabb egy évig
ingyenesek.

A CD-JOGAS?Z elbfizetdje automatikusan lehetdséget kap arra, hogy a Magyar Hivatalos Kozlony-
kiad6 online szolgaltatasait kedvezményesen vegye igénybe.

Eves elbfizetési dijak

Egyszeri belépési dij 12 000 Ft+ é&fa
Onallé valtozat 36 000 Ft + afa
5 munkahelyes haldzati valtozat 48 000 Ft + &fa
10 munkahelyes hal6zati valtozat 60 000 Ft + é&fa
25 munkahelyes halozati valtozat 72 000 Ft + é&fa
50 munkahelyes hal6zati valtozat 84 000 Ft + é&fa
100 munkahelyes hal6zati valtozat 96 000 Ft + &fa

A halézati besorolas az egyidej” uleg kiszolgalhat6 felhasznaldk szama alapjan késziilt.

Az alapszolgéltatas mellett vallaljuk a program installacidjat, betanitasat, illetve a hal6zati hasznélattal
kapcsolatos szaktanacsadéast egységesen 4000 Ft + afa dijért, gyfellink telephelyén.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Kozlonykiadd cimére (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.,
tel.: 06-80-200-723, 266-5095; fax: 266-8906) kérjuk eljuttatni.

Megrendeljuk a CD-JOGASZ ... valtozatat...................... példanyban,
1999. i honaptol.

A MEGIENdElD (CEQ) NEVE: ...t bbbt a bbbt et e bttt et e abe et e b e
(o310 0= TR

AZ UgYINtEZO NeVe, tEIEfONSZAMA: .....cuiiiiiiii bbb bbbt
A megrendeld (CEQ) bankKSZAMIASZAMA: .......c.oiuiiuiiiiiii bbb e
KUIAEST CIM ES NEV: ...ttt b e b e s bt e be e be e b e be et e be e be et e b e

A megrendelés ellenértékét a szamla kézhezvételét” ol szamitott 8 napon belll, a szamlan
feltiintetettpénzforgalmijelz” oszamraétutaljuk.

NG| SR

cégszeri alairas
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A MAGYAR HIVATALOS KOZLONYKIADO megijelentette a

TORVENYEKESRENDELETEK
HIVATALO SGYUJTEMENYE
1998

A
(]
III m

‘\\\\\

cimli hatkdtetes jogszabalyigjteményt.

A kiadvanyt az Igazsagugyi Minisztérium és a Miniszterelndki Hivatal a korabbi
évek gyakorlatdhoz hasonléan név- és targymutatéval, kie@égajyzetekkel,
fuggelékkel, valamint valtozasmutatoval latta el.

A jogszabalygljtemény 1., 11, IIl., IV., V. és VI. kotetének ar&1520Ft &féval.

A kotetekre sz6l6 megrendelést aM agyar HivatalosK 6zl6nykiad6 cimére (1085 Buda-
pest, Somogyi Béla u. 6.) kérjuk eljuttatni.

Fax: 266-5099 vagy 267-2780.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik a

TORVENYEK ES RENDELETEK HIVATALOS GYUJTEMENYE
1998

ciml hatkoteteskiadvanyt ............... példanyban.

A megrend (CEQ NBVE . .. . i
Cime (VAros IrAnyitOSzZAmm) . ... ...
ULCa, NAZSZAM . .. e
Az Ugyint&d neve telefonSzAama . ... ...
A megrendt (cég bankszamlaszama. . ........... .

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyitt, a szallitagh kéve

szdmla kézhezvétele utan, 8 napon belll atutaljuk a Magyar Hivatalos Kozlony-
kiadénak a szamlan feltiintetett pénzforgalmigekamara.

KelEZES ... e

cégszerll aldiras
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4 ~ . S
ELORENDELESI FELHIVAS ]

A Magyar Hivatalos K6zlonykiad6
kozeljovBben megjelemkiadvanyai

Magyar Kozlony kilonszamok

* A Bintets Térvénykonyv és a blntstljaras

* Csaladjog és a gyamigy

* A jogszabdly-adkészités mbdszertani elvei

* A kormanyzati szervek okddésére vonatkoz6 jogszabalyok (a Kormany tgyrendje, Kabinetek, MeH, miniszté
riumok, fontosabb orszagos hatask&@Zervek statitumai, Hazszabaly stb.)

A Polgari Torvénykdnyv, a polgari perrendtartas, a birdsagi végrehajtas, az illeték-, a jelzalogtérvény és a hagyatéki
eljaras

A kozuti kozlekedéssel, a kozuti gépjavekkel és a személyszallitAssal kapcsolatos fontosabb jogszabalyok
Egészségligyi jogszabalyok

Kornyezetvédelmi jogszabalyok

Mez6gazdasagi jogszabalyok

A gazdasagi tarsasagokrdl és a szovetkezmtedaGlé torvények, valamint cégbirdsagi bejegyzédiikr6lo
jogszabalyok

Hatélyos vamjogszabalyok

Az igazsaglgyi szervek ukddésénl sz6l6 jogszabalyok (birak, Ugyészek, kozjedyziégrehajtdk, Ugyvédek,
jogtanacsosok jogallasa)

Szamvitellel kapcsolatos jogszabalyok

Allami vezetkre vonatkozé jogszabalyok

Fontosabb addjogszabalyok 1—II.

A Munka Térvénykonyve, a koztisztvigeltérvény és a kdzalkalmazottak jogallasardl sz6lo térvény

Az allamhaztartdssal és a Kincstarral kapcsolatos jogszabalyok

Konyvkiadvanyok

e Torvények és Rendeletek Hivatalos uggiménye 1998. (I—VI.)

* Hajozasi Szabalyzat

* Munkajogi kézikdnyv gazdalkodoé szervezeteknek, véllalkozéknak
A felsorolt kiadvanyokra az eténdelést a Magyar Hivatalos Kozlénykiadd cimére kérjuk eljuttatni.
1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. Fax: 266-5099.

MEGRENDELOLAP

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyltt, a szallitast kpaatla kézhezvétele utan
8 napon belll, a Magyar Hivatalos Koézlénykiadénak a szdmlan feltlintetett pénzforgalotizgmiéra
atutaljuk.

KEIEZES: ... e
cégsmealairas
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ELOFIZETESIFELHIVAS

Korményrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a Miniszterelngki Hivatal a Magyar Ko6zlony
mellékleteként a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként, tematikus férészekben
hitelesen kozli a legfébb allami, 6nkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve szervezetek
személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési, valamint az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében
kozzétesszik a Kincstari Vagyoni Igazgatésag vagyonértékesitési palyazatait, az allami, tarsadalmi,
gazdaségi szervezetek, parlamenti péartok, tb-énkormanyzatok, kamardk, helyi énkormanyzatok,
egyhazak, kilonbdzd képviseletek kbzleményeit. Fizetett hirdetésként — akér szines oldalakon is —
helyet kaphatnak az Ertesitdben a gazdalkodd szervezetek, egyetemek, alapitvanyok, de magansze-
mélyek kozérdeklddésre szamot tartd kozlései is. Oszintén reméljik, hogy a hirek, informaciok,
kdzlemények egy lapban torténd pontos és rendezett forméban vald kdzreadasaval sikerul hatéko-
nyabba és eredményesebbé tenni elbfizetdink tdjékozddasat a hivatali és Uzleti életben. Az érdekl6-
dok szdmara egyéb hasznos informéciokat is nydijt a lap.

A lap el6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé 1085 Budapest, Somogyi
Béla u. 6. cimén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam: 318-6668. 1999. évi éves elbfizetési
dija: 6384 Ft afaval. Egy példany ara 24 oldalig 140 Ft &faval, utdna 8 oldalanként 35 Ft &faval.

A HIVATALOS ERTESIT O egyes szamai megvéasarolhatok a Kiadé kozlényboltjaban: 1085 Buda-
pest, Somogyi Béla u. 6. Tel./fax: 267-2780.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimdi lapot ......... példanyban, és kérem a kovetkezd cimre
kézbesiteni:

A MeEgrendeld NEVE: ... .
cime (Varos/kOzség, iranyitOSzam): . ... ...
UtCa, NAZSZAM: . .

Az Ugyintézd neve, telefonNSzama: . .. ... .

El6fizetési dij a 2000. évre
fél évre: 3192 Ftafaval [
egy évre 6384 Ft afaval [ |

Szamlat kérek a befizetéshez L]

Kérjiik, a négyzetbe torténd X bejelsléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat.

KEREZES: .o

cégszeri alairas
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Tisztelt EIGfizetok!

TéajékoztatjlkkOnokethogyakiadonkterjesztésébdevilapokraszobel tfizetésiiketfolyamatosnaktekintjiik. Csakakko
kellvaltozastbejelentenilikaz 1999. évre vonatkd@bzetésrehaapéldanyszeot, esetleg a cimlistat médositjak, vagy
Ujlapraszeretnéneléfizetni (pontos szallitasi, név- ésutcacim-megjeldléssel).
Azesetlegemddositatsziveskedjendevélbevagyfaxonmegkuldeni.

Felhivjuk szives figyelmuket, hogy a lapszallitasrél kizarolagléfieetési dipeérkezéskovadenintézkedink-ontos,
hogy az &fizetési dijakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. szamlara utédfedaikiado altal kikul-
dott készpénz-atutalas meghizason fizessk be

Készpénzesbefizetéskizardlag aKozlonyboltban (1085 Budapest, SomogyiB. u. 6.) leljesépas: Magyar Hiva-
talosK6zlonykiad$1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Fax: 318-6668.)

Az 1999. évi laparak

Magyar Kézlony 38 304Ft/év | Nemzeti KulturdlisAlapprogram Hirlevele 2 016Ft/év
Az Alkotméanybirsag H atérozatai 8 064Ft/év | Onkormanyzatok Kozlonye 2 688Ft/év
Belligyi K6zIony 10 080Ft/év | Pénziigyi Kozlony 12 432Ft/év
Cégkozony 40 656Ft/év | Pénzigyi Szemle 9 072Ft/év
Egészsegligyi K6zlony 9 744Ft/év | Sport Ertesito 2 O16Ft/év
FoldmUvelésiigyi ésVidékfejlesztés Ertesitd 7 056Ft/év | Statisztikai KozIony 5 712Ft/év
Hatérozatok Téra 0 744Ft/éy | Turisztikai Ertesitd 5 040Ft/év
Hivatalos Ertesitd 6 384Ft/6y | UQyeszgi Koziony 2 688Ft/éy
| gazsagligyi KozZlony 6 384Ft/6y | Y iZugyi Ertesito 5 376Ft/év
I pari és Kereskedelmi K6zlony 10 416Ft/év Egnyas_zaél_;ozlolny . 2 2%26';5@
K érnyezetvéddmi Ertesitd 6 048Ft/év ,egugyl oziemenye ev
Kozlekedés, Hirkozlés ésV iziigyi Ertesitd 9 408Ft/év | EletésTudomany 4 368Ft/év
Kulturdlis KozZony (aM (ivelodés Kozonyjogutddja) 7 728 Ft/éy | Ludove Noviny 896 F/év
Kllgazdasagi Ertesitd 8 736Ft/év | NeueZeitung 1 848Ft/gv
Magyar Kozigazgatas 3 696Ft/éy | |ermeszet Vilaga 2 352Ft/év
Szocidlis és Munkaiigyi Koziony 7 056Ft/6v | Valosg 2 688Ft/év
Oktatés Kézony (aMvelddés Kodonyjogutodja) 9 408 Ft/év Az arak a 12%-os afat is tartalmazzak

CD-JOGASZ szamitogépesjogszabalygylijtemény, a Magyar Hivatalos K 6zlénykiado hivatalos kiadvanya
1999. évi éves hatalyositasi dijak

Onall6 véltozat 36 000Ft + 12%afa 25 munkahelyes halézati valtozat 72 000Ft + 12%éfa
5 munkahelyes hal6zati véltozat 48 000Ft + 12%é&fa | 50 munkahelyeshélozati valtozat 84 000Ft + 12%éfa
10 munkahelyes hal6zati véltozat 60 000Ft + 12%afa | 100 munkahelyes haldzati véltozat 96 O00Ft + 12%éfa

Egyszeri belépési dij: 12 000Ft + afa.
Az elb6fizetbk a kiadd online szolgéltatasait kedvezményesen vehetik igénybe.

A Héaz Jogtanacsadé dmdi lapot kiadja aH azi Jogtanacsadd K ényv- és Lapkiadd Kft. (1085Budapest, Somogyi Bélau. 6.).
Eveseltfizetés dija2016 Ft aféval. Elofizetésbenmegrendelhetd: a szerkesztoségben (1101Budapest, Salgbtarjani Gt 20.),
a Magyar Hivatalos Kézlénykiadd cimén, a hirlapkézbksgl, vidéken a postahivatalokban,
Budapeten a Mayyar Posta Rt. HI kerileti igyfélszolgélati iroddban valamint aHirlapdofizetés Irodaban
(1089Budapest, Orczy tér 1., tel.: 303-3441). A kiado az eléfizetés dij év kdzben emelésének jogat fenntaria.

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a szerkegbbizottsag kdzrenlikodésével.

A szerkestbbizottsag elndke: dr. Béartfai Béla. A szerkesztésért fdis: dr. Miller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Kdzlonykiadd. Feld6s kiado: a kiadé vezérigazgatoja.
Szerkest6ségi iroda: Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon/FaR66-5096.

El6fizetésben megrendelheté aMagyar Hivatalos Kéddnykiadondl, Budapest VIII ., Sanogyi Béa u. 6., 1394Budapest 62 Pf. 357, vagy faxon 3186668.
El6fizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé a FAMA Rt. kdzrenlikddésével. Telefon/fax: 266-6567.
Informacio: Tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 246 mellék.
Példanyonként megvasarolhat6 a kiado Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-278&2éam alatti kozlonyboltjaban.
Eves ¢bfizetési dij: 38 304Ft. Egy példany ara: 90Ft 16 ddal terjedelemig, utana + 8 ddalanként + 45 Ft.
A kiad6 az dofizetési dij év kdzbeni emelésének jogat fenntartja.
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